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Date privitoare la activitatea lui Radu 

Tempea, fost director al școalelor orto- 

doxe române din Transilvania și pro- 
topop al Brașovului. 


Comunicate de prof. I. Lupaș. 


Viața şi activitatea celor patru directori ai școalelor ortodoxe 
române din Transilvania : Dimitrie Eustatievici, Radu  Tempea, 
Gheorghe Haines și Moise Fulea, cari au condus dela 1786—1850 
învățământul nostru poporal, este până acum destul de puțin cu- 
noscută. Deşi modestă în aparență și apăsată de povara împreju- 
rărilor oneroase, munca lor desfășurată timp de 64 de ani pentru 
înjshebarea şcoalelor poporale române și pentru buna lor îndrumare, 
merită negreşit să fie cercetată cu deamănuntul din partea celor 
doritori să cunoască începuturile de organizare mai sistematică a 
învățământului primar la Românii ardeleni. 

Pentru aceia dintre bărbaţii noştri de şcoală, cari s'ar simți 
chemaţi să întreprindă o asemenea cercetare, pun de astădată la 
dispoziție câteva date în legătură cu directorul școlar şi mai târziu 
protopopul Brașovului : Radu “ Tempea. 

Dintre cei patru directori ai învățământului poporal ardelean 
cel mai de valoare atât ca om de carte, ca scriitor și îndrumător, 
cât și ca-om al datoriei depline, a fost fără îndoială Radu Tempea. 
„Gramatica românească“ tipărită de dânsul în Sibiu la 1797 ni-l 
înfăţişează ca pe un om cu bune orientări în privința desvoltării 
istorice a scrisului românesc și animat de cele mai frumoase senti- 
mente față de toți scriitorii „aceia cari au adus și aduc acuma 
roade și mlădițe limbii românești, curăţind prin multele cărți, 
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care le-au dat şi le dau'la lumină toată - neghina - ce cuprinse, 
limba noastră, silindu-se şi de acum înainte din cât va fi cu pu | 
tință a o apropia de originalul ei. Însă așa ca şi cărțile bisericeşi î 
bine să le înțelegem. Dumnezeu după direptatea sa să-i întărească 
spre a putea aduce (lucrul început cu multă strădanie) la deplina. 
săvârșire, din ale căror isvoară — zice R. T, în prefața sramaticei | 
— mult mam adăpat și eu întru alcătuirea măestriei grăirii ro) 
româneşti“. !) 
Relaţiile dintre Radu Tempea şi Consistorul din Sibiu, pre=. 
zidat pe atunci de vicarul loan Popovici din Hondol, se vede că. 
nu erau dintre cele mai bune. Lupta eternă dintre lumină şi  întu 
nerec se pare că l-a adus pe Tempea în astfel de conflicte cu Con=| 
sistorul, încât timp mai îndelungat s'a văzut hevoit a rămânea de-. 
parte de şedinţele Consistorului, după cum arată scrisoarea, adre 
sată de supremul comandaui al armatei din Transilvania, Mitrovszk 
cătră guvernul ardelean la 24 Aprilie 1802. In această scrisoar 
directorul Tempea e lăudat ca unul dintre cei mai distinși preofi 
români : om cult și cu frumoase cunoștințe de limbi, cuvântător 
fără zăbavă, erudit, plin de merite şi cu totul devotat chemării sale, . 
Deşi înzestrat cu însușiri atât de frumoase, Tempea se temea, 
la 1802, că Consistorul nu-l va sprijini, să poată ajunge preot în 
Braşov. De aceea recurge la sprijinul comandei militare, care n | 
întârzie a interveni pe lângă guvernul ardelean, recomandându-l în 
mod atât de elogios. (1). ai 
Și mai mari sunt laudele, pe cari le adresează lui Radu 
Tempea, la 1804, un Săcuiu, medicul militar Samuil Andrâd, spu- 
nând că în calitate de director şcolar conduce cu multă vrednicie 
(„dignissime“) şcoalele, aceste arme ale viitorului, şi lăudând „în- 
doita eleganță a trupului și minții“ lui Radu, ale cărui merite fiind 
apreciate şi de împăratul Francisc 1], acesta a îngăduit ca Tempea | 
să poată fi de folos neamului său și cu ajutorul slujbei preofeşti 
(„sacro officio“) decât care nimic nu s'ar fi găsit mai demn de | 
dânsul pe pământ, căci o națiune va fi fericită sau nefericită, după 
cum din isvorul răcoritor al învățăturilor culege numai ce e bun 
sau tot ce este rău. De aceea salută medicul Andrăd pe  Tempea 
ca pe unul care culege mărgăritarele din pulberea mulțimii şi-i do- ț, 
reşte dela „Musa Săcuiască“ tot binele! (11), i 
1) Cf. „Bibliografia românească veche“, București 1910, t. Ii, pag. 397. | 
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Ca preot şi protopop al Braşovului a mai purtat Radu Tem- 
pea slujba de „director al școalelor naţionalicești“ până în Octom- 
vrie 1808, când a fost înlocuit în această slujbă cu Gheorghe Haines. 

In epistola sa, adresată din Bucureşti la 7 Octomvrie 1810 
către Moise Nicoară, Petru Maior laudă pe Tempea spunând că e 
„omu cum si cade, de musica liubitoriu gua mine“.!) 

Dar Tempea n'a fost numai un preot erudit, ci şi un ade- 
vărat părinte şi bun sprijinitor al sărăcimii. Despre aceasta a dai 
dovadă frumoasă în timpul crizei financiase și economice din anii 
1814-—1815, exoperând din Ţara Românească 1000 gălete (hecto- 
litri) porumb, cu condiția de a-l împărți oamenilor lipsiţi, cu acelaș 
preţ, cât l-a costat pe dânsul procurarea și transportul porumbului. 
Pentru această faptă însuș împăratul Francisc II îi aduce multu- 
milă prin decretul din 27 Ianuarie 1815, îndrumând guvernul ar- 
delean să dea publicității această năzuintă a protopopului Radu 
Tempea, ca să se îndemne şi alții a lua exemplu dela dânsul pen- 
tru astfel de fapte zeloase și nobile. (III). 

După asemenea merite şi fapte laudabile, nu e mirare că 
atențiunea cercurilor mai înalte politice începu a se întoarce cu tot 
mai multă bunăvoință spre. Radu Tempea. Fiind episcopia Ara- 
dului vacantă şi căutându-se (în 1814—15) printre Românii învățați 
de pe atunci oameni vrednici de treapta episcopească, cercurile mai 
înalte n'au acceptat pe nici unul din lista candidaților propuși din 
pariea episcopului Vasile Moga, care fireşte n'a uitat a vâri în 
această listă și pe nepoții săi: Moise Fulea și loan Moga — 
acesia din urmă fiind atunci abia student în anul al 3-lea de teo- 
logie la universitatea din Viena. Inlăturând deci această listă, gu- 
vernatorul ardelean contele Gheorghe Bânfy adresă arhimandriti- 
lui (?) Radu Tempea din Brașov întrebarea, dacă n'ar [i aplicat, 
după așezarea soției sale într'o mânăstire”), să primească demnitatea 
de episcop. Și dupăce el își dădu învoirea, fu recomandat Curţii 
ca cel mai destoinic și vrednic candidat pentru episcopia din Arad, 

?) „Convorbiri Literare“ 1910 pag. 559. 

*) Soţia protopopului Radu Tempea își dădu fără întârziere învoirea 
la pasul acesta, adresând bărbatului său următoarele rânduri: „lubitul meu 
soţ, — nu-ţi pot exprima mulțumirea mea izvorită din adâncul inimii pentru 
iubirea ta adevărată de până acum şi pentru creşterea bună dată copiilor 
noștri. Tu însă poate ești ales şi menit de Dumnezeu pentru acel loc; de 


aceea voința mea purceasă din toată inima e să întru în mânăstire numai ca 
Să putem fi de folos semenilor noştri.“ (Cf. Revista Teologică, Sibiu 1916,p.177). 
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fiindcă întrece pe ceilalți „în rang și experiență, în etate şi prite- 
perea administrației bisericești şi în cunoștința limbilor. “1) 

Episcopia Aradului n'a avut însă norocul de a-şi vedea înce 
dințată conducerea bisericelor şi școalelor sale unui om de valoarea 
şi destoinicia mult lăudatului Radu Tempea. | 





Il 
No. 1086. Adresa comandei militare către guverna 
ardelean, în interesul lui Radu Tempea. SI] 


An das K. Landes-Gubernium. 


Hermannstadi, den 24-ten April 1802. 

Vermittelst der beyverwahrten Bittschrift hat sich der PP | 
nichtunirte National-Schullen Director Rudoph Tempian an das. 
General Comando gewendet, um dessen Gesuch wegen Verleihung. . 
der zu Kronstad! erledisten Parochie, bey Einem LObl, Kânigl. 
Gubernio zu unterstiitzen. 

Da dieser wiirdige Geistliche nicht nur vermăge deren in seiner.. 
Bitischrift angefiihrten Beweisen billige Anspriiche auf die erledigie 
Plarrers-Stelle zu machen hat, sondern sich auch vor allen seinen. i 
Glaubensgenossen geistlichen Standes durch eine vorziigliche Ausbil- 
dung und Sprachen Kunde auszeichnet, ausserdem aber dem Mi-, 
litari sowohl im Tiirken — als auch in dem franzăzischen Krieg, ă 
und auch hieroris in dem Spital, und bey Absendung der hăufigen 
Recroutten Transporte zur Armee durch ăffentliche Anreden we-. 
sentliche Dienste mit aller Bereitwilligkeit geleistet hat; so entsteht. 
das General Commando nicht, gedachten Schulen Director als 
einen verdienstvoilen, ausgebildeten und seinem  Berufe ganz an- 
gemessenen Geistlichen besonders und um so angelegener anzuemp-. 
fehlen, als ihm vielleicht das gegenwărtige Consistorium, dessen 
Sitzungen Er sich seit geraumer Zeit absichtlich entzogen hat, nicht, 
abzugiinstig in seinem Wunsche seyn diirfte. „Ă 

Mitrovszky m. pr. Mitscherling m. pr. 
II. 


Medicul secuiu Samuil Andrăd, autorul poermei „Kevăviscaiă 
Romulida id est. Erectio 'Legionis” Primae Valachicae Tran- 
silvanica» Limitaneae sub Maria Theresia Prima“ (1804), de- 
dică această poemă directorului Radu Tempea, lăudându-l în urmă- 
toarele versuri : 


Ad Directorem Scholarum Valachicarum Transilvaniae. i 
Principio, gentis, Romano devenientis 
Tempiam, in Scholis, salve Rudolphe, Caput ! | LĂ 


1) Cf. Dr. A, Sădean: „Date nouă despre Gheorghe Lazăr“, Arad, 1914 
pag. 28—29. 
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Per regnum dirigis dignissime Principis illas, 
Trans- Magnum-Silvas, arma futura, Boni, 
Corporis et Mentis duplex Elegantia ! Gentis 


Efficies fructices robora magna tuae. 

Romulidum fueras, sacratus ad arma Minister, 

Nunc merilum dirigit et Ducis ante Thronum. 

UI vidit Caesar (Franciscus Il) te robora lolere ad astra, 


Misit, ut et fructices irriga fonte sacro 

Officio, Docti volvant licet omnia mente : 

Nil tamen est toto dignius orbe, tuo. 

Gens siguidem felix, infelix, redditur isto, 

Quo bibit illa bonum fonte. vel omne malum 

His vale colletor Gemmarum ex sorde Quiritum 
Tempiam, omne bonum Sicula Musa precor ! 


II. 


Rescriptul guvernului ardelean călră magisiratul din 
Sibiu, publicând fapta laudabilă a protopopului Radu Tempea, 
care a procurat porumb din Țara Românească pentru să- 
FQCime. i 

Sacrae Caesareo Regiae, Apostolicae Majestattis Magnis Prin- 
cipis Tranniae et Siculorum comitis D. D. Nostri Clementissimi 
Nomine! 

Generose, Prudentes, ac Circumspecti Nobis honorande. et be- 
nevoli ! Salutem et Gratiae Caesareo-Regiae incrementurmn,  Meltoz- 
tatvân 6 Felsege ef. eszlendă lanuaris 27-6n kolt kegyelmes De- 
kretumăba az Olăh orszăgi Fejedelemnek azon rendeleset, mely sze- 
rânt Erdâlyi Brassai Disunitus k6 Esperest Tempidn Rudolfnak 
1000 Erdelyi kâbolnyi Torokbuza megvetelet azon az dron leendă el 
adattatăsa feltâtele alatt, a mennyiben tudni illik ott helybe keriilt, 
ide nem 6rtvân a ki hozatalra telt hkălisegeket, megengedle, usy nem 
bilânben az emlitett F6 Esperestnek az insesgel kiiszhid6 Polgărtăr- 
saihoz ekâppen mutatott kâszseget hkăzănsegessă tetelni paranisolni, 
ezennel, meghagyatik kegyelmeteknek, hogy az emlitet Fejedelemnek 
killânds jo indulatyăt es a FO Esperestnek a szegenyek fel 
segellesecre vald târekedeset kihirdetvsn, ezeknek peldăja dltal 
mâăs privatus embereket is illvetân buzgă s Nemes letlekre serken- 
feni el ne mulassăk. annyival is inkâbb minthogy ek&ppen nem isak 
keresztânyi kotelesegeket telyesitik ; hanem Felseges Urunkra €s Ha- 
zânkra nezve is magoknak jeles &rdemeket szereznek. In reliqguo Al- 
iefata Sua Majestas benigne propensa manel. E Regio Magni Prin- 
cipatus Transilvaniae Gubernio. Claudiopoli die 23-a February 1815, 


G. C. Bânffy m, p. Ladislaus Enyedi m. p. 
(Magistratui Cibiniensi). 
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Cum trăiau în Braşov boerii refugiaţi 
din Ţara Românească în cursul revo- 
lufiunii lui Tudor Vladimirescu ? 


De prof. 1. Lupaş. 


Revoluţiunea din 1821 a produs în clasele superioare o pa- 
nică explicabilă. Nu numai dintre boeri, ci și din restul populației 
Țării Românești multi s'au refugiat în nordul Carpaţilor pe la Bra- 
șov, Făgăraș, Sibiu, Deva, Lugoj, 

Autoritățile politice și administrative ale Transilvaniei nu pu- 
leau să rămână inditerente faţă de evenimentele revoluționare din 
sudul Carpaţilor, nici față de năvala refugiaților, cari cereau a se 
adăposti prin satele și orașele dela frontieră. Guvernatorul din Cluj, 
contele Gheorghe Bânfy, temându-se că duhul revoluționar ar putea 
să se răspândească şi printre Românii ardeleni, s'a adresat episco- 
pului Vasile Moga din Sibiu, rugându-l să-şi îndrume subalternii a 
supraveghia poporul şi a-l sfătui să nu dea ascultare celor ce l-ar 
indemna la vre-o disordine. lar autorităților din oraşele dela fron- 
tiera de sud le-a comunicat dispozițiile guvernului privitoare la felul 
cum să fie controlați refugiații și, după putință, izolați de populația 
românească, a cărei identitate de limbă şi de credință cu ei era un 
motiv de îngrijorare perpetuă pentru conducerea politică a Transil- 
vaniei. Dispoziţiile guvernului adeseori nu puteau fi aplicate din 
cauză că nu țineau seamă de împrejurările locale. Interesele comer- 
ciale ale Sibienilor și Brașovenilor nu ar fi fost nicidecum servite, 
dacă s'ar fi aplicat întocmai dispoziția guvernului de a îndruma pe 
refugiați să caute a se așeza numai în interiorul Transilvaniei. De 
aceea a trebuit să se admită adăpostirea lor şi în orașele dela gra- 
nița de sud, unde comercianții şi industriaşii sași puteau realiza 
bun profit bănesc, având mărfurile lor căutare printre boerii refu- 
giați din Țara Românească. 

În regiunea Braşovului s'au adăpostit peste 12,000 de refu- 
giați, dintre cari mai bine de jumătate chiar în oraș. Ceice izbu- 
liseră să plece dela moșiile lor cu sume importante, dupăce 
satisfăceau obligaţiile impuse de autoritățile polițieneşti și admini- 
strative, puteau să ducă în oraşul Brașov un traiu destul de plăcut. 
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Aceasta rezultă dintr 'un pasaj al memoriilor scrise de contele Gyulai 
Lajos, care la 20 Iunie 1821 făcea următoarea însemnare: „chiar 
acum am sosit acasă dintr'o scurtă călătorie, ce am făcut la Bra- 
şov și de care mă bucur din mai multe motive,“ 

T-iu: fiindcă e plin Braşovul de boeri veniți din Tara Romă- 
nească, numărul cărora se urcă la vre-o 12 mii și astfel, stând 
printre ei, mi-am închipuit că mă aflu în țara lor și le-am putuţ 
cunoaște obiceiurile. 

al 2-lea: am ascultat opere italiene foarte frumoase dela o 
societate, adusă întradevăr acolo de boerii, cari au făcut totul, 
să poată susținea societatea aceasta, ce ar putea fi intâmpinată 
cu aprobare pretutindeni. Prima Donna Catalani cântă non plus 
ullra şi celelalte — toate cântă bine.“1) 

Din colecția de afișe teairale, păstrată în arhiva liceului Hon- 
terus din Brașov, se vede că această trupă italiană a dat cu totul 
JI reprezentații, începând la 3 Maiu cu Bărbierul din Sevilla 
şi terminând la 15 Iulie 1821. Contele Gyulai, care spune că a 
fost la Braşov numai într'o scurtă călătorie, va fi avut prilej să 
asiste la reprezentația din 16 Iunie, când s'a dat piesa: Lacrămile 
unei văduve. 

În pomenila arhivă se mai găseşte un afiș, din care se poate 
constala că și la sfârșitul anului 1822 s'a dat în Braşov o repre- 
zentație teatrală cu speciala tendință de a satisface gustul boerilor 
refugiați aci. Textul acestui afiș — copiat în toamna anului 1931 
de stud, univ. O, Podea — este următorul: „Astăzi Sâmbătă în 
28 Decemvrie 1822 se va arăta pentru folosul lui Karol Val- 
șteiner 

Trandafirașul de munte, Patenta şi Șalul 
O priveliște mare în 3 împărțiri. 


') Am aflat această notiță scrisă în |. maghiară pe 2 file, adaose la 
volumul IV partea I din colecțiunea lui G. Fejer : Codex diplomaticus FHun- 
gariae —- Buda 1829 cu semnătura autografă a contelui losif Kemeny şi cu 
observarea: Grof Gyulai Lajos naploi. „A pâros zăld konyv“ măsodik kotet 
15-b 6s 16-a lapjairâl. Căutând în biblioteca univ. din Cluj, nu am putut însă 
găsi decât un mic volumaș de frazmente din memoriile citate (Gyulay Lajos 
grof naplotăredekeibăl 1815—34. Budapest 18974.) 
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Deci urmează un Ballet cu un Costum Haraklteristicesk. Și un 
Tablou în 4 Chipuri, numit ; 


Scăparea Țării Românești 
Chipul cel adevărat s'au zugrăvit de mine. 
Veliților de bun Neam Mosafiri ! 


Eu prea mult sânt îndatorat Naţionului Dumneavoastră, decât 
a nu grăbi la săvârșirea de dovada mulțămirii mele cei mari cătră 
Cinstite Feţele Dumneavoastră și spre încredințare a publicului: 

Un vultur căzut tot e un vultur! 
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O piatră pentru adevăratul monument 
al lui Șt. O. losii 
— Contribuţie biografică — 
De G. Maxim-Burdujanu 
(Urmare) 
Paris, 1899-—1901. 


„Dragă codrule te las, 
Plec pe căi streine, 
Chezășie mi-a rămas 
Inima la tine“. 


Plecarea din Paris se fixează încă din Octomvrie şi în 
drumul spre „Ausland“ ochii poetului se duceau departe, de- 
parte îndărăt spre munţii ce se ștergeau în zare ;.... căci trenul 


„Ce-i pasă lui? mă duce în lumea largă 

Nici smeul din poveste nu-l întrece, 
lasă doar.... „In ropot viu refrenul: 

Adio dar! adio dragă țară“. 


In drumul lor, V. Cioflec şi cu losif, poposiră la Viena, 
unde, deși numai în treacăt, lui losii îi plăcu mult. 

Viaţa mai plină de idealism și poezie, cu moravuri mai 
patriarhale, îi conveneau poetului și vom vedea cum, mai târziu, 
în lipsa lui V. Cioflec, plecat la Geneva, poetul o șterge „de 
acasă frumușel“ către Germania la Neuburg. In scrisoarea din 
3 Dec. 1899, poetul povestește lui C. St. cum în birtul D-rei 
Rateu din Viena, se instalară în sala cea mai modestă, având 
doar la masa cea mai în fund un Neamţ tinerel; vioara de ală- 
turi prinse să cânte un „Volkslied“ și Neamţul tinerel începu 
să cânte, strofă după strofă, întâi abia îngânat, apoi tot mai cu 
suflet, făcând să răsune bolțile întunecate. Logodnica lui îl a- 
sculta sentimentală, cu mâinele căzute în poala șorțului. 

Am petrecut o seară frumoasă. Ascultam visător și urmărind 
fumul de țigară, mă gândeam la Strauss și la tine“,!) încheia 
poetul. Şi-i caracteristic aceasta pentru Şt. O. Iosif, care se în- 


1) Epoca 1923, 10—I1l. 
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duioşa atât ia fericirea cât și la nenorocirea altora, cum spuneam 
în alt loc. La Paris fu urmărit de cumplita iarnă despre care 
scrie lui C. St. „mă lupt cu iarna, pe care w'o pot suferi în 
urma mizeriilor ce mi le-a făcut anii trecuţi şi care ca un duș- 
man urît, dar neputincios acum, ma urmărit până la Paris, 
mon cher. Bieţii parisieni, se plâng miraţi, căci de când e lumea 
mau văzut ei atâta ger, dans le doux pays de llile de France, 
și se întreabă care să fie pricina? eu simțindu-mă cu musca pe 
căciulă, merg tot cu gulerul ridicat pe stradă“.!).... Devenise spi- 
ritual Iosif, că doar scria de la o înălțime de aproape 300 metri 
și încă servindu-se de peniță ă la tour Eiffel. Şt. O. losit nu 
prea nutrea mare admiraţie pentru Franceji, de aceea mai curând 
s'ar fi dus în Germania decât să rămână la Paris. Cam aceasta 
trebue să fie şi explicația, când se spune că prea puţin lăsă 
poetul în scrisu-i din drumul prin centrul culturei umane. 

Să nu fim însă prea grăbiţi și să cerem de la Şt. O. losit 
— cum încercase să o facă d. V. Cioflec la Paris — să fi fost 
altul decât cântăreţul patriarhalelor și neîntrecutul mănuitor a! 
versurilor populare. Cu toate acestea simpatiile — puţine la în- 
ceput — pentru Franceji, au devenit desigur puternice  dupăce 
le văzu ţara și producțiunile geniului lor, așa cum singur poetul 
o mărturiseşte în 28 Mai 1900) lui C. St. „Pe mine care n'aveam 
multe simpatii pentru Franceji, m'a îngenunchiat; abia acum am 
început să mă încredințez de geniul măreț al acestui popor, îl 
admir și-l iubesc. Inchipueşte-ţi, pe amândouă malurile Senei, 
o îngrămădire de palate fermecător de bizare şi fantastic de 
albe și în ele toată bogăția lumei și babilonia popoarelor, fur- 
nicând înăuntru şi afară, întro veşnică agitație (Louvre). Pretu- 
tindeni figuri vesele și mulțumite: ici orchestrele sgomotoase, 
colo uruitul obsedant al trotuarului mobil, dincolo ropotul viu 
al jocului de ape, și, din tot locul acesta plin de armonioase 
privelişti trecătoare, se înalță o melancolie senină, un dor vag 
după o viață netrăită, întrezărindu-se abia, în negura viitorului: 
frăția universală, fericire perpetuă“ ?) La Paris poetul locuia îm- 
preună cu V. Cioflec, 4 Rue Leopold Robert, întro mansardă et. 
5, acolo unde, în August 1900, îi vizită Stans și Stănulescu, iar 

5) Epoca 1923, 10—1. 

2) Epoca 1923, 10—il. 
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tot în 1900, îl află pe losif D-l S. Pușcariu: la o masă plină 
de hârtii, pe care fierbea tradiționala cafea“.!). 

Dar ce făcea poetul în acest oraș învăluit „întzun dor vag 
după o viață netrăită ?* Se așternuse la scris, ba făcuse și anga- 
jamente, cu toate că lucrul la început mergea cam anevoie: „mă 
hărțuesc cu năzuroasa muză toată vremea. E așa de amară și 
vicleană: îmi făgădueşte comori întrevăzute și abia de pot fura 
cu sila, câte un crâmpei“. Fenomen explicabil de altfel și prin 
mărturisirea: babilonia de pe malurile Senei îl desconcentrase 
la început.?) Dar numai începutul părea să fie singura pricină, 
cum vom afla din alt loc.) Aici la Paris, nu mult după sosirea 
din 27 Noemvrie 1899, poetul scrie „Romanţă“, căreia Stănu- 
iescu îi făgăduise muzica și tot dator a rămas, îmi pare, și până 
azi. Redacția primă — din scrisoarea către Stănulescu — este 
taman originalul de mai târziu, ed. 1901, desăvârșită chiar de la 
început, că doar cântecul îl purta poetul de mult cu el: 

„Il ascultam pierdut la geam, 
Mi se părea că mă vedeam 
La noi, acasă, iară...... 
era doar „un cântec ce-l ştia, De-acasă dintr'o seară“ și atunci 
înțelegem destul de bine de ce: 
„Când bătrânul gârbovit, 
Sfârși romanţa, m'a lovit 
Pe negândite plânsul... 
iar pe lângă aceste aduceri aminte mai băteau la ușă și săr- 
bătorile: 
„Afară-i noapte neagră; viielie, 
Se tânguește vântul prin cotloane. 
iar poetul departe de ai lui, de ţara-i dragă, sta la foc: 
„Visez și'n vis mă chiamă dragi icoane 
Din ţara doinei, dulcea Românie, 
pe unde... „Văd copilași pe ulițele ninse, 
Ă Umblând cu steaua și cu moș ajunul“ 
din cari visuri nostalgice poetul s'alese cu: 
„0 lacrimă i-alunică pe față“. 
1) Luceafărul 1913, 464. 


) Luceafărul 1913, 464. 
2) Epoca 1923, 8—Il. 
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"Cât privește angajamentele literare, e vorba de „colaborarea“, 
cu plată, la revista „Pagini literare“; căci îşi dorea poetul: „să 
am și eu de o cafea, de un tutun“. Ceeace-l intriga mai mult 
pe losif, chiar dela sosire, erau veștile din țară, mișcarea lite- 
rară de acasă, la care și el ar fi avut cuvânt de spus și pentru 
care scria „de-ar îi potopit o revistă cu versuri“. Cerea mai în 
fiecare scrisoare, — fie către D-nii Stănulescu sau S. Pușcariu, 
din cele ce dispunem deocamdată — ca să i se trimeată re- 
vistele : Pagini Literare, Dreptatea, — mai interesantă ca ori- 
când“, scria poetul, poate și prin faptul că acolo colabora și 
Caragiale. — Noua revistă a lui Rădulescu Motru, România 
Jună, având despre aceasta din urmă credința: „este adevărată 
gazetă românească, chemată a regenera sentimentul național şi 
moral atât de decăzut în ţară“.!) 


Tot cu acest prilej amintim că trimetea lui Ilarie Chendi, 
în schimbul revistelor, poezii pentru Convorbiri Literare cu do- 
rința: „ţin ca să se publice toate de odată, una după alta, dacă 
vor fi admise“.?) 

Dorul acesta de ţară poetul încerca să și-l astâmpere cu- 
treierând Parisul şi cercetând cu deamănuntul toate muzeele și 
instituțiunile din acea „îngrămădire de palate fermecător de bi- 
zare și fantastic de albe.“ 

Despre aceasta ne încredințează prietinii poetului — Stans 
şi Stănulescu — care în August 1900 vizitează Parisul: „losif 
era un ghid neprețuit: dimineața vizita monumentele St. Cloud, 
Versailles, Luxenburgul, Cavoul lui Napoleon, Notre Dame, etc. 
etc. după amează expoziția....3) iar seara teatrele şi operele“.?) 
Despre acestea ne mărturisesc aceiași și în alt chip... „minu- 
„nile din expoziţie îți leagă limba în gură și nici Cioflec nu se 
încumeta a o deschide când Iosif tăcuse.... căci „când lasă Ște- 


') Epoca, 1923, 10—I1Il, 

2) Luceatărul, 1914, 45. 

3) E vorba de marea expoziţie internaţională din 1900, din ale căre; 
creații se văd și astăzi: Grand Palais Esplanade des Invalides, Pont 
Alexandru III. etc. 


2) Epoca 1923 25—il. 
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lan condeiul e greu să-l ridici“, mărturisire ce o primim ca por- 
nită dintro convingere şi cunoștință adevărată și nu drept cu- 
vinte de laudă. În dorul de artă adevărată poetul auzise, cum 
singur o spunea: „serile trecute — scrisoarea din 17 lanuarie 
1900“ — am fost la concert Rouge, am auzit pentru prima oară 
simfonia 3-a de Beethowen... am văzut și pe Mounet-Sully în 
Oedip Rege şi pe Sarah-Bernhardt în Hamlet... la operă am 
auzit Tannhăuser“ 

Tot la Paris și cam în acelaș timp se întâlni cu Antimi- 
reanu precum și cu pictorul Kimon-Loghi, a! cărui atelier 
adăpostea un cenaclu literar. Pare însă că în toată această ba- 
bilonie de figuri vesele și mulțumite, Şt. O. losif vorbea cel mai 
puţin, scria cam tot atât — cu toate că promitea lui Stănulescu: 
„am de gând să-ți răspund odată mai pe larg (în versuri), când 
anume, nu ştiu.) 

Dar mai presus de toate poetul era închis chiar față de 
protectorul său, V. Cioflec, căruia nu-i ceda la stăruințele de a 
scrie mai mult. Cu prilejul vizitării Parisului — Aug. Sept. — 
Stănulescu, ca un bun și vechi prieten al poetului, îi administră 
o mustrare, care de aitfel nu putu avea ca urmare distrugerea 
prieteniei lor, căci, vom vedea, relativ și la Chendi, Iosif ştia să 
prețuiască adevăratele prietenii ; în cazul lui Stănulescu mâh- 
nirea ţinu cât o pauză în corespondenţa lor. De fapt poetul 
avea, zice Cioilec, „o fire pornită spre independenţă şi cu toate 
acestea nici unul din accesoriile indispensabile : un sentimental 
care se încăpăținează repede și în momentele acelea crede cu 
totdinadinsul că-i vroești răul“. Aidoma fu ecoul stârnit în su- 
Hetul poetului supărat:... „Și eu care-l credeam (e vorba de Stă- 
nulescu) prieten, mi-era aşa de drag; nu mai e nimic temeinic 
pe lumea asta, până și el“..2). 

Tot în acest an, cu prilejul expoziţiei de la Paris, se în- 
tâlneşte Iosif cu mulți din ţară ; între alţii cu G. Murgoci, care-l 
întâlnea adesea pe poet la „Closerie des Lilas“ și către care 
losif se plângea că nu se simte bine în acel vespar al Parisului, 


1) Epoca 1923, 10—1l. 
5) Epoca 1923, 11—Il. 
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Numai mai târziu, „întro pădure pe malul unei ape din Bavaria 
şi-a găsit el liniştea ce nu i-o putea da Parisul și acolo a scris 
Patriarhalele şi Tălmăcirile din Heine“.5) 

Acelaș an 1900 fixează, în 15 Februarie, colaborarea lui 
Josif la Convorbiri Literare cu poezia „Noapte“,:) primită în chiar 
fruntea revistei, loc de cinste și mereu rezervat şi altor aștep- 
tate versuri precum: „Cosașul“, „Drumeţul“, „La Cules“, „Tra- 
gedie din Heine“... etc. Dar ne apropiem de sfârșitul anului 1900 
și totuși nu Ştim ce și câta scris poetul;... știm de mai sus 
că-l vizitase şi D-l S. Pușcariu, întrevedere de sigur prețioasă 
dar încă absentă cunoștinței noastre. Se poate că tot prin 1900 
să se fi întâmplat — în atelierul lui Kimon Loghi: 


„Eu răsfoiam pe canapea vre-o carte, 3 
Tu zugrăveai povești orientale“ 


iar alte ori, când se găsea acolo și D-l S. Pușcariu: „a venit 
odată Iosif cu un teanc de manuscrise și ne-a cetit volumul 
Patriarhalele“. Poetul pregătea editarea din nou a Poeziilor din 
1897, sub haina „Patriarbalelor“ din 1901, volum ce cuprinde 
selecția făcută între poeziile de mai înainte, cu multe adăugiri 
și lăsări precum și cizelări în formă. Cu acest prilej, ne infor- 
mează D-l S. P. cum de se impotrivea losii de a lăsa și pe 
celelalte poezii în volum, pentru motivul că sunt „niște fleacuri'“. 
Menţionăm că redactarea primă a „Fusului“, chiar se află în 
posesia D-lui S. P. 

Şedinţele din atelierul pictorului, pe lângă discuții — ca 
acelea a superiorității lirismului german, susținut de losii și Di 
Pușcariu — se puneau la cale și mari planuri literare, ca acela: 
„„de a scoate o revistă cu o nouă îndrumare literară“; „aici am 





3) Flacăra 1913, 293. 

Closerie des Lilas, cafenea, colț Bd. Montparnasse și Avenue de I'ob- 
servatoire, unde acești temporari locuitori ai cartierului latin puteau găsi nu 
numai „journaux stragers“ şi câte odată feţe din ţară, dar și prilej de discuţii 
din ce în ce mai animate pe măsură ce se împărtăşeau din entuziasmul 
Mareșalului Ney, din față „.Closerie“-lor, operă capitală a sculptorului Rude. 

4) Convorbiri Literare, 1900, 81. Versurile ne sunt cunoscute: 

„Se tânguesc 

Tălăngi pe căi“....... 
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pus bazele  Semănătorului cu renașterea literară de la 1902, 
Anghel, Iosif, Cioflec și eu“,!) precizează D-l S. P. Şi când nu 
era în atelier, se întâlnea la Closerie des Lilas sau în fața 
„Gării Montparnasse“, fiindcă acolo era mai linişte și deci se 
putea discuta mai în voie. 


Anul 1901 e mai bun pentru poet căci în 8 Ianuarie putea 
scrie lui Stănulescu din „odăița mea pe acelaș coridor cu apar- 
tamentul lui Virgil, plus o priveliște măreață asupra Parisului. 
Se vede până la Madeleine“... iar pe deasupra... „azi noapte a 
nins şi nenumăratele acoperişuri albe îmi înveselesc sufletul“.2) 


Dar firul se cam întrerupe aici, deoarece Stănulescu a 
pierdut o bună parte dintre scrisorile din 1901“, aflând doar că 
poetul pleacă din Paris, cam în acelaș timp, poate chiar mai 
curând, căci zice D-l S. Pușcariu: „losif plecă cel dintâi din 
Paris, căci dorea să cunoască Germania', în timp ce V. Cioflec 
se îndrepta spre Geneva. La Paris nu se simțea tocmai bine şi 
poate numai Germania îi priea penei sale ca să se dea la scris 
lucru ce va fi înţeles mai târziu și de D-l V. Cioflec, care îl 
certa adesea pe poet că e prea închis și nu scrie. In aceeași 
scrisoare adresată D-lui S. P. poetul protestează împotriva fap- 
tului de a fi apărut Patriarhalele (poate e vorba numai de poe- 
ziile ce poetul le considera fleacuri) cu toate că singur șiia: 
„Deşi eram pe deplin edificat în ceeace privește valoarea lor, 
totuși le iubeam și ori-cât mi se păreau de simple bănuiam 
că mau să fie pricepute“. Spre bucuria poetului și spre mulțu- 
mirea noastră, ştiut este că bănuiala nu s'a realizat. 

Aceeași scrisoare mai închide explicarea, dece în volumul 
1902 avem „Balade“ și „Cântece“ pe lângă impresii“: am nu- 
trit în totdeauna iluzia tainică de a fi discipolul lui Coșbuc și 
un continuator al lui“... și ca răzbunare contra Patriarhalelor, 
care-l cereau pe losif şi nu pe continuatorul lui Coşbuc, poetul 
se hotărîse: „n'am să mai scriu decât balade de aci înainte“.?) 


Când a părăsit Parisul, nu putem preciza; destul că în 8 


1) Luceafărul, 1913, 464. 
2 Epoca 1923, 11—I. 
5) Luceafărul 1913, 464. 
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lanuarie Cioflec era încă acolo; dar na mai zăbovit mult de- 
oarece, cu mult înainte de 21 lulie, îl aflăm trecând hotarele 
Franţei. Şi iată cum bazăm aceasta pe o mărturisire deși de altă 
natură dar de folos şi aici — a D-lui S. P.: „precum babilonul 
de pe malul Senei îl desconcentrase la început, astiel impre- 
siile, ce-i lăsară orașele din Bavaria, fură atât de puternice, în- 
cât luni de zile nu mai izbuti să scrie nici un vers“.!) In Ba- 
varia rămase la Miinchen până când, într'o zi, o șterge frumuşe! 
la Neuburg, în inima Alpilor, unde îl aflăm prin 9 August și de 
unde putea să răsufle mai în voie, trimețând din vreme în vreme 
țării și munţilor de acasă câte un suspin legănat de valurile 
bătrânului Danubiu. Şi râul știu să povestească la cei de acasă 
de fiul pornit printre streini — lăsând să ajungă pân” la el ecoul 
freamătului codrilor din ţară — din acest tăinuit Neuburg, având 
scrisori pline de mărturisiri față de D-l S. Pușcariu sau C. Stă- 
nulescu. lată-le: cea din 9 August către D-l S. P. cum ne in- 
formează însuși primitorul „are o valoare literară deosebită prin 
măestria cu care un suflet impresionabil pentru viaţa patriarhală 
a prins întrun tablou minunat un colț al acestui orășel bavarez“.*) 
unde găsi și cunoscuți: D-na Dima, care traduse în limba ger- 
mană poezia „Acolo“. Scrisoarea din 19/8 către C. Stănulescu, 
ne informează asupra locuinței poetului din Wassenstrasse C: 
141 „unde o ducea cât nu se poate mai bine, căci își găsise un 
adevărat loc, așa cum îi dorise inima“. 

Cât din partea scrisului, auzind că Stans ar scoate în 
toamnă (1901) o revistă, poetul era gata: „să-l potopească de 
versuri, căci de când am venit pe aici (Germania) am prins 
aripi“, Cu acest prilej C. S. primește și un sonet care „deschide 
seria unor impresii din călătorie și Paris. 

De altfel „Sonetul trenului“, dedicat prietenului de la CFR,, 
este acelaş intitulat în 1902 „Adio“,%) plus câte-va modificări 
și inversiuni în strofa l-a v. 3, strofa ll-a v. 4, strofa Ill-a v. 2. 

Timpul petrecerei în Germania formează epoca de înche- 
gare deplină a sufletului aceluia ce dădea Patriarhalele. 


") Luceafărul 1913, 464. 
2) Luceafărul 1913, 464. 
3) Poezii 1901—1902, 16. 
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Şi pentru acest motiv vom mai continua cu știrile şi amă- 
nuntele acestui an 1991, Dintr'o scrisoare din 4 Sept. cetim: 
„Poetul iubește a spune puţin, dar clar, din multul ce-l simțea 
atât de vag“, la care D-l S. P. adaugă: „cât de bine își cunoştea 
poetul măsura talentului său. De aceea losif e cel care, apărând 
ca un poet mare de la primul său volum — poate fi considerat 
chiar vol. Poezii 1897 — a știut să rămână la înălțimea ajunsă 
și fără s'o întreacă, el ne-a apărut în fiecare volum următor mai 
adânc, mai matur“. 

Tot de prin aceste locuri, ne informează mai departe acelaș, 
răsar unul după altul, sonetele, dedicate fiecăruia dintre prietenii 
lui; ba aflăm chiar și de alte începuturi: „începui și o poveste 
în versuri, adică un poem, dar m'am înămolit la capit. 3-lea“. 
Avem desigur aface cu povestea „A fost odată“ publicată în 1903, 
dar întrezărită desigur încă de pe când: 

putolănit pe dâmb, 
„Somnul vine mângăios, 
Soarele mă 'mbată, 

Parc” aud un basm frumos 
Cu „A fost odată“. 

Rătăciriie la Neuburg însemnau pentru Şt. O. losii sacri- 
liciul celor din urmă gologani, după cum din scrisoarea către 
Stânulescu — Sept. 8 — ne mărturisesc înseși versurile: 


„Dragă Inspector, ai visurilor mele, 
Şi al căilor ferate. Miserere 
Nevoia-i mare: Poezia piere, 
Bătută de necazuri şi belele. 


La tine aleargă despletită, cere 
Un ajutor prin astea versuri rele, 
În ţară-s vremi afurisit de grele, 
Dar ori şi cum la tine e putere. 
Ești Browe —— doar ai oarișcare leaiă 
Găsești vreun credit la vreun nenea Nae; 
- Cu lira mea n'ai după ce să bei 
Vai sărăcia îmi pune ghiaran ceafă. 
E „Trimite-mi bre, că nu mai am lescae, 
In împrumut vre-o 15 lei. 
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Şi nu-i degeaba spus că acești 15 lei ar fi putut scoate 


poezia de la pieire: poetul putea avea liniște până la 1 Oct 


pe când îşi aştepta fondul necesar continuării drumului său. 
Chiar singur o spune: „mi-am păpat toți banii prin venirea 
la Neuburg, și până la 1 Oct. nu mai văd alții“; iar cât pri= 


vește purtarea lui față de Mecena-Cioilec, încheie losif scri= 


soarea: „mă las în voia lui Virgil, ştie el ce face“. 

Sântem deci tot la Neuburg în toamna anului 1901; poetul 
scria, scria de zor, căci nu vroia să vie cu mâna goală în ţară; 
aici pe malurile Dunărei, în acest orăşel cu viața patriarhală, 
în nostalgia lui, poetul putea lua: 


„cartea unde curge sfânt izvorul, 
De înțelepciune și tărie rară“. 


şi iată cum i se înfățișează: „Miron Costin, vestitul mare ge 
și după el „boer de ţară, bunul lon Niculce“ precum și „Boerii.4 


ce pun la cale treburile țărei“. 
Ba și timpurile grele de „Răsmiriţă“, când 


„Frământări de oaste aleargă mai departe 


Ard satele....... 
în timp ce: „Chervanii vechi, căruțe cu bucate, 

Se duc spre munți și curg mereu din zare 
la care: „Năuc se uităm urma lor norodul.... 


Toate le va fi visat poetul aici în ţară streină, rătăcind | 


prin parcul singuratec, a cărui liniște o îndrăgise atât și de care, 
la plecarea în țară, avea să se despartă cu greu. 


„Ca un palat pustiu, cu geamuri sparte, 
Pădurea noastră tace părăsită“. 


Acum Dl V. Cioflec, era împreună cu poetul și se bucuraş. 


mult văzându-l lucrând de zor și tot ce sbucnea din condeiul . 
său: „eu nu-mi pot da seama dacă e ceva din cele scrise ori 
nu, Virgil zice că da“. Materialul era destul de bogat — an 
văzut şi mai sus: — „am câteva impresii de la Paris și dis 
călătorie.... acum în urmă am scăldat-o prin cronicari“, 
Avântul cu care se așternuse la lucru, îl ispitia spre sfere 
cât mai largi: „mă ispiteşte o dorință irezistibilă, de a lărgi sfera 


| 
ă 
ŞI 


|] 
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în care mam mișcat până acum“. Il cam împiedicau însă două 
lucruri: 1. „îmi lipsește siguranța unei culturi universale“..... 
2. „Bibliotecă aici n'am“, neajunsuri — vom vedea din alt loc 
— ce par să fi persistat toată viața; totuși au fost, pentru mo- 
ment, compensate cu un câștig: „una numai pot să bag de 
seamă: am căpătat multă ușurință în mănuirea condeiului“.!) 


La aceste neajunsuri ale:„versului“ se mai adăugau şi 
altele de ordin sufletesc: îi era dor de țară și mai ales de Ar- 
deal, la care de altfel puţin putea spera, căci „porțile Ardealului 
mi-s închise“;?) apoi îl rodea dorul de ai lui, pe care-i lăsase în 
voia soartei acești doi ani de pribegie în țară streină, şi mai 
ales îi era dor de „tata, care a înplint 70 ani“, cum scria 
poetul. 

Dar nu acţiona, nu-și dădea îrâu dorințelor, ci se lăsa în 
voia lui Virgil Cioilec: „ori Dumnezeu știe în ce colț de rai mă 
mai duce hoțul ăsta de înger“. Așa era firea poetului de a a- 
sculta orbește de cel căruia îi încredințase dragostea și prietenia 
sa; de-a se opune dârj acelui ce câtuș de puțin îi va îi stre- 
curat în suflet vre-o urmă de îndoială în prietenie. Aşa l-a cu- 
cunoscut și D-l Z. Bârsan, atunci când scria: „veselia lui nu 
era ca a altora. O veselie naivă.... venea după tine ca un câine 
credincios. Nu întreba de tine unde mergi și ce ai de gând“.”) 


Pe lângă ceie compuse în acest răstimp trebuie să se gă- 
sească multe sonete sau ocazionale poezii, dedicate prietenilor 
lui şi rămase inedite, fapt ce reiese din aflarea uneia dintre 
acestea : „Carnavalul“, închinat D-lui S. P. Mai punem mâna — 
din ultimele trei scrisori trimise din Neuburg către acelaş — pe 
un fapt nu mai puțin însemnat și anume: poetul vroia să pună 
Versuri la concursul de premiere al Academiei Române, proectat 
pentru 1 Oct. și se gândea la vol. Patriarhale, ținând seama și 
de sfatul D-lui S. P. Publicarea Patriarhalelor, din partea prie- 
tenntui, D-l S. P. îi dăduse poetului „un ghiont de îndemn la 


—— 


9 Luceafărul, 1913, 464. 

> Cu articolul d-lui Lacea (Țara Bârsei, 1931. nr. 1 p. 35) înțelegem 
dece crau porțile Ardealului „închise“ pentru Șt. O. Iosif, și cum i s'au des- 
Chis şi lui ca și multora ce nu „făcuseră armata în Austro-Ungaria“. 

*) Flacăra 1912—1913, 338. 
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muncă“, răsplătită scriitoriceşte prin o bună parte din conferințele 
ținute de D-l S. P. la Asociaţiune. 

Deși poetului nu-i prea plăcea să fie intaţișat publicului, 
totuşi pare că pentru Ardeleni nutrea o dragoste deosebită şi pe 
deasupra îi pricepea şi le înţelegea sufletul lor piin de avânt: 
„sunt oameni însetaţi de adevăr și frumos“ zicea poetul în ul- 
tima-i scrisoare către D-l S$. P. 

„Din acest timp este și „Pendantul“ definitiv al părţii a 
2-a de la poezia „Acolo“, trimis D-lui S$. P., căci losif avea mare 
grije pentru versurile sale: „deoarece într'o scrisoare . trecută 
ţi-am scris nişte versuri neisprăvite, îți transcriu mai jos cele 
trei strofe, rugându-te să distrugi cele primite“.*) Nu știm dacă 
D-na Dima a tradus şi pendantul, căci în Patriarhale, 83, avem 
numai partea l-a, e destul că D-l S.P. ma distrus redacţia 
primă, așa că azi putem urmări evoluţia poeziei aceleia. 

Cât privește istoricul ei, avem de-a face c'o iubire a poe- 
tului, ființa ce se tericise de versurile și dragostea lui. In Neu- 
burg a petrecut losif două luni, până când în Oct, ne mai pu= 
tând răbda pământul strein, a plecat în țară, de care îi era dor 
cât nu putea închide sufletul său, și cum numai versul o putea 
mărturisi : 


„Mi-e dor de munţi... de Caraimanul 
Pe veci acoperit de nori. 
Mi-e dor de îreamăt lin de brazi, 
De murmur tainic de izvor, 

Mi-e dor de tine azi. 


Mi-e dor de toaca de vecernie, 

Şi de tălănci, de verde plai, 

De jalnic îluer de păstor, 

De mândrul port, de dulce grai îi 
Mi-e dor tine, dor. 


Nimic din toate acestea nu-i putea da streinătatea: nici 
Parisul „plin de cântece ca Marea de sirene,“ sau Napoli cu 
„Mandoline ce 'ngână serenada“ sau „când în tăcere. sfântă su- 
spină ţitere în Tirol“, deoarece pretutindeni „Doine“ ca a noastre 


4) Luceafărul 1913, 464. 
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nu-s“. Gata să se întoarcă în ţară, numai Dunărei avea să-i 
spună un adio, căci poate numai ea îi aduse alinarea dorului 
de țară şi numai în susul apei ei se va îi urcat freamătul bra- 
zilor, de nu mai putea de dor poetul; deci numai de la Dunăre 
avea să-şi ia mai cu dinadins rămas bun în această ţară streină: 
„Și mai ales ţie nu mă îndur să-ţi zic rămas bun, Dunăre dragă. 
Dar nădăjduesc să ne găsim în curând, acolo unde cursul tău 
devine mai potolit, mai grav, între malurile largi, acasă la noi 
în țară“. Şi de ar fi cântat vreodată, losif, apele, n'ar fi cântat 
nici Oltul de prin partea lui, nici Sena cea cu multe poduri, ci 
de sigur Dunărea cea largă. Dar dacă n'a cântat-o în vers, este 
că prea fu îndrăgit poetul, „de freamătul de brazi, de verde 
plai, de toaca de vecernie“... In 19 Septerivrie încă mai scrie 
D-lui S. P. că aşteaptă „Curierul Literar“, care să-i mai dea 
„ghes la lucru“, că, deasupra tuturor, plictiseala și sănătatea (reu- 
matismul) „îi strică dispoziţia de cetit*; așa vedem cum toate 
aceste neajunsuri și doruri trebuiră să ni-l aducă pe poet în ţară. 


(Va urma). 
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p..4 ] 


Câteva dovezi vechi de viață și cultură 


9 


românească la Brașov 


— Cu portretul scriitorului braşovean Gheorghe Nicolau 
(1770—1851) — 


Greutățile de trai ale Românilor din Ardeal din timpurile 
mai vechi ale stăpânirii străine, au abătut preocupările și atenția 
lor nu numai dela o viață intelectuală mai intensă, așa precum - 
o găsim la popoarele mai ocrotite de soartă, mai libere și mai 
avute din apus, dar au avut urmări dezastruoase și asupra sim- 
țului lor de continuitate, de tradiţie și de păstrare, atât de des- 
voltat la popoarele cu așezăminte vechi și stabile. Acesta este 
cazul și cu puternicul centru de viață și cultură românească, 
care a fost Braşovul și mai cu seamă vechea suburbie româ- 
nească a acestuia, așezată în pitoreasca vale a Tâmpei, împre- 
jurul'măreţei biserici a Si. Nicolae, întemeiată, susținută, mărită și 
împodobită cu darurile Domnilor, boierilor și neguțătorilor ro- 
mâni din mai multe veacuri. 

Aceste împrejurări vitrege, la cari sa mai adăugat și fa- 
talismul oriental al poporului nostru, au făcut să se piardă foarte 
multe din urmele şi dovezile vieţii intelectuale și culturale des- 
fășurate de cătră Români în cursul timpurilor, așa încât, du- 
rere, este o minune dacă mai găsim chiar și fragmente din ar- 
hivele particulare ale familiilor lor mai vechi de aici. 

De aceea a tost foarte mare bucuria noastră, când în anii 
trecuți am putut descoperi, între altele, în bogata arhivă a aces- 
tui oraș, și lada cu documentele particulare ale unui staroste de 
neguţători brașoveni din veacul al 18-lea, în starea care se 
găsea, când a fost sigilată și depusă înainte de asta cu mai 
bine de un secol spre păstrare în beciurile primăriei sau „Sfa- 
tului“ săsesc de aici. 

In lucrările noastre de până acum am studiat și publicat 
câteva din documentele românești ale acestei interesante arhive, 
care a aparţinut neguţătorului braşoveau Gavri] Hriste sau Hristu, 
făcut în anul 1769 de cătră Grigorie Alexandru Ghica, domnul 
Țării Românești, „Staroste de Braşoveni pe Brașovenii streini ce 
să nesutătoresc aici în țară“, stabilit dela Lipova la Brașov — i 
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se zicea și Lipovanul — în decen'ul al patrulea al veacului al 
18-lea și decedat tot la Brașov în anul 17981). 

Din această importantă colecție de documente, păstrată 
printr'o fericită întâmplare, am desprins pentru cetitorii acestei 
reviste şi primele trei din următoarele plastice icoane ale vieţii 
și activităţii harnicilor români brașoveni de odinioară: 


l 
Un zapis din anul 1729 scris de cronicarul Radu Tempea. 


Intre bărbaţii distinși ai trecutului Românilor brașoveni, 
învățatul cronicar dela începutul veacului al 17-lea, Radu Tem- 
pea, ocupă fără îndoială un loc dintre cele mai de frunte. El 
este al treilea al „dinastiei“ celor şase Radu Tempea, cari sau 
succedat în decurs de un secol și jumătate în rolul frumos de 
preoți şi îndrumători spirituali ai Românilor brașoveni.?) 

Radu Tempea își trăgea originea dintro familie de boieri 
lăgărășeni. Tatăl său, „om de oraş dela Făgăraș“, cum spune 
cronica, fusese și el preot la biserica Sf. Nicolae din Brașov şi 
îl chema tot Radu ca și pe bunicul său, nobilui dela Făgăraș. 
Cronicarul Radu Tempea, care e deci al 3-lea Radu cunoscut 
al familiei — a fost preoţit la București în 19 Febr. 1716 „de 
Vlădica Antim.“ Ca preot al bisericei Sf. Nicolae și-a câștigat 
merite mari prin munca sa neobosită pentru înavuţirea și mă- 
rirea bisericei. Clădirea paraclisului celui nou terminată la 1733 
a fost în primul rând rezultatul stăruințelor sale. Faţă cu pu- 
ternicul Magistrat săsesc al Brașovului a avut întotdeauna o ţi- 
nută atât de. demnă și de energică, încât a dus în cele biseri- 
cești, voința poporului său, aproape întotdeauna la izbândă. Pro- 
topopul Radu “Tempea vorbea și scria mai multe limbi. EI ne-a 
lăsat un monument literar neperitor în „Istoria beserecei Şcheilor 





1) Scurta schiță biografică a starostelui Gavriil Hriste, căruia Saşii îi * 
ziceau Riste, iar Grigore Vodă Ghica Gavriil Brașoveanul sin Hagi Hristu, 
am făcut-o în studiul nostru „Un inventar românesc de haine și scule din 
anul 1778“, publicat în Anuarul IV al Institutului de Istorie a! Universității 
Cluj, 1928. Portretul în uleiu al lui Gavril Hristu, despre a cărui existență ne 
vorbește inventarul făcut la moartea sa, nu mi-a reuşit a-l descoperi. 

2) Cronicarul Radu Tempea a fost bunicul cunoscutului „Director al 
școalelor naţionaliceşti neunite ale Ardealului“ și autor al Gramar:cei româ- 
neşti Radu (al 5-lea) Tempea. 
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Braşovului“, prin care a întregit și continuat vechea cronică a 
bisericei, alcătuită în anii 1630 de Protopopul Vasilie. EI „sa 
pistrăvit“, precum spune însemnarea dela sfârșitul cronicei, fă- 
cută de fiul său, în 14 Mai 1742. 


Documentul ce urmează este interesant și pentru între- 
buințarea neobicinuită a cuvântului „frate“ în înțelesul vechiului 
obiceiu al „îrăţiei de cruce“ românești, apoi prin pomenirea nu- 
melui importantei străzi românești a Braşovului, a uliței Furcoaei, 
care stă după părerea noastră în legătură cu numele familiei 
Furcă „din veacul a! 16-lea, înrudită cu voevodul Transilvaniei 
Ștefan Mailat. 


Anul 1729 Mai 6 den (ziua). 


Adecă noi Preoţii împreună cu dumneaio: Gocimanii, şi cu ailalți frați 
iurați ai Sfintei Besereci a şcheilor Braşovului, carii mai jos ne vom iscăli, 
datam scrisoarea noastră la mâna dumnealui Fratelui Nostru Radului Pricop, 
ca să fie de bună și de adevărată credință, precum să să știe, că iam vân- 
dut Dumnealui o casă a Sfintei Besereci, care iaste dinjos de Dumitru Țară- 
lungă. Care casă iaste luoată dela Gocimanul Stoica Postăvariul, pentru da. 
toriia ce au fost dumnealui dator Sfintei Besereci, însă casa iam vândut cu 
locul ei, și cu grădina care merge până în ulița furcoae, şi io am vândut de- 
rept lei o sută și cinci zeci și opt preţ zloț doi lei, şi banii aceștia iam luoat 
toț deplin, și sau pus în lăuntru în vistiariul Sfintei Besereci, şi o am vândut 
ca săi fie moşie stătătoare dumnealui și copiilor dumnealui în veci, şi când 
sau făcut această tocmeală şi scrisoarea, au fost de față și alți fraţi şi oa- 
meni de omenie carii mai jos să vor iscăli, ca să (să) crează în tot locul şi ori 
la ce judecată. 


Dată în Șcheii Brașovului. 
Și am scris Eu Ierei Ra(dul) Temi(pea) 
cu zisa fraților și mărturisesc 
m(anu) p(rop)ria 


P(roto)pop Florea Baran mp. 
Ierei Radul Tempea m-pria 
Pop Todor Pf. (Popii Florii) 
Popa Statie Grid 
Goci(man) Tănasie 
Pătrul Buburuzia 
Eu Ion Șoanul 
Eu Dumitru Nan 
Eu Constandin Dan 
Eu Petcu înaşi 


OBCU CLUJ 


SE + pt 


2. 
Un zapis de „soţâriâc“ şi împrumut din 1737 


Zapisul următor este important nu numai prin faptul ne- 
obicinuit al întrebuințării cuvântului „soţârlâc“ pentru tovărășie 
sau asociație comercială, ci şi prin faptul numelor cunoscute din 
istoria Românilor brașoveni, care figurează întrânsul. Vasilie 
Mogoş este fruntașul brașovean, pe care Românii voiau să-l facă 
primar al „Magistralului“ independent românesc, pentru a cărui 
înființare luptară cu energie în prima jumătate a veacului al 
18-lea. Constantin Dan este distinsul membru al soborului bi- 
sericei Sf. Nicolae și ginerele paharnicului Chiriţă Doicescu, care 
descindea prin mamă din străvechi boieri Rudeni!). Simeon Hârs 
— Saşii îi ziceau Herţ — este fratele cunoscutului agent diplo- 
maric al Românilor Brașoveni Gheorghe (Mihail) Fârs, care a is- 
călit în numele lor şi suplica cătră împărat a acestora din 17372) 
şi fratele lui Micul Hârs, soțul! Despăi Lupoianul, văduva vor- 
nicului Şerban Cantacuzino.”) lar Enache Pană aparţinea unei 
fruntașe familii macedonene de mari comercianți, stabilite la 
Târgul-Mureș și la Brașov: 

Adecă noi cești fraţi, anume Mogoş Vasile, Gheorghe Hârs, Constantin 
(sic) Dan, datam credinciosul nostru zapis, la mâna Dumniisale Jup(ânului) 
Enachie Pană, ca să se ştie cum trebuindune noao, întru treaba mijlocului 
soțârlâcului nostru, o sumă de bani, neam rugat Dumnealui Jup(ânului) Ena- 
chie, de neau dat florinți ungurești 2300, adecă doaomii trei sute, până la 
Sfeti Dimitrie, şi osteneala acestor bani neguțătorești. de acum pân la zi do- 
bândă la sută opt, și aceşti bani să avem ai plăti cu mulțămită la zi şi pen- 
tru mai adevărata credință întărim acest zapis cu iscăliturtie şi peceţile noa- 
stre ca să să crează. 

Braşov, 1737, martie 17. 

(L. S.) Eu Mogoș Vasilie şi am scris eu Simeon Hârs 
platnic. cu zisa Dumn(ealor): și martor 


mpr. (manu propria) 
(L. S. Eu Costandin Dan 


platnic 
Însemnări pe verso : 


Dintraciastă sumă ce scrie întracest zapis au dat jupâneasa jup. Mogoş 
partia dumnealui florinți ungureşti noosute noozeci și trei bani şaizeci, 

:) Vezi „Ţara Bârsei“ nr. 6 din 1831, p. 505. 

2) Vezi asupra acesteia și articolul despre cronica lui Szamoskozi din 


numărul de față al „Țării Bârsei“. 
3) Vezi şi Hurmuzachi, Documente, XV, p. 1748, 


OBCU CLUJ 


— 220 — 


Datam şi eu Gheorghe Hârs partia mea. lar atăta au rămas ca să plă- 
tiască; Constandin Dan partea lui U(ngurești) f(lorini) 496,80 


au dat Constandin odat Uf. 135,20 

au mai dat 100.— 

iau oprit în samă jup, soacrămea Uf. 104.30 sum. Uf. 350.— 
au rămas să mai dea jup. Constandin Uf. 146.80 
cari au dat procatorului (advocatului — n. a.) Uf. 30.— 
au rămas să mai dea cu totul Uf. 17680 
1739 am dat Uf. 40.80 


au rămas Uf. 136.00 


3. 


Descrierea amănunţită a unei case românești din Brașov 
din anul 1778 


Documentul de mai jos reprezintă “inventarul casei zidite 
în anul 1774 la Brașov de bogatul Staroste Mărgărit, un cuscru 
al lui Gavril Hriste. Fiind nevoit să părăsească Braşovul Sta- 
rostele Mărgărit, care avea și rang de boier, „pohteşte pe Dum- 
nealui jupânul Gavril Hriste ca să primească să fie epitrop pe 
casile sale, pe care le am — zice el — aici în Brașov Şchei în 
ulița Furcoi... ca să fie Dumnealui purtător de grije casilor și 
să aibă a pune neguțător cu chirie întrânsele și când ar vrea 
ca să le vânză las pe Dumnealui să vânză şi atlându-se muş- 
tiriu ca să le cumpere, Dumneaiui să aibă a mă înștiința prin 
scrisoare“. 

Case românești de felul și vechimea celei descrise aici 
există încă și astăzi la Brașov: 


L(eat) 1778, Martie 15. 


Foaia casilor ce le am în Braşov, care case leam lăsat în seama dum- 
nealui chir Gavrilă Hriste, și dupe cum sănt sau scris mai jos precum să vede: 

La leat 1774 sau făcut casele de isnov tot de zid: 

3. pimniți tot boltite, una mare două mai mici și cu ușile lor și cu 
legăturile ușilor; 

1. casă (odae — n. aut.) mare înainte, cu 5 ferestri, însă cu toate hia- 
răle lor și cu toate sticlele lor, și podul (tavanul — n. aut.) cu ştucător şi cu 
sobă de căhăli (olane — n, aut.) albe, şi cu ușă nemțiască cu bro(a)scă de 
Beci (Viena — n. aut.) înfundată şi cu legăturile iei şi podită cu scânduri și 
cu loduri noi la ferestrile dela uliţă ; 

1. casă (odae) mai mică cu o fereastră și cu toate legăturile şi cu toate 
sticlelei (sic), şi cu coș fără sobă și podul casii cu ștucător limpede şi cu 
ușa iei şi podită cu scânduri; 

1, casă (odae) al! triile cu două ferestri cu toate legăturile ș cu toate 
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“sticlele lor, şi cu coş și cu sobă de căhale albe şi cu un dulap văpsit cu 
vopsiale de nuc și podul casii tăvănit cu scânduri de brad și podită cu scân- 
duri și cu ușa iei și cu toate legăturile iei şi podită cu scânduri; 

1. casă (odae) a patrăle cu două îferestri cu toate legăturile și cu toate 
sticlele lor și cu 2 dolapuri și cu sobă nemțiască de căhale albe şi podul 
casii tăvănit cu scânduri de brad şi ușa cu broască și cu toate legăturile iei 
şi podită cu scânduri. 

Tinda casilor jumătate ieste făcută cuhnie (bucătărie — n. aut.) cu 2 
ferestri şi la mijlocul ferestrilor uşa, și ușa cu legăturile iei şi îerestrile cu 
toate hearăle lor și fără de sticle şi sticlele care au trebuit leam lăsat la 
dumnealui chir Gavrilă să le poie (Sic), şi tinda podită cu scânduri și podul 
tinzii tăvănit cu scânduri de brad şi cu 2 ferestri cu toate hearăle lor și cu 
toate sticlele ferestrilor și la mijlocul ferestrilor uşa tinzii, și uşa*să desface 
în două, şi cu broasca iei și cu toate legăturile uşăi; 


Și foişor înaintea casilor tot de zid în 5 stâlpi şi podul foișorului cel 
de sus tăvănit cu scânduri de brad și jos podina cu scânduri, și treptile foi- 
șorului de stejar. 

Grădina cu 16 pruni, șî cu doi peri mai mici, și un gutuiu şi la mij- 
locul grădinii un păr mare, 

Mărgărit Staroste 


Portretul scriitorului brașovean Gheorghe Nicolau 
(1770—1851) 


Cu toate piedecile mari cari se puneau în calea desvoltării 
scrisului românesc pe la începutul veacului trecut — deoparte, 
în Ardeal, censura cea mai aspră și dreptul limitat de tipărire al 
tipografiilor „privilegiate“ iar de alta, în Ţară, dominaţiunea lim- 
bei grecești, pe atunci încă limba învățământului înalt și la Bu- 
curești — totuși a apărut atunci, mai ales în Ardeal,o mică dar 
mândră și frumoasă pleiadă de cărturari români, nu numai în 
jurul celebrelor școli naţionale dela Blaj, ci şi mai cu seamă în 
orașele de „lângă granița Ţării Româneşti, în centrele cu -care 
Românii din principate întrețineau relații comerciale mai dese, 
în locurile de adăpost, unde se refugiau la restriște“.1) Intre aces- 
tea din urmă locul prim îl ocupă Brașovul unde exista „o viață 
culturală“, și de unde pleca mai ales în această epocă „o radiare 
de civilizație românească “.*) 

Activitatea cărturarilor români ardeleni din această epocă 
ne este în genere cunoscută prin scrierile şi publicaţiunile lor 
ieşite din tiparnițele româneşti de atunci, Foarte mărginite sunt 
însă cunoștințele noastre asupra autorilor acestor scrieri și pu- 
') N. Iorga, storia literaturii române în secolul al XVIII-lea, vol. II. 


p. 326 
2) Ibidem. 
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blicaţii, asupra promotorilor principali ai mişcării literare de: 
atunci. Cauza de căpetenie a lipsei noastre de informații și cu- 
noștințe asupra biografiei și activităţii cărturarilor noştri de atunci 
a fost mai întâi de toate faptul, că aceștia — dintr'o modestie 
potrivită poate pentru vremea lor, dar neexplicabilă astăzi — 
au preferat să lucreze şi să creieze anonim. 

Intre numeroasele cărți apărute în „Biblioteca Românească“, 
tipărită în „privilegiata tipografie a Universităţii din Buda“ între 
anii 1813-—1825 de vestitul editor braşovean Zaharia Carca- 
lechi și care era foarte mult răspândită în ţările românești, sunt 
multe, ai căror autori au rămas anonimi până în ziua de astăzi. 
Intre acești anonimi trebue să punem şi pe fratele autorului 
Geografiei dela 1814 şi al Noului Plutarh dela 1819, pe Gheorghe 
Nicolau din Braşov. 

Gheorghe Nicolau era cunoscut în istoria literaturii noastre 
numai prin traducerea Acatistului și Paraclisului sfintei Cruci, _ti- 
părit în anul 1802 la Sibiu și care, după cum scrie el însuși 
în prefața cărții „din îndemnarea unui creștin sau tălmăcit după 
putință de mine păcătosul despre limba elinească spre înțele- 
gerea limbii românești, cu voia lui Dumnezeu“.!) Gheorghe Nicolau 
avea la 1802 numai 31 de ani, așa că atunci când fratele său 
cu opt ani mai mare Nicolae Nicolau (1762—1837) începe tipă- 
rirea cărţilor sale, el se afla în cea mai frumoasă vârstă crea- 
toare. Deși hârtiile sale s'au pierdut — căci descendenţii săi de 
astăzi nu ne-au putut pune la dispoziție decât portretul său — 
totuși trebue să-l înşirăm între colaboratorii „Bibliotecii Românești“ 
şi scriitorii anonimi ai acelei epoce de avânt naţional și literar. 

Despre vechea și fruntașa familie românească brașoveană 
a Nicolaeştitor, al cărei nume original fusese Duma și a cărei 
poreclă populară era Dutcă,. am avut prilejul de a vorbi întrunul 
din numerile trecute al acestei reviste.”) Gheorghe Nicolau a fost 
fiul lui Nicola Nicolau (Dutcă),*) care împreună cu fratele său 
mai mare Zaharia Nicolau (Dutcă) au fost proprietarii uneia 





1) Î. Bianu,: Bibliografia românească veche, tom. Il. p. 432 şi N. lorga, 
op. cit. p. 324. 

2) „Ţara Bârsei“ nr. 4 din 1931. 

) Conform registrului bisericei Sif. Nicolae, Gheorghe, fiul lui Nicolae 
Nicolau a fost botezat la 24 Mai 1770, naș fiind unchiui său Zaharia Ni- 
colau (Dutcă). 


OBCU CLUJ 


— 223 — 


dintre cele mai mari case de comerț braşovene, având legături 
directe chiar și cu Veneţia, vestita cetate comercială de odinioară, 
unde exportau mai cu seamă cantități mari de ceară, pe care 
Venețienii o  întrebuințau pentru fabricatul lumânărilor, în care 
atunci erau artiști celebri. Dragostea pentru învățătură și pentru 
scris a moștenit-o dela tatăl său, care deși cunoștea mai multe 
limbi, vorbia și scria o limbă neaoșe și frumoasă românească!) 
şi avea și o bibliotecă frumoasă. Graţie acestor împrejurări fiii 
lui Nicola Nicolau (1723—1801) şi-au putut agonisi cunoştinţe 
frumoase. Gheorghe Nicolau trebue să fi cercetat și gimnaziul, 
pentrucă vedem că cunoştea pe lângă limba germană și limba 
latină, atât de uzitată atunci în administrația Ardeaiului. Repro- 
ducem alăturat sub portretul său această interesantă iscălitură. 
“(Ca epitrop al bisericei Sf. Nicolae G. Nicolau iscălia întotdea- 
una cu litere cirile). A fost un bărbat de o activitate foarte mare; 
în actele arhivei orașului Brașov întâlnim foarte des numele și 
iscălitura lui, și avea autoritate şi înaintea Sașilor. Românii 
îi numeau Gheorgită Nicolau. A fost o fire întreprinzătoare 
şi un financiar cu bună reputație, căci îl vedem la 1816 îm- 
prumutând împreună cu fratele său mai mare Simeon dela Mi- 
tropolitul Ungrovlahiei Dositei Filitis retras la Braşov, suma 
de 1000 de galbeni pe care o și restitui după moartea mitro- 
politului.?) Se ocupă mai cu seamă cu importul de mărfuri vie- 

1) Spre pildă a limbei vorbite și scrise de frații Zaharia și Nicola NIi- 
colau, reproducem aici şi următorul pasaj din testamentul olograf al lui Za- 
haria Nicolau, scris la 3 Septemvrie 1794 la Brașov ca îifere latine și or- 
tografie ungurească : 

„Slavă și mare mulțămită ia mult milostivul Dumnezeu, tatăl nostru 
cel ceresc care cu prea milostiv dar ne-au miluit de avem bine vieţuit până 
la adânci bătrânețe, care ne-au și înpodobit şi cu fii şi cu fiice, pe care îi 
şi numim, adecă trei fii anume: Nicolae şi Zaharia și Gheorghe; şi patru 
fiice anume: Maria și Zamfira şi Ecaterina și Elena, care pre aceste nu- 
mite fiice mult milostivul Dumnezeu ne-a invrednicit de le avem căsătorite, 
și la fieștecare după putinţa noastră le avem date parte dela noi, amândoi 
părinții lor, care de mâna mea ai lor tată sânt scrise, încă și copii asemene 
(adecă copii ale scrisorilor — n. aut.) ca să să dea la fieştecare fiică ca să nu 
poată da vre-o pricină nici jale nici soților lor, şi văzându-se la vre-una mai 
mult decât la alta să nu le fie cu părere rea, ci pentru toate să mulțămească 
la marele milostivul Dumnezeu ca să le dăruiască cu viață bună.“ 

In acest testament Zaharia Nicolau pomenește şi pe părinții săi ră- 
posați (bunicii scriitorului Gh. Nicolau): Nicola şi Zamfira şi pe fraţii săi 
iti a Paraschiva, Dima, Maria şi Docsandra. — Arh. Mun. Bra- 
şov, IV. E. 1. 


2) Vezi dosarul moștenirii Mitropolitul Dositei în Arh. Brașovului, Ac- 
tele „Divizoratului“. 
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neze, de. vinuri românești, şi întemeiă și o fabrică de lumânări 
de ceară la Brașov, pentru care, spune tradiția familiară, adusese 
lucrători și din Veneţia. El a zidit împreună cu fratele său Si- 
meon și o casă mare la Brașov, devenită mai târziu cunoscutul 
Hotel Nr. 1, clădire pusă astăzi la dispoziţia „Astrei“, lângă 
care s'a adăugat mai târziu în prelungire şi actualul Teatru Naţional 
românesc și cinematograf „Apollo“. | 
Gheorghe Nicolau a fost căsătorit cu Maria R. Leca, fiica 
epitropului bisericei Si. Nicolae Radu Leca, din fruntașa familie 
braşoveană cu acest nume, refugiată la începutul veacului al 
18-lea din Țara Românească la Brașov.!) Nepotului de văr al 
Mariei Nicolau, născută Leca, pictorului Constantin Lecca, se da- 
toreşte, probabil, și frumosul tablou în ulei în mărime naturală 
al lui Gheorghe Nicolau, pe care îi reproducem aici, și care se 
găsește în proprietatea urmașilor din Reghinul Săsesc ai fiicei 
sale Ecaterina, măritată în acest oraș la 1838 cu un membru al 
fruntașei familii Marinovici. | 
Intre colaboratorii frumoaselor calendare tipărite la „Buda 
de Zaharia Carcalechi, dintre cari mai multe „cu cheltuiala Dum- 
nealui Nicolae Nicolau din Braşov“, între autorii interesantelor 
povestiri istorice al căror subiect era scos mai cu seamă din 
războaele napoleoniene, ba chiar și între inițiatorii primelor în- 
cercări dela începutul veacului trecut pentru înființarea unor 
„novele“ sau gazete românești?) : cu un cuvânt între sprijinitorii 
pe toate terenele ai progresului intelectual și material al popo- 
rului nostru din acel timp trebue să numărăm și pe brașoveanul 
Gheorghe Nicolau. 
1) Octav Gh. Lecca, Farnilile boierești române, Bucureşti, 1899 p. 314. 
— Familia s'a îndeletnicit la Braşov cu comerțul. Radu Leca a fost frate cu 
Inache Leca, bunicul cunoscutului pictor Constantin Leca. Pe tatăl celor doi 
fraţi, decedat la 1758, un document al Magistratului Brașovului îl numeşte 


AI cala distins“ (vornehmer Handelsmann). — Arh. Braș., hârtiile Staros- 
telui Gavril Hriste. 


2) Alexie Lazar, care iscăli cunoscutul apel din 1814 pentru înființarea 
„novelelor“ românești, pare a fi din fruntașa familie brașoveană cu acest 
nume, din care făcea parte și „hotnogul“ sau căpitanul Pavel Lazar, logotăt 
românesc al Magistratului Brașovului la sfârșitul veacului al 18-lea și fratele 
Zamfirei Petru Alexandru (Hagi Șandru-Șetraru), mama Ecaterinei Simeon 
Nicolau și cumnatei lui Gheorghe Nicolau. Dintr'o însemnare veche aflăm 
că Gh. Nicolau era abonat și la Curierul lui Eliade. 
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Scrisori vechi 


Comunicate de Ax. Banciu. 


Simeon Bărnuţiu către Iacob Mureșianu. 
Viena, 28 Nov. 1854. 


Frate, 


Mai alaltăeri fui la d-l Dr. Pamfiliu care-mi arătă o însem- 
nare din „Neven II. Jahrgang Nr. 44“ unde era publicat cumcă 
D. A. Torquato Berli€ a dat de un manuscript românesc în bi- 
blioteca Bodleiana din Oxford; auzind io că D. Berli“ se află aici 
în Viena, ieri l-am cercetat ca să mă acertez!) de această des- 
coperire. - 

D. Berlic zice că a aflat în adevăr un manuscript în numita 
bibliotecă. Manuscriptul cuprinde cei 4 Evanghelişti, e . scris în 
anul 1437, pe seama principelui (Alesandru) şi a principesei din 
Moldova, de Monahul Gavrilă, fiul lui Uricu. D. Berlic zice că e 
scris foarte frumos, legat în piele roșie, mare vre-o prefaţiune, 
ma la urmă se află cuvintele aceste: avas (1437) znoema Gavrila 
Monaha sina Urikova, ije izpisa sii vh dni meco monastiri (1437 
cura ?. Gabrielis Monachi filii Urik qui descripsi hoc in diebus 
meis in Monasterio.) 

NB. Cuvintele este slăveşti mi le-au dat D. Pamfiliu, cuD. Berlic 
nu le-am conferit şi pe traducerea lor nu jur; ma tot cam așa le înter- 
pretă şi D. Berlic, zice că nu pot descifra bine ce ar fi „mekomiia 
ctipă?*) zice că cuvântul sârbesc însemnează „scrisi“ nu „tradusi“. 
Manuscriptul e scris cu slove cirilice. Zice că a mai dat şi de alt 
manuscript românesc, ma nu poate spune ce cuprins are pentrucă 
nu l-a interesat așa tare ca Evangheliile. Această noutate ţi-o scriu 
nu ca să o publici în Gazetă, ma numai ca o rarifate problematecă 
care ar merita învestigată la fața locului. Dacă mă voiu duce la Iași, 
voiu recomanda-o Principelui ca să trimită pe cineva spre a o 
decopia, și spre a cerceta şi alte documente în acea bibliotecă 
„Bodleiana“, unde zice D. Berli& că s'ar putea afla multe lucruri 


:) Să mă încredințez, conving. 
2) DI Tuducescu, directorul secţiei manuscriselor dela Acad. Română, 
mi-a descifrat-o, pentru ceeace îi mulțumesc şi aici. — A. B, 
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bune. Repet: să nu publici încă nimica despre aceasta, ca să nu 
se facă sfară, pânăce nu vom vedea dar de cumva Sar putea 
face o treabă ca să se trămită cineva acolo în Oxford, ca să ne 
scrie de acolo în ce stă lucru; ca atunci să se poată publica lu- 
cru cert, şi cu toate împrejurările. 

(ss) Barnutiu, 


Aaron Florian către Iacob Mureşianu. 
Sibiiu 30 (18) Aprilie 1852. 
Frate lacobe, 


Mai înainte cu 4 ani țineam o corespondenţă familiară cu 
fratele George prin care îi făceam cunoscute verzi şi uscate spre 
ştiinţă şi petrecere. EI, ca Redactore şi publicist, îmi pureca scri- 
sorile și, fără să îi avut eu în cuget, mă pomeniam că, cu multe 
din ştirile acelea ce-i dam, împlinia câte o găurice a foilor, când 
mavea altă materie mai bună. Să nu crezi că vanitatea de a ve- 
dea publicat ceeace-i scriam era motivul corespundinței mele cu 
dânsul : întreabă-l și pe el şi-ţi va spune. Dela timpul acel bun 
au trecut ani, după cum vezi; deacă mam precurmat cu totul 
corespundinţia cu dânsul, cel puţin am rărit-o: vina nu sunt eu; 
circumstanțele m'au amorțit şi m'au amuţit. Totul e că nu simţ 
părere de rău pentrucă nu-mi mai văd publicate secăturile, ci 
pentrucă nu mai suntem în corespundinția în care eram odată.... 

Eu ţi-am fost D-teale amic precum şi D-tea mie; dar nu-mi 
aduc aminte să-ţi fi scris vreodată sau să-mi fi scris D-tea mie; 
cu atât mai puțin nu ţi s'a dat ocasiune de a publica ceva dela 
mine, de când redacțiunea foilor se află în mânele D-tele. Nhai 
vrea să o faci aceasta acum? Uite, în neşte momente capricioase 
care îmi vin în timpul de far niente, aruncai pe hârtie o secătură 
cu scop de a omori uritul care mă omoară. Cazul aduse cu sine 
ca secătura să pice în ochii unora din amici, şi aceştia stătură 
de mine ca să o trimit pentru Gazetă. Nu din vanitate ca să o 
văd publicată, ci ca să mă arăt docile la ceeace zic și alţii, iată 
că ţi-o înaintez. 

Ca Redactore responsabile știi singur quid valeant humeri, 
quid îferre recusent ai foilor noastre, de aceea nu socoti că pretind 
să respecţi pe Autorele. 

Ai din parte-mi toată voia de a o ceti cu peana în mână, 
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de a şterge ceeace redundă!) sau ceeace e prea tare de mistuit, 
ori de a adaoge şi a împlini ceeace lipseşte sau e prea puţin. 

După cum vezi bine, am vrut să ascult de svaturile amicilor 
şi, de voiu fi norocit, să-ţi scutesc și D-tele vreo câteva minute ce 
ai fi fost silit a le întrebuința spre a face text ca să umpli foile. 
Pentru publicul cititor zi-i ce ne învață tata Oraţiu: ....Si quid 
nosti melius istis, candidus imperti; si non, his utere mecum! 

După cum vezi, secătura e precurmată dar nu finită; me- 
ritul lucrului urmează. De voiu vedea că ea prinde vreun loc, 
apoi voiu mai continua, ca să-i fac şi coadă, deacă i-am făcut 
odată cap. 

Fii sănătos cu toţi ai familiei. 

Amicul 
(ss) Aarone Florian. 
Sabiniu 9/21 Maiu 1852. 
Frate lacobe ] *) 

Vini să-ti respundă la scrisorea D-tele dto 1/5 prin quare 
miai făcutii atâtea şi atâtea complimente. Credeme quă nu le asiu 
primi, de n'asiii sci quă curgi dintro inimă sinceră. Iti multiă- 
mescii dar pentru tote și suntem quietati. 

Nasii vre să fii convinsi quă ei voii fi correspundinte re- 
gulare ali foilori: românesci.  Positiunea mea este de o natură 
quare nu me lassă să me oblegă la nemica. Fii securit înse quă 
după ce ami începuti, voii contribui după potere denariulă mei. 

De quând ami fostii şi eii odată redactore al Romaniei, 
ami uitati! calea cea spin6să a publicisticei. Sciă quă până me 
voii! familiarisa ear cu dînsa, voii face gresiele. De aceea tiamii 
fosti! dati! voiă qua să puni pâna si să stergi, ori să adaogi ce 
vei socoti. 

Uite, quă in No. 34 si 35 ali Gazetei, în articululi mei: se 
Strecurară prin nebagarea de semă nesce gresiele măricele. Le 
Cunoscuiii după ce le vediuiii tipărite, 

Ei le închidă aici rogândute qua să le puni in No. celui 
mai apprope spre îndreptare. Voiu îi mai attentă în viitorii. 

Assteptii occasiune qua săti mai trimiti ună articulii omo- 
genii aceluia ce se publică acquum. 


) Ceeace e de prisos. 
2) Cu ortografia originalului. 
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De'ltt vei găși de vreo val6re, appoi îlă vei folosi, de nu 
îlă vei arrunca în foci. In acesti articolă este seminată mal 
pentru alţi articuli în viitoriă. 

Nu sciu încelume!) eit seu ba, dar mi se pare quă spiritul 
şi simtiulă natiunale în Românii nostrii eră mai viii înainte de 49. 

Dela restabilirea pacei și a ordinei, Românulii imbetatăi cu 
promissiunile și sperantiele de susi a ajjunsii în ammortire în. 
addurmire. Ore nu trebue îmboldită, întiepată, scărpinată, qua să 
se destepte, să se misce? 

Spune lui Baritii quă dela Blasii ne ai venită opiaiaă 
lui Timoteii pentru statutele societății literariă. Sperămă quă ne 
vorii veni în dilele acestea si dela Viena. Dar Baritiii nu va pro- 
vocată ânquă pe cei din Brasiovii qua să ve adunati şi să faceti 
ceva în obiectulii acesta ? | 

Dequă mai poti scăpa vreodată quâteva minute qua sămi 
mai scrii, ceea ce eii nu pretindii, sciindu'ti occupatiunile, 
appoi lassă tonuli aceli complimentosii si scrie'mi simplu 102 
mânesce. 

Acesta va fi pentru mine argumentul celă mai tare quă' că 
pretieuscii ceva înaintea Dtele, prequum și Dtea înaintea mea. 

Fii sănătosă cu totă familia. 


Ali Dtele sinceră 


(ss) Aarone Florian: 


Sibiiu 3/15 Oct, 184, 

Fete lacobe, 

Imi spuse fratele Barițiu că aţi fi tocmit casa corporațiuniii 

pânarilor, sub condițiune ca să facă reparaţiunile trebuințioase: 

Deacă alta mai bună nu s'a găsit, mă mulțămesc și cu aceasta ŞI 

aprobez toate ce aţi făcut; numai aveți bunătate de a îngriji Că 
să se facă toate câte se cer, spre a fi casa bună de locuit, 

Dând arvună, îndetoraţi pe corporațiune ca reparaţiunile să 

se facă în cel mai scurt timp ce se poate, pentru ca să mă pot 

ridica de aici mai înainte de a se strica timpul. 


Ştii că am copii mici şi cu” aceștia trage cineva nevoie şi. 


necazuri mari pe drum mai îndelung, când e timpul urit și fti- 
guros. 


1) înşelu-mă. 










* 
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Socotesc că, stăruinid ţeapăn, toate reparaţiunile acelea se 
vor putea face cel mult în 4—5 zile, când atunci mă veţi înştiința 
ca să plec de aici. 

Așteptând cu nerăbdare răspunsul mă recomand amorei 
fraterne sincer 

(ss) Aaron Florian.!) 


Sibiu, 15 Februar 1853. 
Frate lacobe! 

| eram detor neşte răspunsuri. Să nu socotești că pentru 
căci am întârziat, aș fi uitat. Lucrul nu era mare, dar detoria a 
fost totdeauna sântă înaintea mea. Cu ocasiunea aceasta vin să 
mă plătesc, şi totodată să-mi împlinesc şi altă detorie. Eu plec la 
Viena peste două zile. Pănă am fost în Sibiu, am avut norocire 
de a ne vedea de vre-o două ori. Acolo îmi va fi mai greu a te 
vedea înaintea mea. Cu adevărat duc cu miine icoana, inima şi 
toată suvenirea Dtele; dar omul e materie mai multă şi îi trebue 
să vadă, să pipăie. Ce să facem? să mulțămim aceluia care a 
fescocit măestria de a votbi cu cei cari nu sunt faţă. 

De te vor lăsa ocupaţiunile ca să-mi arunci în Viena vreo- 
dată vre-o 2—3 şire de litere, fii încredințat că ţi le voiu întoarce 
cu interes. Atâta voiu putea da acolo, atâta voiu face, spre a-ți 
aduce aminte de mine. 

Am iubit Transilvania pentrucă e țară română, pentrucă e 
Patria mea. Aş fi vrut, dacă se putea, ca să mă statoresc aci; 
dar noi nu suntem domni absoluți în realizarea dorințelor noa- 
stre. Apoi ce ştiu: ... poate că noua mea destinațiune la care 
mă duc, va avea niscareva urmări bune. Mi se urise cu dolce 
iar niente de 31/, ani; apoi ocupaţiunea de care mă apucasem 
ta — ceva precariu. 

Indestul că peste două zile eu pornesc cu familie cu tot la 
| Viena, şi mă folosesc de ocasiunea aceasta spre a-ţi zice: ră- 
mas bun! 

Recomândă-mă familiei D-tele şi mai primeşte încă un ră- 
mas bun dela ki. 

al Dtele 


a —— P  — ——_—_——— n aa 5... 





sincer amic 


| (ss) Aaron Florian 
1 1-a III IRI > 


1) In ultimele două scrisori: Aaron nu Aarone, 
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Insemnări răslețe. 
Com. de Ax. B. 





„Din pomelnicul martirilor români dela 1848—49* publicat 
în revista „Transilvania“ din 1870, de A. P. Alexi, reținem ur 
mătoarele nume şi cifre : 

Bodola (Budila) 5 Dec. 1849. Nic. Blendea şi Nic. Nikeva | 
împușcați la ordinul unui anumit Sărosi. 

3 Martie 1849, 1 bărbat terorizat și ucis de insurgenții cate 
au năvălit în comună. 

Cserndifalva (Cernatu) 12 Nov. 1848. „6 bărbaţi împuşcali 
prin invasionatori în comună. 

Hosszufalu (Satulung) 17 Oct. şi 8, 17 Dec. 1848, 36 băr- 
baţi şi 3 femei „prin insurgenții învisionatori prin comună.“ 
Măieruş 26 Febr. 1849, 2 bărbaţi împuşcaţi de insurgenți. 

Marcoş 11 Febr. 1849. Xenofon Dogariu „executat la man- 
datul lui Sârosi. 

Purcărețiu (Purcăreni) 17 Dec. 1848, Radu Şeitanu, Stoica | 
Gologanu. Uciși prin Sârosi în timpul devastării comunei. 

Tartlau (Prejmer) 12 Nov. şi 5 Dec. 1848 din Szâplak 3 
bărbaţi, unul împuşcat, doi torturați de insurg. invas. 

Tatrang (ărlungeni) 15 Dec. 1848, 3 bărbaţi dto. 


La 


Mihail Cserei vorbind în Cronica!) sa de căsătoria comitelui 
Bartolomeiu Ferrari cu Agnes, fiica repausatului comite Samuil 
Kâlnoky?), ne dă următoarele amănunte: 

Ferrari era medic de casă al lui Const. Brâncoveanu, DOM 
nul “Țării Româneşti. Cununia se făcu în Braşov, cu mare pompă, 
în casele unde era pe atunci vama. Nuntaşi chemaţi au fost: ge 





1) Mihail Cserei (1668—1755) a fost în 1636 secretarul lui Mihail Te- ) 
leky, atotputernicul ministru al lui Apafi. După lupta dela Zârnești, în 1690, 
se refugiază la Brașov. După o absenţă de câţiva ani — trecuse în Ungaria 
— se înapoiază iarăși aici, unde la 16 Dec. 1709 începe să-și scrie Cronică: || 
O continuă până la 1711. Locuia la argintarul Niculae, în Strada Căldărarilot 
(azi Regele Carol). A ocupat funcții importante, dar a avut multe de suferit; 
mai ales din partea Curuţilor. Anii din urmă ai vieții i-a trăit retras la mo 
șia sa din Aita-Mare, unde a și murit, 

2) Fost cancelar al Curţii din Viena, 
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neralul Faber, care venise în locul lui  PWfaflensteint), mai mulţi 
ofițeri nemți şi femei de ale lor, Toma Cantacusinu, general ro- 
mân din Muntenia, boerii Băleanu cu fiu-său, Roselu, Georgie 
Cantacusinu, cu soția şi cu socru-său, afară de aceştia au fost 
chemate și din famiiiile patriciene săsești, iară dintre Unguri trei 
din familia Nemes, apoi Bernât, los. Kâlnoki, P. Jank6, cronicarul 
Cserei și alții. 

in altă zi generalul Faber chemă pe oaspeţi la sine, le aş- 
iernu însă afară la Poarta ce se numeşte până în ziua de astăzi a 
Schiailor, iară seara se execută un foc artificios de care Ardelenii 
nu prea văzuseră până atunci. După acestea Ferrari şi oaspeții 
din Muntenia se reîntoarseră în patria lor. 

Tot la acest an (1710), cronicarul, om foarte superstițios, ţine 
să ne amintească și aceste minuni înspăimântătoare : 

„Aici în Braşov, în noaptea Paştilor, în biserica românească 
sin Schiai, icoana răstignirii Domnului Hristos asudă sudori de 
sânge, iar după aceea câteva zile i s'a scurs mereu umezeala din- 
t”un ochiu, la care am mers și eu ca să văz.“ In 1! Sept, spre 
revărsatul zilei se auzi în biserica cea mare din cetate pocnet și 
vuet înfricoșat ca şi cum ar da din iun; popa cel mare și ve- 
ghetorii de noapte mergând acoio mau văzut altceva decât lumină 
toarte mare în biserică. În iunie şi lulie secetă cumplită. In Sep- 
temvrie veniră din Moldova lăcuste cu miriadele, încât se întunecă 
soarele de eie; acelea consu:mară toată verdeaţa, iar apoi deasu- 
pra Clujului se bătură în aier omorându-se unele pe altele, încât 
coperiră locul până la cul piciorului, 

In districtul Făgărașului o khomâncă, băgând pânea în cup- 
toriu, aluatul i se prefăcu în sânge. în Treiscaune, ia Szent-Llek, 
s'au arătat în aier furnici aripate iarăși în miriade, bătându-se între 
sine ca două tabere. In Cluj şi la Sibiu se arătă sus în aier un 
om ținând arma în mână. Tot la Cluj nişte ființe în formă de 
fete încunjurară cetatea între bocete și țipete întricoșate, iar întrun 
loc din apropiere şerpii şi broaștele se mușcau cumplit, încât și 
apa se înroși. 

Cronicarul le crede toate acestea în anul în care ciuma bân- 
tuia încă cu furie făcând mii și mii de jerte.) 

:) Comandantul garnizoanei Brașov. 

2) „Transilvania“ 1859 pp. 287 —298. 
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Date interesante din anul 1869. 


„Inainte cu 20 de ani (va să zică la 1849) numărul şco- 
larilor români în Braşov abia era 100; azi avem 700. Mai nainte 
abia vedeai în Braşov câte 2—3 studenţi din România, în zilele 
noastre numărul acestora trece de 80.“ („ Transilvania“ 1869 pg. 79.) 

La 1000 de naşteri, copiii legiuiți şi nelegiuiți se repartizau 
astfel pe naţionalităţi : 


Românii : 935.5 legiuiţi, 64.5 nelegiuiți 
Ungurii şi Secuii: 895.6 , 104.4 ȘI 
Saşii : 940.5 „ 59.5 - 


Secuii aveau cel mai mare procent de copii ilegitimi. D. p. 
în Treiscaune la 1000 nașteri, 140.3 erau copii legitimi. 

La populaţiunea românească era mult mai redus procentul 
acestora. Spre ex. în jud. Hunedoarei 32.6, al Solnocului 34.3, în 
Scaunul Arieșului 38.7, în districtul Făgăraşului 42.9. Clujul şi 
Sibiul avea 20”/., iar Braşovul numai 10% de copii ilegitimi la 
1000 de naşteri. 

Născuţi morți, la 1009 naşteri: Români: E.1, Ungurii: 7.7, 
Saşii: 31.2. 

Mortalitatea 

La Români: 1 caz de moarte la 41.0 locuitori 
„Unguri: 1, pp 941 FI 
„ Saşi; INI ERIIRII nn 956 ii 

(Ibid. pp. 53-—54 şi 64.) 
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[ncercările de federalizare a Statelor 
europene ') 
de Caius Bardoşi 


In chaosul dezorientării, ce caracterizează viața internaționaiă 
contimporană,se discută probleme mari și revoluționare. Consecin- 
țele nefaste ale crizei economice se resimt în toate colțurile pla- 
netei. Pretutindeni, dogmele consacrate ale așezămintelor politice, 
economice și sociale sunt supuse unui serios proces de revizuire, 

cu intenţiunea fermă de-ale modifica și adapta nevoilor arză- 
toare ale timpului. 

Paradoxul crizei actuale se găsește în faptul că ea nu este 
provocată de lipsă, ci de abundență. Progresul admirabil al ma- 
șinismului modern a creat, atât în industrie, cât și în agricultură, 
o supraproducție. lar această supraproducție a avut ca urmare 
o catastrofală și universală scădere a prețurilor. In acelaș timp, 
sistemul de credit a suferit un șoc teribil. Increderea, factorui 
esenţial al progresului economic, a dispărut. Aspectele variate și 
consecinţele grave ale crizei au devenit triste banalităţi, mult 
prea bine cunoscute, pentru a mai fi nevoe a se insista asupra 
ior. Insă ce fac naţiunile pământului, în fața acestei periculoase 
depresiuui mondiale ? Se pare că neîncrederea din viața in- 
ternă a Statelor s'a repercutat în mod automat și asupra “vieţii 
internaționale. Popoarele au revenit la formula veche a mercan- 
tilismului care zice : „Cumpărați cât mai puțin dela străini. Ex- 
portați cât mai mult. Luptaţi pentru o balanță comercială favo- 
rabilă.“ Or, incontestabil, această politică ultraprotecționistă nu 
poate decât să ducă la un cerc vicios. Când nimeni nu mai 
vrea să cumpere, atunci toţi vânzătorii vor fi distruși. 

Pe lângă această splendidă izolare economică a țărilor din 
toată lumea, se mai adogă și o serie complicată de numeroase 
tricțiuni politice. In soecial bătrâna Europă, leagănul civilizației 
moderne, se găseşte divizată și amenințată de rivalități și con- 
ilicte cari intensifică neincrederea și agravează criza. 

Restabilirea încrederei și atenuarea crizei au devenit a- 
stăzi comandamentele imperative ale progresului economic și 
social, Or, aceasta nu se poate realiza decât priutr'o soluție ge- 
nerală de ordin internațional sau cel puţin european. Mizeria, 
ce amenință a deveni tot mai insuportabilă, amuţeşte şi dezar- 
mează şovinismul agresiv. Popoarele lumii şi în special ale Eu- 
ropei, încep să înțeleagă, că vechile rivalități și ambiţiuni im- 
perialiste trebuie lichidate, pentru a le înlocui cu un spirit de 


') Conferinţă ţinută la Societatea Studenţilor în Diept din Cluj, ia 
31 Martie 1932, 
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cooperaţiune, pacitică și constructivă. Numai printr'o activă co- 
laborare se pot găsi soluțiuni salvatoare pentru problemele acute 
ale circulaţiei și reparaţiei economice și pentru marile reforme - 
sociale și politice. 

Europa trebuie să se unească sau să piară! lată o lozincă 
care a fost lansată de oameni mari, cu deplina conștiință a ră- 
spunderei lor. In loc de antagonisme și răsboiu, ne trebuie pace 
și colaborare. 

De aitcum, antiteza între războiu şi pace, între rivalitate şi 
cooperaţie, între izolare şi federalizare, este, poate, tot atât de 
veche ca şi istoria Europei. Alături de numeroase conflicte sân- 
geroase, atât de bine cunoscute, a existat, totdeauna, o tendință 
de apropiere pacifică între popoarele Europei. Ea a rămas, însă, 
aproape ignorată. Istoria internațională a desgropat o serie de 
proiecte interesante, care ne dovedesc că din vechea antichitate 
și până la planurile lui Briand şi Tardieu, sau făcut numeroase 
încercări de federalizare a Statelor europene. Astăzi, când pro- » 
blema federalizării europene și dunărene a devenit atât de ac- 
tuală, cunoașterea încercărilor istorice în această direcţie, poate 
îi instructivă și utilă. 


., e Ss 
se Ei 

ldeia contederării o întâluim, încă, în Grecia antică. Cicero 
vorbea despre Consiliul Amjietionic ca despre un consiliu co- 
mun al Greciei, Asta este o exagerare. Insă a rămas dovedit 
faptul istoric că 12 din triburile Eladei s'au confederat pe o 
bază de pertectă egalitate. Coniederaţia era limitată la teritoriul 
din Delfi. lar scopul ei a fost crearea Şi observarea unor regule 
comune ale războiului. Remarcabil este” însă faptul, că în pri- 
vința votării s'a adoptat un sistem egaiitar, așa încât „Atena, 
Sparta şi Teba să nu aibă o influență mai mare decât cea mai 
umilă cetaie ionică sau dorică.“ Or, acesta este priucipiui con- 
sacrat, astăzi, în Pactul Societăţii Naţiunilor dela Geneva, unde 
Marea Br itanie Prauţa și Germania se găsesc pe picior de ega- 
litate, în privinţa votării, cu micile State balcanice sau baltice. 

Mai departe, Consiliul Amfictionic mai merită, încă, aten- 
țiunea istoricului şi prin faptul, că el a fosi primul Consiliu 
european, care a încercat să limiteze cruzimile războiului. Con- 
form jurământului federal, nici un amfiction nu putea distruge 
cetatea unui alt amfiction. lar Piato zice, în Republica lui, că 
oamenii nu ar trebui să facă niciodată un războiu, fără a-și 
aduce aminte, că diișmanul de astăzi poate deveni prietenul de 
mâine, Aceşte idei însemnau un imens progres, în romanizarea 
raporturiior internaționale, față de războaiele sălbatice din anti- 
chitatea primitivă, 
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Roma a cucerit un vast imperiu european, care, însă, nu 
avea caracterul de confederație. Totuși, imperiul roman a reușit 
să asigure acea faimoasă „Pax Romana“, care a fost pacea cea 
mai lungă și cea mai întinsă în istoria Europei. 

După căderea imperiului roman și ascensiunea papalității, 
Carol cel Mare a reînviat, cam pe la începutul secolulului al 
IX-lea, ideia imperiului universal european. În acelaș timp, bi- 
serica creştină, care prin esența structurei sale, era internaţio- 
nală, a început o acţiune pentru dominarea Europei. —  Anali- 
zând eforturile medievale spre unificarea europeană, constatăm, 
ca un tragic adevăr, că singura faptă mare, pe care Europa 

"creștină a executat-o, în comun, a fost aventura militară a Cru- 
ciadelor. In timpul lui Inocent al Il lea, atunci când Papalitatea 
a ajuns la culmea apogeului, convocând Conciliul Lateran dela 
1215, Papa a expus, ca obiectul cruciadei, recucerirea Sfântului 
Pământ şi distrugerea ereziei, Insă, el adaugă, ceeace este foarte 
important pentru unificarea pacifică a Europei, că acest Con- 
ciliu trebuie să îndrepte abuzuri, „să aplaneze diferende, să sta- 
bilească paceu, să înfrâneze tirania şi să aducă libertate pretu- 
tindeni. “ 


Trecând, acum, la gândirea medievelă, întâlnim două figuri, 
una mare și alta obscură, care au încercat să găsească o for- 
mulă de federalizare a Statelor europene. Primul a fost marele 
italian Dante, iar al doilea a fost obscurul îrances Dubois. 


Dante, în opera sa „De Monarhia“, scrisă la începutul 
secolului al 14-lea, pleacă dela convingerea că umanitatea civili- 
zată are un scop comun. „Ar fi absurd“, zice Dante, „să-ți în- 
chipui că există un scop pentru o naţiune şi alt scop pentru o 
altă națiune şi un singur scop pentru toate naţiunile împreună. 
(„Esse autem finem hujus civilitatis et illius et non esse unum om- 
nium finem, arbitrari stultum est.“) 

Pacea, scrie Dante, este necesară, „dacă omul vrea să se 
devoteze, în deplină libertate, operei de unire, a oamenilor, prin 
știință, o operă aproape divină.“ Insă, capul suprem al umani- 
tății este conceput de Dante aparte și de- -asupra Statelor Și nu 
constituit prin libera lor alegere. 


Pierre Dubois sau Petrus de Bosco a fost un iii 
frances din Contances (Normandia) și un consilier al Regelui 
Rhillipe le Bel. Dubois vede cu claritate franceză și cu un simţ 
„modern al reaiităţilor, că încercarea de-a reînvia Imperiul Ro- 
man, Cu un suveran suprem, care să stăpânească întreaga Eu- 
ropă, în pace și liniște, este un vis ce poate duce numai la 
dezastru. El dorește unitate în Europa occidentală. Insă, „nici 
un om rațional“, — scrie el în „De recuperatione Terrae Sanc- 
tae“ — „nu poate crede, la această epocă a istoriei, că un sin- 
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gur individ ar putea să stăpânească întreaga lume. Dacă ar 
apare o tendință, în această direcţie, ar urma războaie și revoluţii 
fără sfârșit. Nici un om nu ar fi în stare să le suprime, din 
cauza imenselor populaţii implicate, a distanțelor, a diversităţii 
fărilor şi a înclinării naturale a ființelor umane de a se certa.“ 

De altă parte, Dubois crede că există o suficientă dorință 
de bună înţelegere pentru a permite o confederație europeană. 
Toate diferendele puterilor suverane ale Europei creştine ar tre- 
bui supuse procedurii arbitrajului. Toți membrii confederației ar 
trebui să se oblige a pedepsi pe recalcitrantul care ar refuza 
să execute sentinţa. 

Dubois se gândește și la sancțiuni contra membrilor ne- 
supuși ai confederației. El propune un „boicot economic“ drastic, 
pentru a învinge pe recalcitrant prin foamete. lar conducătorii 
nesupuși trebuiau să fie deportaţi, împreună cu familiile lor, în 
Orient, pentru un exil perpetuu. 

lată ideile lui Dubois, care ne frapează prin viziunea clară 
a modernismului lor: 

Venind la epoca Renașterii, vom găsi că și atunci s'au făcut 
noi încercări pentru federalizarea Europei. Merită să amintim, în 
această privință, pe francezul Sully, pe olandezul Grotius şi pe 
englezul Penn. 

Ducele de Sully a fost ministrul Regelui Henric al IV-lea. 
Planul lui Sully preconiza o tovărășie reală a tuturor națiunilor 
Europei Occidentale. Confederaţia urma să se bazeze pe ceeace 
noi, astăzi, numim principiul naționalităților și care, pe atunci, 
în secolul al XVI-lea, era o ideie foarte avansată și aproape 
profetică. 

După Sully, nici o națiune nu trebuie să fie mai tare, 
pentru a amenința pe celelalte. Insă el cere ca toate națiunile 
să cadă de acord pentru a supune arbitrajului conflictele lor. 
Astfel, planul lui Sully ocupă locul său în tradiţia gândirii 
franceze, inaugurată de Dubois, cu trei secole în urmă. 

După cum am spus, Sully este între primii bărbaţi de stat, 
cari au recunoscut principiul naționalităților. In una din nume- 
roasele sale încercări, de-a plănui o hartă politică, nouă și mai 
bună, pentru Europa, el insistă textual, ca o condiție esențială 
pentru reușita planului său, ca „în orice încercare de noi com- 
binații . . . trebuie să se respecte dispoziţiunile naturale şi ca- 
racteristicele particulare ale popoarelor şi rasselor. Trebuie să ne 
ferim de nebunia de-a încerca să unim întrun singur Stat, .. . 
oameni, ale căror deosebiri de temperament sau diversitate de limbă, 
lege și tradiție sunt atât de mari, încât sunt ireconciliabile“. lată 
cuvinte, care ar putea îi semnate de orice partizan modern al 
principiului naționalităților. 
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Sully mai dorea să înființeze o Confederație Eurapeană, pe 
care el o numea „Republica Creştină Universală a Europei“ 
(„cette tant desirable republigue universelle tres-chretienne de 
PEurope.“) El contempla ca această ligă să fie compusă din 
15 puteri aproape egale. 

Intâiu, şase monarhii ereditare: Franța, Spania (redusă la 
Peninsulă, la insulele balearice, la Azore și la posesiunile din 
lumea nouă), pe urmă Marea Britanie, Danemarca, Suedia și un 
nou regat italian, compus din Savoia, Piemont și . Lombardia. 
Aici el a făcut o anticipare uimitoare a primului succes, reali- 
zat de Cavour. 

După aceea, vin cinci monarhii elective : Stalul Papal (com- 
pletat cu Neapole), Sfântul Imperiu (limitat numai la teritoriul 
Germaniei de astăzi), Polonia, Boemia, și Ungaria. După cum 
remarcă un comentator modern al lui Suliy, tânărul savant en- 
glez F. Mellian Stawell, Sully ezită în privinţa compoziției Un- 
gariei și aici el poate fi mai aspru criticat. Adevărat că el ar fi 
rezolvat problema Poloniei și a Cehoslovaciei, însă el ar fi în- 
cercat să unească pe Români, Jugoslavi și Austriaci cu Ungurii,. 
ceeace a îost marele neajuns al Monarhiei Austro-Ungare înainte 
de războiul mondial. 


In fine, confederația urma să mai cuprindă încă patru Re- 
publici: Elveţia (mărită prin Alsacia, Lorena şi Tirol), Țările de 
Jos, Republica Veneţiei (lărgită prin 'Sicilia) și o nouă republică 
a tuturor Statelor din Italia nordică, ce nu sar afilia Savoiei 
sau Veneţiei. 

In unul din articolele fundamentale ale Confederaţiei pre- 
tinde, cu acelaş simț extraordinar de anticipare profetică, ca pe 
viitor să fie „deplină libertate de comerț, între toate ţările con- 





” federației, atât pe uscat cât şi pe mare.“ lată propunerea prin- 


cipală a lui Briand şi Tardieu, formulată de Sully, încă atunci, 
când naționalismul economic era în faza copilăriei. 

În fine, merită să reproducem o frază remarcabilă a lui 
Sully, scrisă cu toată autoritatea și răspunderea lui de Ministru 
a! Franţei, în care descoperim accentele convingătoare ale pa- 
cifismului modern. „Afirm“, scrie Sully, „că din toate războaiele 
Franţei, atât cele civile, cât şi cele externe, fie că Franța a fost 
agresivă sau în defensivă, nu sa câştigat nici un rezultat din 
toate suferințele şi sacrificiile, sau din toate victoriile şi cuce- 
rile, în afară de ruină, mizerie, dezastru, moarte, sărăcie și tot 
Jelul de dificultăți, pentru ambele părți și, în special, pentru po- 
poarele nenorocite, care trebuie să sufere mai mult, din cauza ne- 
buniei suveranilor lor.“ 

lată ideile unui mare gânditor politic și ale unui important 
bărbat de stat ai Renașterii, care a fost Ducele de Sully. 


OBCU CLUJ 


E, 


Hugo van Groot sau Hugo Grotius este părintele drep- 
tului internațional modern. În nemuritoarea sa operă „De /ure 
Belji ac Pacis“, apărută la 1625, el recomandă, insistent, întru- 
nirea unei conferințe a Suveranilor europeni, pentru a așeza 
bazele unui sistem de arbitraj, care să asigure pacea și liniştea 
Europei. 

William Penn a fost un puritan fanatic și întemeietorul 
coloniei engleze Pennsylvania, care face astăzi parte din Statele- 
Unite. Cartea sa, întitulată „Essay fovardo the Presen and Future 
Peace oj Europe by the Establishment of an European Diet, 
Parliament or Estates“, a apărut la 1690 și a avut un mare 
succes în Anglia. — Penn propune ca „principii suverani ai 
Europei. . . . , pentru acelaș motiv, care a determinat pe om la 
început, de-a intra în societate, anume dragostea de pace și de 


„ordine, — să se învoiască a se întruni, prin reprezentanţii lor, 


întro Dietă, State Generale sau Parlament al Europei. Si acolo, 
să stabileasă norme de justiție, ce urmează a fi observate de 
principii suverani între ei.“ | 

După Renaștere a urmat o nouă mișcare pentru federali- 
zarea Europei, în timpul raționalismului din secolul al XVIII-lea. 
Abatele de St. Pierre și Rousseau în Franţa, iar Kant în Ger- 
mania, sunt figurile cele mai reprezentative ale acestei mişcări. 

Urmașii lui Sully au fost abatele de St. Pierre și Rous- 
sean. Abatele a fost o personalitate independentă, care a re- 
fuzat să dea lui Ludovic ai XIV-lea titlul de „le Grand“, pentru 
care fapi a fost eliminat din Academia Franceză. St. Pierre a 
elaborat un vast plan de federalizare pacifică a Europei, care a 
fost adaptat și sistematizat de Rousseau. Acest plan a devenit po- 
pular, mai ales prin motivarea filozofică și metodică a lui 
Rousseau. 

„Fără unire între naţiuni“, scrie Roussesu, „armonia noa- 
stră este o iluzie (une concordate artificielle), în care oamenii se 
întâlnesc numai pentru a se masacra. Și cele mai teribile orori 
ale războiului răsar din eforturile de-a le evita.“ 

„Dacă vrem să găsim o ieșire, din aceste condițiuni“, — 


„continuă Rousseau, — „0 putem face numai printr'un guvern 


federal. Acesta ar uni națiunile, aşa cum indivizii sunt uniți acum, 
cu toții supunându-se autorității imparțiale a legii.“ 

In fine, Rousseau arată că „puterile europene formează deja 
un fel de sistem unificat printr'o religie comună, printr'un drept 
internațional comun, printr'o similaritate de cultură, prin litera- 
iură, prin comerț şi printr'un echilibru al puterilor, ce rezultă, 
inevitabil, din toate acestea . . .* 

După această expunere generală, Rousseau, urmând pianui 
lui St. Pierre, propune soluția federală. In liniile sale esenţiale, 
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planul este acelaș ca şi cel conceput de Sully și ca și cel în- 
cercat de Liga Naţiunilor dela Geneva. Confederația urma să 
fie mai restrânsă decât Liga modernă, întru cât ea cuprindea - 
numai Statele Europene, așa cum ea a fost propusă, în zilele 
noastre, de către Briand. 


Insă, liga lui St. Pierre şi Rousseau urma să fie mai se- 
veră decât Liga modernă, pentrucă ea nu permitea succesiunea 
și nici un fel de războiu, în afară de cele autorizate de Ligă, cu 
scopul de a „forța pe suverani, ca să fie drepți şi pacifici.“ 

Atât despre St. Pierre și Rousseau. 


Immanul Kant, marele filozof german, s'a ocupat şi el, 
foarte serios, de problema federalizării Europei, în lucrările sale 
apărute la 1784. 


Kant prezice că „natura va constrânge pe oameni, prin fla- 
gelul războiului, prin sarcinile imense şi veșnic crescânde ale ar- 
mamentelor, ca să facg încercări, la început numai parțiale şi 
incomplete, iar după multă dezolare, distrugere şi revoluții, ca să 
facă aceea ce rațiunea i-ar fi putut învăța a face, imediat și 
fără atâtea experiențe amare, anume : să renunțe la viața lor ne- 
legiuită de sălbatici şi să intre într'o Ligă a Naţiunilor, pe care 
el o numește „Vălkerbund“. Acest titlu de „Vălkerbună“ a de- - 
venit astăzi denumirea oficială germană a Societăţii Naţiunilor, 
ca un omagiu adus memoriei lui Kant. 

„Ori cât de absurdă şi sentimentală ar părea o asemenea 
ideie,“ — continuă Kant, — „ori cât de mult ar fi luată în râs, 
aşa cum s'a făcut atunci când St. Pierre și Rousseau au prepa- 
rat-0, ea va deveni totuși rezultatul inevitabil al mizeriei, pe care 
oamenii o aduc asupra lor înşile. Aceasta va forța naţiunile, poate 
contra voinței lor, de-a face pasul, pe care omul naturii a fost 
silit să-l facă, renunțând la o libertate nelegiuită, libertatea bru- 
fei, pentru a găsi odihnă și securitate într'o constituție legală“. 

Cetind, astăzi, aceste impresionante cuvinte ale lui Kant, se 
pare că marele filozof a prevăzut toate grozăviile războiului ști- 
inţific, ale războiului chimic și bacteorologic, ale tancurilor şi avi- 
oanelor. El a fost primul gânditor care a prorocit că însuși pro- 
gresul technic al armamentelor va constrânge popoarele ca să 
renunţe la războiul de exterminare a umanității. 

nsă Kant, care era un adânc cunoscător al naturii umane, 
Ştia de-asemenea, că pentru a ajunge la acest rezultat este ne- 
voie de „oreducație lungă şi intensivă, o educație a spiritului tu- 
turor cetățenilor, în jiecare țară“. Cu un cuvânt, el a pătruns 
problema modernă a dezarmării morale. 

Planul de confederație europeană al lui Kant se împarte în 
două părţi: articolele preliminare şi articolele constitutive. 
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In articolele preliminare Kant fixează următoarele principii: 
In primul rând pacea adevărată trebuie să asigure că nu se 
face nici o rezervație secretă, care să poarte în sine germenii 
războaelor viitoare, Este ideia modernă a renunțării la sistemul 
de alianțe secrete militariste şi imperialiste. 

Pe urmă, Kant cere ca armatele permanente să fie desți- 
inţate. lată ideia totatât de modernă și extrem de actuală a de- 
zarmării, care se discută, tocmai în clipa de față, la conferința 
dela Geneva. 

Kant mai propune să nu se mai acorde nici un împru- 
mut străin. Este o propunere cam bizară. Insă Kant credea, că 
numai astfel se pot opri înarmările și împiedeca războaele. 
Ceeace este, în logica modernă a problemei datoriilor de războiu. 

"In articolele constitutive ale proiectului său, Kant se ocupă 
de reorganizarea * Vălkerbund"-ului. 

Prima cerință a lui Kant, pentru o asemenea ligă, este ca 
fiecare membru al ei să aibă forma republicană de -guvernare 
Guvernul trebuie să fie sincer reprezentativ al tuturor cetăţenilor, 
iar războiul să nu poată fi declarat fără consimțământul lor. 
Această ideie avansată a fost preconizată de Kant, cinci ani 
înainte de Marea Revoluţie franceză. 

In al doilea rând, Kant recunoaşte că numai în cadrul 
unei asemenea ligi, poate exista un sistem satisfăcător de drept 
internațional. 

Al treilea articol constitutiv a lui Kant dovedeşte că el era 
conștiu de problema raselor colorate. „Nici o fară“, afirmă el, 
„nu are dreptul ca să revendice mai mult decât ospitalitate, pen- 
îru supușii ei, dela o altă ţară. Orice încercare din partea guver- 
nelor comerciale ale Europei, de-a stăpâni fări orientale şi barbare, 
trebuie să se sfârșească printr'o_litanie de orori“. — Aici, de- 
scoperim profeția mişcării revoluționare din India lui Gandi, a 
războiului din China şi a deşteptării Asiei. 

lar în apendicele final a lucrării sale, Kant cere să se de- 
clare că „toate acțiunile vor. fi ilicite, întru cât ele depind de 
principii, ce nu pot fi publicate“. Aici găsim ideia „diplomaţiei 
deschise“ moderne, care a fost consacrată prin obligativitatea în- 
registrării tratatelor la Societatea Naţiunilor dela Geneva. 

lată cari au 'fost ideile lui Kant şi ale marilor gânditori din 
secolul raționalismului. 3 

Trecând acum la o altă figură mare a istoriei europene, la 
Napoleon, vedem că exilatul Impărat dorea, pe Sf. Elena, ca să 
ajungă timpul când fiul și moștenitorul său va „reuni Europa, cu 
legături federale indisolubile“ („reunir PEuropa dans des liens 
federatițs. indissolubles“. Insă, aceasta nu urma să se facă prin 
forța armelor. În „testamentul“ său, Napoleon mărturiseşte că 
nimic nu l-a impresionat mai mult, "decât neputința spadei de-a 
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tranșa o cauză, în mod definitiv. El sfătueşte pe fiul său ca să 
nu încerce repetarea propriilor sale triumiuri militare. „Eu am 
fost obligat să stăpânesc Europa prin sabie: astăzi ea trebuie 
convinsă“, conclude Napoleon, pentrucă „există aspirațiuni naţio- 
nale, care mai repede sau mai târziu, trebuie satisfăcute. Poziţia 
fiului meu, va fi plină de dificultăţi. Eu doresc ca el să realizeze 
prin consimțământ universal, aceea ce circumstanțele m'au con- 
strâns, pe mine, să fac prin forța armelor. Eu am tăiat nodul 
gordian al naţiunilor: astăzi, acestea trebuie reunite.“ — lată con- 
fesiunea de pocăință a Marelui Exilat, care în conversaţiunile 
sale, chiar înainte de moarte, amintea, adeseaori, de proiectele 
lui St. Pierre și ale lui Rousseau, 

După Napoleon, speranţa în Statele Unite ale Europei a 
fost întărită prin scrisul unor mari literați, ca Saint Simon, Comte, 
Victor Hugo, Anatole France și Jeremy Bentham. - 

lar marele ideolog și doctrinar al naţionalismului modern, 
italianul Manzini, credea că cea mai ideală unitate națională se 
poate realiza numai pe cale de liberă colaborare, între naţiuni 
egale. El credea, adânc, în naționalism, însă numai ca un ele- 
ment în universalitatea modernă. Manzini mai credea că sarcina 
cea mai urgentă a Europei era să-și găsească o formă de coo- 
perațiune, pe care el o numea „associazione*.!) 

lată care a fost evoluţia lentă a federalismului european, care 
începe cu primul Consiliu Amfictionic dela Delfi, continuă prin 
„Pax Romana“, prin încurcările medievale de unificare europeană, 
ale Impăraţilor și Papilor, prin gânditorii şi politicianii din evul 
mediu, din timpul Renașterii, din secolul raționalismului, prin 
pocăinţa lui Napoleon, prin marii literați și naționaliști ai seco- 
jului trecut — pentru a ajunge, după fiorosul războiu mondial, la 
întemeierea Societăţii Naţiunilor dela Geneva. 


* 
* * 


După definiția Secţiunei de Informaţii a Secretariatului ge- 
neral, „Societatea Naţiunilor este o asociație permanentă de State, 
care se guvernează liber și care s'au unit, întrun efort comun, 
pentru a micșora posibilitățile războiului și pentru a crește ga- 
ranțiile păcii“. Constituţia sa este difinită în Pactul ce formează 
Partea |. a tratatelor dela Versailles, Saint-Germain, Neuilly şi 
Trianon. Pactul a întrat în: vigoare la 10 lanuarie 1920, la care 
dată reprezentanții Germaniei au depus instrumentul de ratifi- 
care a tratatului deta Versailles. Preambului Pactului enunță prin- 
ÎN ana 


) F. Melian Stawel, "The Grosoth of International Thonght. London, 
1929. pag. 22—3, 25—38, 40—1, 42—8, 53—6, 63—4, 97—103, 110—8, 121—3, 
132—4, 156—7, 161—2, 136—206, 213—4, 217, 2278. — Section d'Informa- 
AS Seara de la Societe des Nations, Constitution et Organization, 
p. 3— 
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cipiile generale, prin care membrii Societăţii, dorind „desvoltarea 
cooperațiunei între naţiuni şi garantarea păcii şi Siguranțe!, se 
obligă a 

„Accepta anumite obligaţiuni de-a nu recurge la războiu ; 

„De-a întreține, la lumina zilei, relațiuni internaționale, 
bazate pe justiție şi onoare; 

„De-a observa, riguros, prescripțiile dreptului internațional, 
recunoscute de-acum înainte, ca 0 regulă efectivă de conduită 
a guvernelor ; 

„De-a face să domnească justiția şi de-a respecta, Scru- 
pulos, toate obligaţiunile tratatelor, în raporturile mutuale ale 
popoarelor organizate“. 

Modul de aplicare al acestor principii este reglementat 
prin 26 de articole ale Pactului. 

Cu toate că Societatea Naţiunilor are un câmp de acţiune, 
care, în mod necesar şi imperios, trebuie să fie internaţional, — 
totuși ea a câștigat o deosebită importanță, pentru organizarea 
raporturilor europene. 

In primul rând, sediul societăţii se găsește în Europa. 

Pe urmă, în timp ce republicele americane și Statele azia- 
tice sunt reprezentate numai prin agenți diplomatici, — guver- 
nele europene participă, în cele mai multe cazuri, prin Preşe- 
dinţii lor de Consilii şi prin Miniştrii lor de Externe, Astfel, 
Geneva a devenit un loc permanent de întrunire a bărbaţilor 
de Stat din Europa. Din contactul lor continuu şi din schimbu- 
rile lor de vederi, s'a creat un fel de conștiință și solidaritate 
europeană, care se integrează oarecum unitar, în spiritul inter- 
național. 

Dovada cea mai bună este faptul, că ideia recență a Sta- 
telor Unite ale Europei, a fost lansată la Geneva. Această ideie a 
câştigat importanța unei palpitante actualități, în urma desfășu- 
rării evenimentelor precipitate ale crizei economice. 


+ 
* % 


Incă în 1920, unul din cei mai iluștri geografi francezi 
Albert Demangeon, profesor la Sorbona, a publicat o carte, 
foarte instructivă, care poartă titlul semnificativ: „Le Declin de, 
IEurope“. Demangeon pleacă dela convingerea, că de-acum 
înainte, factorii economici vor determina legile vieții mondiale. 
EI şi-a propus, deci, să studieze deplasările de bogății, jcare în 
urma războiului mondial au răpit Europei vechea ei supremație 
și au dat lumii un nou centru de gravitate. Concluzia la care 
ajunge Demangeon este că „decadența sau grandoarea“, sunt 
cei doi termeni, atât de des apropiaţi, care se potrivesc, direct 
Europei contimporane. Europa are încă totul, ce îi este necesar, 
pentru a juca un rol important. Insă ea trebuie să se grăbească. 
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Programul este de-a raţionaliza un continent, care cuprinde 
astăzi 35 de State. Cu o suprafață de 5.340.000 km.? și cu o 
populație de aproximativ 400.000.000 de locuitori. „Este vorba 
de a se organiza ru o luptă, ci un echilibru. Nu trebuie numai 
disciplinat acest continent, care, în decursul secolelor, și-a uzat 
o mare parte a forțelor sale vii, în războaie. Dar trebuie să asi- 
gure popoare întregi contra unui şomaj, ce le duce la mizerie. 
Este vorba de-a face Europa să joace rolul său, într'o lume mo- 
dernă, în care pacea și munca ar trebui să devină lege“. 

Theunis, Președintele conferinței economice dela Geneva 
a declarat, cu multă dreptate, că o asemenea operă pretinde o 
propagandă imensă, un formidabil efort de educaţie. 

O întreagă elită intelectuală s'a angajat în această operă 
de propagandă. In capul mișcării spirituale a Paneuropenismului 
stă, mai ales dela 1923 încoace, contele Richard N. Couden- 
hove-Kalergi și școala dela Viena. 

Insă ideia practică a Federalizării europene a fost emisă 
de către marele dispărut Ar/stide Briand, pe atunci Președinte 
al Consiliului și Ministru de Externe al Franţei. In istoricul său 
discurs, pronunțat la Geneva, la 5 Septemvrie 1929, în faţa adu- 
nării a X-a a Societăţii Naţiunilor, Briand a declarat, solemn, 
următoarele: „Fu cred că intre popoare, care sunt grupate 
geografic, aşa cum sunt popoarele Europei, trebuie să existe 
un fel de legătură federală. Aceste popoare trebuie să aibă, 
la fiecare moment, posibilitatea de-a intra în contact, de-a 
discuta interesele lor comune, de-a lua deciziuni comune. Ele 
trebuie, cu un cuvânt, să stabilească, între ele, o legătură de 
solidaritate, care să permită a face față unor circumstanțe 
Srave, atunci când ele se ivesc“. 

„Aceasta este legătura, domnii mei, pe care m'aş stră- 
dui să o creez“, continuă Briand. „Evident, asociația va 
munci, mai ales în domeniul economic. Aceasta este necesi- 
tatea cea mai urgentă. Eu cred că se pot obține succese, în 
acest domeniu. Însă, Sunt sigur, de-asemenea, că din punct de 
vedere politic sau din punct de vedere social, legătura fede- 
rală poate fi binefăcătoare, fără a ne atinge de suveranitatea 
nici unei națiuni, care ar putea face parte dintr'o asemenea 
asociație“ (,saus touchez ă la souverainete d'aucune des nation 
Qui pourraient faire partie d'une telle association“). 

Propunerea lui Briand a fost călduros susținută, tot dela 
Tribuna Societății Naţiunilor, de un alt mare european dispărut, 
de Stresemann. Atirmând că doctrinele cele mai fecunde au fost 
privite, adeseori, la început, ca nebunii, Stresemann declară că pro- 
iectul federaţiunei paneuropene este realizabil. „Noile State, create 
prin Tratatul dela Versailles, nu au fost reintegrate în sistemul 
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economic al Europei. S'au multiplicat nu numai frontierele, ci şi 
barierele economice şi dificultățile feroviare. Trebuie să se 
sfârșească cu această stare de lucruri. Trebuie să ajungem a creia 
noi legături, o monedă, timbre poștale uniforme... Diversitatea ce 
există în prezent, nu este numai preiudicioasă comerțului european. 
Ea este de neînțeles pentru continentele de dincolo de mare, tot 
așa cum ne este, une-ori, neînțeleasă şi nouă. 

La 1 Mai 1930, în Memorandul său adresat guvernelor 
europene, întitulat „sar Lorgunisation dun regime d'unim fe- 
derale europeenne“, Briand revine la principiile enunțate în 
Adunarea Societăţii Naţiunilor şi determină câmpul de coope= 
rațiune. EI propune 9 puncte programatice, pentru a fi cercetate: 
1. Economia generală. 2. Utilajul economic. 3. Comunicaţiunile ; 
și transitul. 4. Finanţele. 5. Munca. 6. Igiena. 7. Cooperațiunea 
intelectuală. 8. Raporturile interparlamentare. 9. Administraţia. 


[i 
* % 


Există o serie de precedente istorice, care dovedesc că 
multe State mai mici, urmând tendinței de concentrare, au tre- 
cut la o federalizare largă, pentru a mări productivitatea lor 
economică. Primul lor pas a fost formarea unor Federaţii de 
State, în care suveranitatea absolută a Statelor componente a 
fost menţinută, neștirbită. Ai doilea pas a fost transformarea 
Federaţiilor de State în State Federative, în care suveranitatea 
Statelor componente a fost redusă la o autonomie administrativă 
şi culturală, quasi-suverană, inoptind guvernul federal cu su- 
veranitatea economică şi politică. Insă nici un Stat federal nu 
a mers mai departe, schimbându-se în Stat unitar și centralizat. 
Din numeroasele exemple istorice ajunge să amintim : Confe- 
derația elvetică, Statele Unite ale Americei de Nord, Imperiul 
german și Uniunea Republicelor, Socialiste Sovietice. 

Pe lângă aceste State Federale, mai avem, încă, și o gi- 
gantică Federație de State. Este : Imperiul Britanic. La” Conte- 
rința Imperială dela Londra, din 1926, s'a hotărît că „toate do- 
minionurile Imperiului vor constitui, de- atunci înainte, o Fede- 
rațiune de State libere, învestite cu suveranitate internă și ex- 
ternă, legate între ele numai prin Coroana Comună. In această 
vastă federațiune găsim nu numai State pur anglo-saxone, ci şi 
unele State bilinguistice, cum este Canada, unde limbile ofi- 
ciale sunt engleza și franceza, sau Uniunea Africei de Sud, 
unde olandeza se bucură de privilegii egale cu engleza. 

Abia acuma se gândește guvernul englez ca să întărească 
legăturile economice între Statele acestei așa numite „Common- 
wealdh of British nations“. La conferința “economică imperială 
dela Ottawa (în Canada), care se va întruni peste vre-o 4 luni, 
se va discuta problema unei cooperațiuni comune pe bază de 
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arife preterențiale unitare, sau chiar a unei Uniuni vamale. In 
oricetcaz, atât Anglia, cât și dominionurile doresc crearea unei 
„Unităţi Economice Imperiale“. („Empire Economic Unity“), care 
să constitue o solidă autarhie, capabilă a înfrunta crizele eco- 
nomice. Evident, pericolul înțâmpină dificultăţi, cum este spre 
pildă colaborarea economică intimă, între anada și Statele- 
Unite, sau recenta mișcare de secesiune a Irlandei, fără a mai 
aminti de turburările endemice din India. Insă aceasta nu de- 
scurajează pe luptătorii numiți „Criiciații Imperiali“ („Empire 
Crusaders“). Şi în orice caz, Imperiul Britanic este încă o reali- 
tate vie, ca o Federaţiune de State. 

După Statele Federale şi Federaţia de State, mai trebuie 
să amintim ceva și despre Uniunile Vamale contimporane, cum 
este Uniunea între Elveţia și Lichtenstein, sau între Belgia și 
Luxenburg. In aceste două cazuri, există o mare inegalitate 
geografică, economică și politică, între Statele Asociate. “Totuși 
suverenitatea absolută a Luxenburgului sau a Lichtensteinului 
nu a fost încălcată, nici în cea mai mică măsură, de Belgia sau 
de Elveţia. In schimb, experiența a dovedit că aceste Uniuni 
vamale au dat reale beneficii economice. 

lată, așadar, că astăzi avem o serie întreagă de combinaţii 
cooperative, între popoarele moderne, cum sunt Statele Federale, 
Federaţia de State sau Uniunile Vamale. 


s 
E 


E 

După ce „Planul Briand“ a devenit cunoscut, cancelariile 
Europei au început să-l studieze, cu un oarecare entusiasm. 
Insă, pe măsură ce criza economică progresa, opinia europeană 
a devenit tot mai dezorientată. Şomajul era în creştere, produsele 
agricole s'au depreciat, stabilitatea monetară se clătina, bugetele 
erau deficitare, băncile se prăbușeau. In acest lugubru tablou 
de decadență economică, nu apărea nici o rază de orientare 
precisă. Astiel, Planul Briand, cu toate că el recomanda remedii 
urgente pentru atenuarea crizei, — a fost trecut -pe planul al 
doilea, sau, poate, chiar dat uitării, 

In schimb, rivilitățile politice şi tendințele de egemonie, 
au reapărut, complicând enorm situaţia. 

In fine, însuşi Mussolini, care este considerat ca prota- 
gonistul naționalismului imperialist, a recunoscut în public, că 
se impune categoric o imediată colaborare europeană, pentru a 
salva continentul de dezastrul economic. Chestiunea Reparaţiilor 
și a Dezarmăriiș au trecut acum pe primul plan ai scenei in- 
ternaţionale. Numeroasele vizite reciproce ale bărbaţilor de Stat 
europeni, în diferitele capitale şi memorabilul gest al „Pl/a- 
nului Eloover“, — au desemnat o nouă tendință de apropiere 
„Şi de destindere a Statelor europene. 
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In fine, am ajuns la cele două conferințe istorice, la Con- : 
ferința Dezarmărilor, care lucrează acum la Geneva, și la con- : 
erința Reparațiunilor, care se va întruni în scurt timp, la Lau- . 


sane. Rezultatul acestor conferinţe este încă problematic. 


Insă, conștiința mizeriei comune sa săpat tot mai adânc 


în mentalitatea europeană. Guvernele Europei au început să în-,. 
țeleagă, că o colaborare europeană nu mai este un deziderat. 
utopic, ci o necesitate presantă. Primul pas trebuie să se facă, . 
cel puţin prin aproprierea între grupuri mai mici de State, care : 


să ușureze, pe urmă, o Federalizare generală a Europei. 


In primul rând, Statele scandinave, anume Suedia, Nor- . 
vegia și Danemarca au manifestat o dorință de colaborare eco- . 


nomică, printr'o acțiune vamală concertată. Faţă de această com- 
binaţie, s'a arătat un viu interes din partea Belgiei și Olandei. 

Pe urmă a apărut o tendință similară în regiunea Statelor 
baltice, între Finlanda, Letonia, Estonia și Lituania. 


In fine, interesele comune ale Statelor agrare din Europa 


au fost grav atinse de concurența transoceanică și sovietică. 
Aceasta a determinat proiectarea unui bloc agrarian din Sud- 


Estul Europei, care sar fi întins dela Marea Nordică până la. 


Marea Neagră. Blocul ar fi cuprins Statele baltice, Polonia, Sta- 
tele dunărene și, eventual, Statele balcanice. 


Insă, aceste trei proiecte, anume a blocului scandinav, a 
blocului baltic și a blocului agrar din Sud-Estul Europei, au 
rămas numai într'o fază de pregătire. 

Tot în această privință trebuie amintit un vag proiect de 
înțelegere balcanică. Acesta cuprinde: România, Jugoslavia, 
Bulgaria, Grecia, Albania și Turcia. Realizarea lui este, poate, 
încă și mai problematică decât aceea a celorlalte trei proiecte 
amintite, 

Criza financiară şi bancară a devenit, însă, aproape ca- 
tastrofală, în Europa Centrală. Intregul sistem de credit, atât 
public cât și privat, a fost și este încă ameninţat cu o completă 
nimicire. De aceea, colaborarea Statelor din Europa Centrală a 
devenit un ultim act de salvare. S'a discutat posibilitatea unei 
organizări economice a Micei Antante. Insă, fără rezultate pozi- 


tive. Pe urmă, Germania a încercat să încheie un „Zo//verein“ - 


cu Austria. Insă aici, Marile Puteri au intervenit cu protestări 
energice, denunțând această acțiune ca un început de realizare 
a „Anschluss“-ului. 


In fine, după o anchetă expertă a situaţiei financiare din 
Europa Centrală, s'a ajuns la convingerea că toate Statele sunt 
în pragul falimentului. Paralizia generală progresivă a vieţii 
economice va duce nu numai la moratorii externe, ci, probabil, 
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la o completă încetare a tuturor plăţilor de personal și de ma- 
terial, prevăzute în bugetele grav amputate. 

In această aimosferă desperată, Statele occidentale, cu re- 
zervele lor acumulate de capitaluri mari, au luat iniţiativa sal- 
vării Europei Centrale. 

Astiel, Anchil 7ard:eu, Primul Ministru al Franţei, a lan- 
sat un plan de refacere a Statelor din basinul Dunării. Condiţia 
prealabilă este constituirea unei alianțe economice sau a unei 
federaţiuni danubiene, care să cuprindă Austria, “Cehoslovacia, 
România Ungaria și Jugoslavia. Eventual Bulgaria și chiar și 

olonia 


Planul Tardieu a devenit senzaţia vieţii internaționale. 
S'au ridicat anumite rezerve, izvorite din suspiciuni, că Franța 
ar încerca să folosească privilegiata ei situațiune financiară, 
pentru a impune o egemonie politică în Europa Centrală. 

Atunci au intervenit Ramsay Mac Donald și Sir John 
Simon, adecă Primul Ministru și Ministru de Externe al Marei 
Britanii, pentru a: neutraliza orice nuanță politică a Planului 
 Tardieu, reducându-l numai la o urgentă acțiune economică. În 
curând, va avea loc o consfătuire între Premierul francez și 
cei britanic, după care ar urma să se întrunească o Conferinţă 
a Marilor Puteri europene, cu scopul dea decide asupra Con- 
federației danubiene. Se afirmă că Franța și Anglia, care şi-a 
refăcut considerabil situația financiară în ultimele trei luni, — 
sunt gata a acorda un important împrumut colectiv tuturor Sta- 
telor Dunărene, cu scopul de a le scoate din periculosul impas, 
în care se găsesc astăzi. 

Toate aceste ştiri sunt de natura celei mai recente actua- 
lităţi şi, desigur, bine cunoscute din coloanele ziarelor. 

Rămâne acum de văzut, ce formă urmează să ia o cola- 
borare europeană sau, cel puțin, ca un prim început, o colabo- 
rare dunăreană. 

Evident, cooperaţiunea va trebui să aibă, în primul rând, 
un caracter economic. Sar putea încheia un tratat comun de 
comerţ, eventual cu o clauză comună a națiunii celei mai fa- 
vorizate. Pe urmă se poate construi un sistem comun de tarife 
preferenţiale. In fine, este posibilă o asociație vamală, care are 
un caracter temporar, putând fi denunţată, după o anumită pe-. 
rioadă, sau o Uniune vamală, care este de o natură mai per- 
manentă. Prin aceasta sar putea restabili un echilibru -geo-po- 
litic și “geo-economic. 

(Cooperaţiunea politică rămâne, încă, pe planul al doilea. 
Despre o Federaţiune de State Europene sau despre un Stat 
Federal ai Europei se poate discuta astăzi, însă numai ca de- 
spre un deziderat, Conlucrarea economică "poate facilita o apro- 
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piere și, chiar o federalizare politică, însă numai cu respectarea 
suveranității naționale a Statelor asociate. - 

In fine, cooperațiunea culturală se poate concepe numai 
pe baza unei perfecte și absolute autonomii suverane a cultu- - 
rilor naţionale, care- şi pot uni eforturile spre realizarea unui 
progres comuni pe terenul intelectual. 


* 
% * 

lată liniile mari ale încercărilor de federalizare europeană. 
Am arătat cari au fost cutentele de idei,. în cursul veacurilor. 
Societatea Naţiunilor a fost un început de realizare a conştiinţei 
solidare europene. Condiţiunile geo-economice ale Europei post- 
belice au determinat propunerea unei federalizări a Statelor Eu- 
ropene, de către Briand şi Sresemann. Această propunere era 
justificată şi prin faptul, că se cunosc precedente, istorice și 
contimporane, de State Federale, Federaţii de State și Uniuni 
Vamale, care au dat rezultate economice excelente. In fine, agra- 
varea progresivă a crizei a avut ca urmare, mâi ales în Europa 
Centrală, lansarea unor proiecte de federalizare, parţială sau re- - 
gională. "Planul Tardieu al Federațiunei Dunărene este cea mai 
pecentă încercare, în această direcție. 

Evident, toate aceste încercări nu vor da rezultate pozitive 
decât atunci când se va înțelege că ecoromicul primează poli- 
ticul. Numai pe această cale se poate ajunge la succes. 

Se pune acum întrebarea dacă Paneuropenismul este o 
utopie sau un lucru realizabil.. În definitiv, toate realizările mari 
au fost cândva, în deceniile sau în secolele trecute, numai utopii. 
nsă progresul merge înainte. Şi Europa trebue să-l urmeze. 
Totuşi nu se poate nega faptul că actualele încercări de Fe- 
deralizare a Statelor europene întâmpină încă enorme dificultăţi, 
psichologice și politice. 

In fine, ideia federalizării prezintă un deosebit interes 
pentru popoarele dela periferia orientală a Europei. Contactul 
mai strâns cu occidentul civilizat, prin veacuri de experienţă, 
cu tradiţiile de muncă și cinste, de onestitate politică și de ca- 
pacitate organizatorică, nu poate exercita decât o influență bună 
asupra lor. 

Incheiem deci, cu dorinţa sinceră ca solidaritatea europeană 
să devină, în curând, un factor de refacere economică și de pro- 
gres social. 
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O Enciclopedie a căsătoriei 1) 
de Gabriel Zare,. 


„in viața noastră există o realitate 
despre care știm mai puțin decât despre 
naștere sau moarte, mecanică sau... 
„grădinărie !“ 

Prințesa Lichnowsky. 


Douăzeci ' şi trei de autori, grupați în jurul filosofului Key- 
serling au atacat problema monogamiei, evitată par'că, printrun 
tacit acord, de ceilalți. 

Ber. Shaw, învitat să colaboreze, răspunde: „Nu pot vorbi 
sincer despre căsătorie, atât timp cât îmi trăeşte nevasta — şi 
mulţi dintre colaboratorii D-voastră vor gândi tot la fel“. 

Dar modul cum pune Keyserling problema e atât de obiectiv 
şi de impersonal, încât nu poate tulbura nici o intimitate. Obser- 
vaţi că e vorba aici de o problemă; căsătoria a existat de secole 
și în mii de exemplare — problema ei s'a pus abia astăzi, când 
toate formele vieţii sociale: Biserică, Familie, Stat sunt atacate, 
nu numai în conținutul, ci chiar în existența lor. 

Concepţia lui Keyserling despre căsătorie e de natură,să 
spulbere așteptările paradisiace ale îndrăgostiților de azi și de 
mâine „Căsătoria, ca şi viața, este o tragedie“ — spune el — în 
faţa căreia, singura atitudine superior omenească va fi „acceptarea 
conştientă 1“ | 

Ce folos să eviţi sau' să nepi suferința dacă ea alcătuește 
mai mult de jumătate din viaţă? ?) 

Dar, se vor întreba revoltaţii, optimiştii: de ce căsătoria, în 
speță, trebue să fie o tragedie, chiar pentru oameni aleşi, înzestrați, 
superiori sufleteşte? Chiar şi pentru aceia, şi mai ales pentru 
aceia — răspunde Keyserling?) —: de oarece individualul din om 
este ireductibil! „Zadarnic tinde bărbat şi femee să se unească 
trupeşte, să se înțeleagă sufleteşte; cu cât eul-lor va fi mai com- 
plex, mai original, mai conștient, cu atât mai anevoe se va putea 
contopi în alt eu — astfel personalitatea umană rămăne, în esenţă, 
izolată. 

Fireşte că la oamenii primitivi nu s'a pus problema, fiindcă 
mau existat diferențieri personale: soțul aducea forța lui brută, 
soția maternitatea şi sexualitatea — „Dar pe măsură ce bărbatul 

Li 


1) Das Ehebuch. 

2) „Cine ia asupra sa suferința, acela se centrează în adevăratul sens 
al vieţii“ spune Graiete Graf Keyserling. 

3) Conte și filozof — întemeietorul „Școalei de înțelepciune“ din 
Darmstaedt. 
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s'a diferențiat prin cultură, căsătoria a devenit pentru el o tensiune 
dureroasă; iar astăzi, când femeile și-au câștigat o personalitate 
tot atât de conştientă ca a soților lor, încordarea e dublă“. 

Dacă şi cum vom ieși din acest impas, ne vor răspunde cei 
douăzeci şi patru de autori, dintre cari şase sunt femei. 

Inainte de toate se naşte întrebarea: — Este monogamia o 
formă temeinică şi îndreptăţită de viață, sau un fenomen trecător 
şi recent, cum susțin detractorii ei? 

Studiind moravurile popoarelor primitive din Australia, lava, 
Sumatra, — savantul Nieuwenhuis constată cu surprindere că forma 
ancestrală de împerechiere sexuală nu este poligamia, cum s'a 
crezut până acum — ci monogamia! 

Cât priveşte motivele cari duc la căsătorie ele sunt aceleaşi 
la sălbateci ca şi în lumea civilizată: un băiat fuge cu o fată, 
urmând înclinărilor lui personale sau se întovărăşește cu ea din 
comandamente materiale-social-religioase. Precum vedem, de o 
parte înclinările personale decid, de alta consideraţii supra-indi- 
viduale. Ca să ne dăm seama cari dintre aceste mobile duc la 
realizări superioare în viață, vom trece în revistă diversele civili- 
zaţii cari le-au dat precădere. 

Astfel în lumea galbenă, şi în special la Chinezi, scopul căs- 
niciei este copilul de sex masculin *) (fiindcă lui îi revine perpe- 
tuarea cultului domestic) — de aici importanța dată, indirect, îe- 
meii mame.?) 

In India căsătoria are un substrat religios — după învățătura 
lui Buda viața pământească este o piedică în drum spre Nirvana; 
egoismul, individualismul, amorul propriu fiind cele mai îndărăt- 
nice rădăcini ale instinctului de conservare, ele trebuesc compri- 
mate, dacă nu prin ascetism, cel puțin prin căsătorie.?) 

Precum vedem, departe de a fi în imaginaţia bătrânilor: în- 
țelepți indieni un paradis plin de lapte şi miere, căsnicia repre- 
zintă pentru ei o şcoală de perfecționare morală, prin lepădarea 
de sine. 

Cam în acelaş sens au scris şi colaboratorii lui Keyserling — 
dar înainte de a ajunge la părerile lor, să mai studiem o formă 
de căsătorie, clădită pe temelii materialiste. 

E vorba de civilizația Statelor Unite. „Cât a durat Epoca 
pionierilor, femeile muncind alături de bărbaţi, n'au avut timp, nici 


1) „Căsătoria în China“ de Rich. Wilhelm, cel mai de seamă interpret 
modern al Chinei. 

2) Vă puteți închipui cu câtă satisfacție își poartă Chinezoaica mater- 
nitatea, singurul ei mijloc de afirmare — în timp ce femeile noastre sunt 
gata să-și sacrifice viaţa în fiecare lună, pentru a scăpa de perspectiva unei 
sarcini, ce nu reprezintă pentru ele decât: încătușare, diformare, sluţire. 

3) Rabindranath Tagore „Căsătoria în India“. Interpretarea lui Tagore 
nu coincide cu aceea a lui P. Dahlke asupra căsătoriei indiene. (Cap. 
„Căsăteria ca încătușare“). 


OBCU CLUJ 


— 251 - 


motiv să se plângă; de îndată ce a survenit bogăţia, bărbaţii au 
continuat să muncească forțat, iar femeile devenind inutile, cople- 
şite de lux şi confort, au căzut în nevroză.!) Marea eroare a băr- 
baţilor americani a fost credința că banul şi numai banul poate 
face o femee fericită. In realitate femeile americane dezertează în 
massă căminul, pentru a se înrola în birouri, în fabrici, în cluburi, 
acolo unde întâlnesc pe bărbat! lată roadele unei civilizaţii, 
care a pus prea mult preț pe avere. 

Rămâne să amintim, prin contrast, o formă de căsătorie 
născută exclusiv din dragoste.) S'a ilustrat în epoca romantică 
sub scutul celor mai străluciți scriitori. Cu strigătele „drept la iu- 
bire“... „alegere liberă“... „jos granițele raționale burgheze“ au 
pornit la luptă, dar au ajuns în practică3) la împerecheri trecă- 
toare, la schimbări repetate, la nemulțumiri reciproce. Căci, „Sco- 
pul vieţii nu este atins, atunci când doi ce s'au iubit — se 
capătă !“ închee filosoful dinDarmstaedt — şi e ferm convins că 
pe viitor „nu se vor mai lua cei cari se iubesc, ci cei cari se 
potrivesc“. 

De ce ne-a prezentat Keyserling toate exemplele de mai sus? .. 
Ca să ne convingem că nici dragostea, nici averea, nici copilul 
nu justifică unirea pe viaţă a doi indivizi.*) Căsătoria este pentru 
ci mai mult decât o comunitate sexuală,) mai mult decât o co- 
munitate domestică, mai mult decât una socială — ea este o „co- 
munitate de soartă“. 

De aceea se cere ca omul să păşiască înspre căsătorie, întreg 
şi conştient „nu ca spre o fatalitate, ci ca spre o realitate, în care. 
nu va afla decât ce a sădit?). 

Prea multă vreme s'a considerat mariajul, (sub influența creş- 
tinismului) ca un ideal static — de-a gata primit; dar dacă 
„formele naturii”) sunt date“, căsătoria a devenit de mult o formă 
culturală și „formele culturii sunt îndatoriri“ (Aufgaben). 

Viaţa conjugală e o devenire, un proces dinamic, asupra că- 
ruia omul poate şi trebue să influențeze în fiecare clipă. — „De 
ce întâlnim atâtea căsnicii nereușite în lumea culturală? — Fiindcă 


') Beatrice Hinkle — „Căsătoria în Noul Continent“. 

2) Ce se cuprinde în cuvântul acesta, e greu de definit! Intrebuințarea 
lui e atât de abuzivă: dela cele mai elementare pofte animale, până la cele 
mai rafinate afinități psihice! 

2) Ricarda Huch „Căsătoria romantică“. 

„ 4) Ele sunt doar componente, ale acelei unități superioare (căsătoria) 
dela care îşi capătă sensul“. 

5) „Cine vrea numai să-și satisfacă instinctul sexual nu are nevoe de 
căsătorie“ scrie Keyserling în „das richtig gestellte Ehe-problem“. 

și Al. Adler „Căsătoria ca îndatorire socială“. 

7) „Natura e "duşmană oricărei îngrădiri, căsătoria ca Instituţie socială 
e o operă de artă“. 
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soţii vin prea diferențiaţi şi prea puţin pregătiţi să-și învingă ten- 
dinţele lor divergente“. De aci concluzia, care ar umple de mirare 
pe străbunii noștri : „căsătoria trebue întreținută cu artă“. 


Artă înainte și artă după nuntă. 


In privința alegerii unui tovarăş de viață, Keyserling ne re- 
comandă înțelepciunea vechilor oameni de castă, cari pretindeau 
alianţa ia acelaş nivel; prin nivel nu înţelegem astăzi vre-un grad de 
boerie, ci cam aceeaşi educaţie şi aceiaşi cultură. Cu cât mirii vor avea 
mai multe laturi comune: religie, rassă, instrucție — cu atât mai 
durabilă le va fi legătura. Aceasta nu înseamnă că soţii trebue 
să fie identici! Numai naturile echilibrate şi în genere mediocre 
şi aleg tipuri la fel; firile pregnante, originale, extreme, își caută 
ntregirea într'un tovarăș de structură opusă. „Dar pentruca doi 
inşi să se poată complecta, trebue să fie pe acelaş plan“!) — 
susține Keyserling — astfel naște echilibrul şi în viața conjugală 
şi în structura copilului, care va să vie. Precum vedem, de pro- 
blema alegerii soțului depinde nu numai soarta unei căsnicii, ci a 
umanităţii viitoare. 

„A fost o vreme când erau buni toţi, pentru toate; azi însă, 
fiecare individ e așa diferențiat încât foarte puţini inşi de sex 
contrar i-ar putea conveni — poate doar unul!“ (lată cum ajunge 
Keyserling să justifice mitul predestinației unui soț pentru cetălalt). 

In general femeile aleg pe bărbaţi, și e bine să fie așa — 
spune el, deoarece bărbaţii intelectualizându-se au pierdut mult 
din siguranța instinctului primitiv. Cât priveşte accentul, la con- 
tractarea unei căsnicii, „el trebuie pus pe dominanta în societatea 
respectivă: la negustori şi țărani proprietatea garantează cea mai 
trainică legătură, la oameni superiori coordonate psihice decid“ 
ş. a. m.d. 

Atât despre normele însurătorii. Cum rezolvă Keyserling 
partea a doua a chestiunii: arta de a fi căsătorit? | 

— Printr'o imagine: închipuiți-vă un câmp de forţă eliptic ; un 
pol ar fi soţul, celălalt pol soția — relaţiile între ei vor fi aidoma 
celor doi poli ai elipsei, cari nu se pot contopi niciodată, dar sunt 
indisolubil legaţi prin câmpul de forță comun. -Se înțelege dela 
sine că una din normele recomandate de Keyserling, după însuși 
modelul ales, va fi distanța.?) Concepţia burgheză de viaţă, cu: 
patul, odaia și celelalte în comun, i se pare puțin propice pentru 


') Părere discutabilă, dar împărtăşită şi de M. v. Kemnitz: Dacă se 
aliază un suflet larg, generos, cu unul comun şi îngust, care nu poate să 
zboare — cel inferior îl va trage, clipă cu clipă, în jos pe cel superior, în 
sfera sa meschină“. 

2) „Distanţa conferă obiectivitate“ spune Prinţesa Lichnowsky. 
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a întreține acea atmosferă de perpetuă încordare necesară între 
suţi. Căci lucru curios, Keyserling nu se mulțumește să constate 
tensiunea de care vorbiam la început, ca generatoare a conflictului 
tragic: el vede în ea însăși vitalitatea unei căsnicii. 

„Să înceteze odată inerția acelora, cari caută în viaţa con- 
jugală un port de odihnă sau un liman de plăceri interzise... Do- 
rința de destindere e dorință de moarte... şi acolo unde soţul, 
identificându-se cu instinctele sale satisfăcute, devine un copil răs- 
fățat, un nevolnic — nu există căsnicie fericită — ci mormânt 
sufletesc !“ 

lată ce nu vor să înțeleagă vânătorii de noroc cu orice preţ — 
ei nu văd că „orice creştere sufletească, orice -viață superioară e 
condiționată de o încordare. Omul nu trebuie să fie sătul, căci 
stagnează... şi dacă fecioara tinde către cununie și omul către 
libertate,:) acesta nu e: pentru a se odihni, ci pentru a cuteza!“ 

„Bărbaţii fiind partea mai aventuroasă a omenirii sunt mai 
puțin apți pentru căsătorie decât fâmeile, cari, ținute atâtea secole 
în pasivitate au învățat să primească suferința fără de revoltă şi 
să compătimească cu durerile întregii familii.“ De aceea, crede 
Keyserling, că sălbatecii au făcut o mai bună împărțire de roiuri 
dând răspunderea casei femeii, decât civilizaţii, însărcinând pe soţ 
cu o funcţie, de care nu e bucuros.) 

Ceeace mai contribue să facă pe bărbați improprii pentru 
căsătorie este acea boală, universal răspândită în lumea civilizată, 
pe care D-na von Kemnitz o numeşte „Supra-excitare cronică“. 

„Omenirea a lăsat să se desvolte în sânul ei o pornire ne- 
cunoscută la animale şi anume stimularea artificială a sensualități; 
deoarece eroticul apasă asupra întregii vieți omeneşti în mod im- 
perativ, felul cum.a debutat un tânăr, calitatea și cantitatea rela- 
țiilor lui sexuale, îl fac adesea impropriu pentru căsătorie. Majo- 
ritatea bărbaţilor nu mai sunt capabili decât de legături trecătoare 
sau superficiale, cari degradează partenerele lor legitime“. 

Se întâmplă adesea, grație importanței date „momentului 
sexual“ ca ginerele să nu peţească personalitatea unei fete, ci fe- 
cioria ei. De aceea, pe viitor, condiția ca mireasa să fie fecioară, 
trebue înlăturată.) 

„La rândul lor, fetele sunt tot atât de prost pregătite pentru 
căsătorie, însă din motive opuse. In mintea lor se asociază — 
printr”un rest de mentalitate medievală — idea de sexualitate cu 
ceva necurat (unrein). +) Aceasta face ca 60—80%/, din femeile 


+ 1) Inţelege libertatea socială, nu cea conjugală! 

2) Şi aicea citează pe Goethe „Douăzeci de bărbaţi la un loc nu pot 
să poarte povara femeii în spate — şi nici nu trebue s'o facă, dar s'o recu- 
noască !“ (Hermann și Dorothea). 

3) Baronin Ungern-Sternberg „Căsătoria viitorului“. 

4) Math. v. Kemnitz „Căsătoria ca Indeplinire“. 
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măritate să rămână pasive, încordate fiziceşte şi din lipsă de des- 
tindere să ajungă la boale de nervi. „Bărbatul trebue să se ocupe 
de educaţia sexuală a femeii cu tact şi cu artă“.!) 

Alttel, femeea, mereu preocupată de fizicul ei, nu va fi nici- 
odată liberă pentru creațiuni spirituale şi nu va înțelege dorința 
de singurătate a soţului. In această categorie intră cazurile neno- 
rocite ale creatorilor neînțeleşi, din care s'a scos concluzia falsă 
că viața conjugală e duşmană creaţiei şi omul superior trebue să 
trăiască singur. Dar să dăm cuvântul D-rului Maeder: 

„Ascetul care fuge în pustiu şi totuşi nu se liberează de 
obsesia cărnii până la bătrâneţe, nu bănueşte că adevărata singu- 
Tătate nu se întâlneşte decât în căsătorie. In- urma unei depline 
satisfacţii trupeşti vine un moment de destindere, în care spiritul 
eliberat e cel mai propice creației. Căsătoria nu trebue să fie 
o perpetuă atârnare reciprocă; bine înțeleasă, ea poate oferi omu- 
lui alternativ: societatea şi singurătatea de care are nevoe. Pentru 
aceasta, pe lângă interesele comune, fiecare soț trebue să aibă o 
insulă a lui, aparte“. - 

Dar, ca să revenim la arta în căsătorie: piatra fundamen- 
tală a vieții conjugale în viitor va trebui să fie — după Marta Karl- 
weis — atenţia. 

Nu e vorba aici de meschina politețe, de galanterie, sau ca- 

„valerism; e vorba de acea facultate graţie căreia observi, ghicești 

şi previi toate dorințele semenului tău. „Această virtute, veşnic 
trează, nesprijinită pe nici un drept de proprietate, pe nici o lege 
exterioară, va cimenta căsătoria, atunci când toate contraforturile 
ei: Religie, Stat, Opinie, vor fi dărâmate“. 

„Se pare că problema căsniciei s'ar reduce la altruism: iu- 
beşte pe aproapele tău, ca pe tine însuți — deocamdată însă, sunt 
prea mulți cari iau şi prea puțini cari dau“, constată Alfred Adler.3) 
„Pe lângă cultul Eu-lui ar trebui să intervie cultul Tu-lui: să vrei 
să faci viața altuia mai uşoară şi mai frumoasă“. 

„Fie-care să-şi studieze bine cărţile, apoi să le ascundă — 
şi să joace astfel încât și partenerul său să câștige câte odată“. 

Și încă un lucru să nu uite soţii: „iubirea nu suferă publi- 
citate. —- E oare posibil, ca un simplu contract să dee îndrăgos- 
tiților siguranța pe care nu o aveau înainte? Nu, desigur că nu. 
Dragostea trebue păzită mai departe, în căsătorie, Să fii impene- 
trabil faţă de lume, ca şi faţă de soţ“.4) 

Rabinul Leo Baek merge mai departe cu gândul: „Orice do- 
rință profundă a omului e o dorință de mister; astfel, dorința de 


) Havelock Ellis „lubirea ca artă“. 

2) Marta Karlweis „Căsătoria şi femeia transformată“. 
3) Alf. Adler „Căsătoria ca îndatorire socială“. 

4) Prinţesa Lichnowsky „Căsătoria ca operă de artă“. 
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Eu, astiel pasiunea pentru 7u. Nu putem fi credincioşi părţii 
efemere şi superficiale din om, care îmbătrâneşte — credința o 
purtăm  misteruiui întrevăzut şi veșnic prezent, care ne leagă de 
un om. Singură banalitatea se pretează la publicitate — Cei cari 
au cuprins între ei taina căsătoriei, au luat asupra lor imperativul 
acestui mister — căci Etica vieţii conjugale constă în a păzi 
taina ei“, 


Căsătoria viitorului. 


„Din ce în ce monogamia își pierde caracterul de Instituţie, 
pentru a deveni afacere particulară între doi indivizi“ — se înţe- 
lege că pentru noua formă de căsătorie, vor trebui noi valori, 
idealurile şi credinţele trecutului ne mai fiind suficiente. 

„Ceeace cimenta altădată familia era principiul subordonării: 
astăzi, prin emanciparea femeilor, copiilor şi servitorilor, vechile 
cadre sunt rupte; aceasta nu înseamnă însă că monogamia e în 
agonie“.1) 

În America, ţară fără tradiție, femeile au realizat mai lesne 
revoluţia contra vechiului regim marital, care simboliza totodată 
„captivitatea şi puterea lor ocultă“ — căci „acolo unde legea le 
mai ține încă în inferioritate, instinctele lor se răzbună asupra 
soțului, făcându-l prizonier. Eroarea naşte eroare, ura naște ură, 
rătăcirea naşte rătăcire,.“2) 

„Multă vreme bărbaţii au căutat să îngrădească femeia în 
două tipuri: „amanta“ și „mama“ — ambele de categoria infantilă, 
adică lipsită de spiritualitate — ei caută în femee un pol de 
odihnă ! Pe când soţia doreşte ca alesul ei să crească, să devie 
ceva, bărbatul doreşte ca aleasa lui să rămâe pe loc; dar ceeace 
rămâne identic e sexul: în privința aceasta o temee de 15 ani, îl 
poate tot atât de bine servi, ca una de 45 — nu e nevoe de 
nici o superioritate. “5) 

Ori, intelectuala de astăzi nu vrea să mai rămână aservită 
instinctelor masculine — „a trecut timpul când divorsul ar fi is- 
gonit-o din raiu şi din societate; — grație întocmirii sociale ac- 
tuale, își poate cuceri oricând un loc în lumea valorilor mascu- 
line. Şi deoarece viața unei fete muncitoare nu mai e fără scop, 
ea nu înțelege să se întoarcă la cămin, decât .dacă se oferă un 
loc larg sufletului şi spiritului ei.“ — Femeia caută acum un ca- 
marad : camaraderia a cunoscut-o ea în lumea exterioară a muncii, 
„acolo unde bărbatul arată cu totul altă față decât cea dea acasă.*) 





1) Thomas Mann: Căsătoria în transiţie. 

3) lacob Wassermann: „Căsătoria burgheză.“ 

3) Marta Karlweis. (Soția romancierului |. Wassermann): „Căsătoria 
și femeia transformată.“ 

4) Beatrice Hinkte: „Câsătoria în America.“ 


- 
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Dealtfel, însăşi sexul tare a renunţat la vechiul tip de virilitate : marţial, 
galant și brutal — Th. Mann remarcă o preocupare de frumy- 
seţe, comună ambelor sexe. 

Şi apoi, astăzi, când Ştiinţa descopere germenii de bisexua- 
litate în fiecare om, pretenția de superioritate a Domnilor ar fi şi 
absurdă! 

„Agitaţiile actuale ale feminităţii reprezintă durerile naşterii 
unui nou eu; sub toată gălăgia, pripeala, frivolitatea revendicărilor 
femeniste se prepară o transformare serioasă şi lentă: până mai 
ieri, soţia nu avea eul ei propriu, se modela după părerile şi gus- 
turile soțului ei. De azi înainte : soţ şi soție nu vor mai îi un singur 
trup şi un singur suflet (a! bărbatului) ci vor fi două.“!) Femeia 
superioară nu trebue să cedeze nici să-şi mutileze personalitatea 
copiind pe bărbat, ci să-şi afirme propria ei natură. „O soartă 
comună nu poate fi suportată decât cu roluri împărțite“ spune 
Keyserling. —- Cât despre problema şefiei, ea se va rezolva mai 
bine urmând imperativele realității, decât litera moartă a codului; 
adică fiecare soț să se subordone celuilalt, acolo unde nu se pri- 
„cepe: femeia pe teren practic, de pildă, bărbatul în materie de 
nuanţe. Numai astfel vederile unilaterale ale fiecăruia despre lume 
vor putea fi corectate — căci unul poartă în sine ceeace îi lip- 
sește celuilalt. 

„Băiatul şi fata înainte de nuntă, sunt doar schițe neîm- 
plinite de om; primul inclină prea mult spre analiză, obiectivism 
și abstracții, ultima spre interpretări subiective, — Căsătoria îi 
umanizează. “2) 

Astăzi planează o îndoială asupra superiorității idealului mo- 
nogam; e drept că „trecerea dela poligamie la monogamie în- 
seamnă o pierdere cantitativă, dar totodată o creştere calitativă, 
datorită intimităţii şi continuității relaţiilor între soți.“?) 

„Şi în starea de diferenţiere psihică în care ne aflăm, când 
conţinutul conştiinții variază atât de des, încât fiecare om nu e 
pentru prietenii săi decât „un episod“ — de nimic nu are indi- 
vidul mai mare nevoe decât de continuitate?) — așa se explică 
cum, cu toate neajunsurile ei, căsătoria mai persită în atâtea exem- 
plare, şi după dispariţia oricărui erotism.“ — Ce ne rezervă vii- 
torul ? 

Keyserling e convins că, odată cu relaxarea tuturor cadrelor 
şi slăbirea tuturor Instituţiilor, numărul căsătoriilor se va împuţina 
în schimb frumusețea datoriei conjugale va fi lăsată conştiinţei 
libere, mariajul devenind o verigă, care se poate desface. 


1) Beatrice Hinkle. ' 
2) Alf. Maeder: „Căsătorie și auto-desvoltare.“ 
5) Baronin Ungern-Sternberg: „Căşătoria în viitor,“ 
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In curând deci „căsătoria nefericită“ sau „femeia neînţe- 
Jeasă“, vor fi apariţii anacronice. — căci mâine, se va pune pro- 
blema deschis: „Ori te lipseşti de căsătorie, ori o iei asupra ta 
cu toate greutăţile ei — dar atunci nu mai poți fi un dezamăgit 
— ci un om care îşi cunoaşte şi îşi conduce Destinul.!) 


Şi acum să adaug la părerile celor douăzecişipatru de au- 
tori, modestele mele concluzii. — Mi se pare că problema căsă- 
toriei nu trebuia situată pe linia generală a vieţii, ci în cadrul in- 
dividualismului din ultimile decenii. — Născut dintr'o reacție să- 
nătoasă pentru eliberarea și valorificarea specificului personal, cu- 
sentul individualist a depăşit de mult limitele unor revendicări în- 
dreptățite. 

Invadând în Religie, Filosofie, Literatură?), a reuşit întâi să 
vivifice apoi să destrame capitalul tradițional al operelor sociale ; 
dar nicăeri disoluția m'a mers mai departe ca pe terenul familia : 
relaţiile între soț şi soție, între părinți şi copii, au fost otrăvite şi 
denaturate, fără ca din enorma suferință morală rezultată să nască - 
un mai mare contingent de talente sau genii. — Dacă m'aş fi fost 
eu însumi adept al înflăcăratelor învățături ale lui Nietszche, maș 
avea drept să vorbesc. Dar chemarea geniului nu e pentru toţi; 
aceasta nu o înțelege tineretul: foarte puţini sunt cei în măsură 
a realiza comandamentele lui. Şi prea multe exemple am văzut 
de revolte inutile, de drame familiale provocate în numele indi- 
vidualismului rău înțeles, pentru ca să nu mă ridic contra exce- 
selor lui. 

Se observă azi o reacţie pentru captarea forțelor dezordo- 
nate ale tineretului deslănţuit, dar abia se observă! 

Rezultatul palpabil al individualismului în familie este că- 
sătoria sovietică, pe care Keyserling nici nu o ia în seamă 
considerând-o ca o parodie! — Şi la ce rezultate duce experienţa 
aceasta ? La înregimentarea copiilor de cătră Stat, adecă la înă- 
buşirea în germen a oricărei libertăţi individuale. — lată ce în- 
seamnă să vii în conflict cu însăşi legile naturii omeneşti: căci în 
sufletul omului tendințele sociale sunt tot atât de primordiale ca 
şi cele personale. Probă că individul nu poate face abstracţie de 
societate este faptul că și cel mai. superb mizantrop care scrie 
contra societăţii, scrie pentru și prin societate! Individualismul „ă 


1) „Und nun verstehen wir warum das Eheprobiem nur von hochen- 
twickelten Menschen zu l&sen ist.“ 

2) Generaţie după generație a amplificat noul curent, l-a transformat 
în Cultul Eului și au ajuns să nu mai distingă părțile bune de părţile rele 
din eu. Astiel s'au născut exemplarele de literatură morbidă, în care autorii fac 
apologia celor mai abjecte viţii personale, fără ca publicul să reacționeze 
(Corydon, Opium etc.) 
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outrance“ este un fel de cochetărie de copil răsfățat care nu tre- 
bue luată. prea mult în serios. 

Dar, ca să ne întoarcem la căsătorie: 

Eu aş recomanda soților mai multă „inhibiţie“ nu mai multă 
încordare —- mai mult control asupra tendințelor de hipertrofiere 
personală — mai multă auto-critică! Vorbesc pentru majoritatea 
oamenilor înzestrați cu cultură şi bunăvoință, care au să-și refacă 
educaţia falsificată prin artificiala nutriţie a cărţii. In sensul acesta 
mă alătur la definiţia dată de Keyserling: „Căsătoria este o operă 
culturală, o formă de viață creată de om și ca atare trebue între- 
ținută cu artă“ — în privința metodelor însă, vederile noastre 
diferă: doi oameni cari cugetă, simt, vibrează în ritm cu cos- 
mosul, au, cred, destule motive de încordare, pentru ca să nu o 
mai cultive pe aceasta între ei. (Unde va afla omul refugiu, în 
lupta cu banul, cu străinii, cu ştiinţa şi arta, dacă nu la cămin? 
Individul nu e o mașină care poate fi ținută veșnic în tensiune: 
are nevoe de destindere, de amortizare, de refacere.) Starea de 
tensiune între soţi este o stare de fapt — nu trebue să facem din 
ea o stare de drept! — Şi căsătoria ca „port de odihnă“, nu 
devine „un mormânt sufletesc“ decât pentru aceia cărora le lip- 
sesc germenii perfecționării în sine. 

Curios mi-se pare iarăşi, cum s'au înţeles cărturarii dela o 
vreme încoace, să considere suferinţa, contrarietăţile şi necazurile 
de tot felul ca singura scară de perfecţionare; şi odihna, norocul, 
fericirea, ca unelte de relaxare morală, ca piedeci în activitatea 
creatoare, întrun cuvânt ca neajunsuri pentru omenire! 

Indrăznesc să le scuz atitudinea, interpretând-o sub două 
aspecte : ori sunt amatori de paradox, ori filantropi, cari văzând 
că viața, pentru cei mai mulți, e alcătuită din iremediabilă sufe- 
rință şi silă şi ură, caută să împace omul cu soarta și se conving 
ei înşişi, prin exemple bine alese, că ceeace este, aşa trebue să 
fie, adecă: numai oamenii bolnavi, degenerați sau suierinzi au 
creat. 

„Să-mi dea voe celebrii doctori, filosofi şi esteți să nu fiu 
de acord! Scoborând nivelul discuţiei la cazul particular al că- 
sătoriei — admit că suferința trebue privită în față şi resolvată 
conştient — dar Keyserling vorbeşte mereu de „Steigernde Lei- 
den“ în opoziție cu „Abstumpfenden Gliick“. 

Dar câte sunt prinuwe necazurile zilnice acelea cari înalță ? 

Și câți oameni pot crește în durere? Cei mai mulți se în- 
covoae, se acresc, ies frânţi şi învinşi, — fiindcă se ştie că hăr- 
țuiala doboară mai lesne pe om, decât o luptă decisivă. 

De ce mar fi şi fericirea stimulantă de puteri, inspiratoare 
de opere de artă, izvor de creaţii ? Râsul e tonic, ca soarele în 
viață — asemenea şi fericirea — dacă n'am avea altă probă de- 
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cât opera lui Verhaereni) cel mai luminos monument ridicat căs- 
niciei — și încă ar fi destul: 
Şi acum o punere la punct. 

S'ar putea zice că din cei douăzecişipatru de autori, femeile 
au găsit accente și soluţii mai aproape de realitatea corijugală. 
S'ar mai putea zice că întreaga atitudine a colaboratorilor cărţii 
trădează o părtinire a femei — şi nu S'ar greşi. 

Deoarece prevăd însă la cetirea anumitor pasagii oarecari 
ironii şi Surâsuri mă grăbesc să le consider ca îndreptăţite în caz 
:de confuzie şi apoi să precizez: tipul de femeie care a inspirat 
aceste pledoarii «e tot atât de departe de femeia-bărbat, sufragetă 
sau garqoană, pe cât e de departe de tipul-femelă, a cărei su- 
premă atenţie e concentrată în şolduri. ?) 

Primele au attas antipatia omenirii, celelalte disprețul — 
(grație lor bărbaţii nu mai apreciază azi la femeie decât o pe- 
reche de picioare!) — Dăr nu pentru aceste „Acefale“ au pornit 
Cruciada cei mai de seamă Cavaleri ai gândului contimporan — 

In genere Enciclopedia noastră cuprinde destule lipsuri și 
chiar contradicții, dar nu putem pretinde celor douăzeci şi patru 
de autori să gândiască pe acelaş calapod. — Şi apoi aceasta a 
fost chiar intenția lui Keyserling: ca dintrun mănunchiu de pă- 
reri divergente, fiecare cetitor să facă o sinteză şi să asimileze în 
jurul propriului său caz, ca în jurul unui nucleu straturi noi de 
cristal. 


i 
') „Les heures claires“ 


2) „Uberall ist genug des Weibchen — Kătzchenhaften ibriggeblieben, 
— und mag unsterblich heissen“,.,. aber. 
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Vin Paștile 
Ecat. Pitiş, 


Vin Paștile. Cine și-ar putea închipui sărbătoarea această altfel, 
decât! întovărășită de flori, de cântec și de soare. 


Invierea lui Christ, învierea naturii, curățirea inimii de păcate, 
de noroiul ce-l îngrămădește'n ea viața zi.cu zi, clipă cu clipă, A 
inimilor, înțeleg, ce mai pot fi curățite prin sfânta cuminecătură a 
dublei învieri, căci multe, foarte multe din cele ce se vor apropia 
acum de miraculosul potir, vor rămânea cum sunt, păstrându-și 
particularitatea lor de negreaţă și duhoare grea, ca un vas în care 
a fost păcură odată. O, și câte inimi sunt așa! 

In copilăria mea, jucându-mă prin podul casei noastre, am găsit 
odată o carte veche, o carte sfântă cu filele îngălbenite, cu scoarțele 
de piele neagră scorojită. Am deschis-o dar n'am putut ceti în ea, 
era scrisă cu litere cirile. Avea însă chipuri ce par'că le văd şi acum. 

Era pe-o pagină forma unei inimi, cum ar fi de pildă inima 
omenească dacă ai tăia-o cu un cuțit prin mijloc, așa ca o parte 
să cadă spre șira spinării şi cealaltă spre coșul pieptului, În inima 
această era zugrăvit — ce-i drept cu linii cam nătângi — un interior, | 
interiorul inimilor în care sălășlueşte binele şi Dumnezeu. In mijlo€ 
potirul cuminecăturii ce radia lumină împrejur, aşezat pe doi crini 
albi încrucişaţi. Simbolul curăţeniei, al nevinovăției. Intr'o parte, Sus, 
sta omul pe patul morții, omul bun, a cărui inimă o vedeam eu. 
Faţa lui era senină. Un înger priveghea la căpătâiu și satana nu. 
putea să se apropie de el. | y 

Pe altă pagină 0 altă inimă de om despicată'n două. Vai, ce 
grozăvenii erau într'ânsa! Mi-aduc aminte c'am fugii din pod, mi-se 
părea că din unghiurile întunecoase ale podului răsăreau diavoli. şi 
se rânjiau la mine. În inima aceasta era zugrăvit un interior în Care. 
sălășluia satana. În mijlocul ei se vedea scara și uneltele de crucificare 
— îl crucificase pe Crist. Omul şi aici zăcea pe patul morții. Era 
desfigurat în urma suferinței la care fuses+ supus de diavoli. Aceștid.! 
stăteau în jurul lui, strâmbându-se în fel şi chip, întindeau de cear- 
şeafe, nerăbdător fiecare să-i iee sufletul mai curând. lar îngerul 
Domnului, sfântul înger, ascunzându-și fața în mâni se depărta de-acolo. 
îndurerat. i) SĂ 
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Vin Paștile. În fața mormântului deschis în care s'a plămădit 
veşnica noastră viață, voi creștini cu numele şi nu cu sufletul, priviţi 
o clipă în inimile voastre și alungați afară pe satana, să se sălă- 
şluească în ele ingerul Domnului, 


* 
* « 


Sonet 


Și primăvara'ncepe ca iubirea 

Cu toate bucuriile de-odată, 

Risipitoare, gingaşe, bogată 

În desmierdări şi daruri. — Astăzi firea 


Pare-o grădină veselă 'ncărcată 

De flori și de parfum, dar strălucirea 
Ce-o vezi acum, nu-i mâine nicăirea, 
La noapte poate-un aspru vânt să bată 


Și e destul să pice'ntâia floare 
Ca pomu ntreg să 'și lapede povara: 
Înbalsamata, dalba lui ninsoare, 


Așa șin suflet, când coboară sara 
Şi pică flori, iubirea 'ntr'ânsul moare, 
Și ea sfârșeşte-așa ca primăvara. 
Ecat. Pitiş. 
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Salcâmii albi 


Salcâmii albi, salcâmii albi, 
Le ninge creștetul cărunt, 

Unde sunt azi salcâmii albi 
Si foate câte nu mai sunt? 


Am legănat un vis deșert 

Pe sub altarul lor de flori, 
Salcâmii albi eu n'am să-i iert 
Că nau mai răsărit în zori. 


Din lacrimi multe și din lut, 
Am plămădit un înger viu 

Si lutul aspru ma durut, 
Salcâmii albi, salcâmii știu. . . 


În psalmi adânci de trubadur 
Și 'n fum de jertfă 'n două frânt, 
Am plâns hain, am. plâns ghiaur, 
Cu toţi salcâmii albi în vânt. 


Salcâmii albi, salcâmii albi, 
Unde sunt ochii tăi acum, 

Să smulg din piept salcâmii albi 
Si flautul să-l svâri în drum ?.. . 


Dumitru Olariu. 


00, 


00, 
o 
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Din străini 


Sfârşit de scrisoare. 


Pe-aicea-i rău şi-un dor m'apasă 

Si fare-aș vrea să viu acasă, 

Pe-aci nu-s codri nici izvoare 

Ca cele dela voi........ 

Și sufletul mă doare 

Când mă gândesc la tata că-i bătrân, — 
Fecior îi Sunt Și-i Sunt străin. 


Și ard de dorul horii şi de sat; 
De multe ori în are. cat 

Spre el ; £ 
Căci de-am plecat pe alte căi, 
Și de-am lăsat și munţi și văi, 
Cu codri deși și ape reci. 

Azi mă căesc... E greu să 'neci 


Ce-i sfânt... al moșilor portret, 
Să pleci şi să te-abaţi dela adet. 


Dar, du-te mamă pela toți 
Cei mari, 

Le bate mamă 'n porți, 

Că vreau să viu lal ţării sân, 


De poți, ...... 
Să mâni mamă pașug!), aici în Crâm. 
Gheorghe D. Banu. 


') pașug==pașapori. 
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Ghiocelul 


De fimpuriu, plăpândul ghiocei 

S'a ridicat, fimid, cu fața către soare ; 
In alb, curat, un sol al primăverii, 
Gătit anume pentru sărbătoare. 


Neputincios, plăpândul ghiocel, 

În noaptea ce urmă, căzu răpus de vânt; 
Eol, râutăciosul, a voit 

Să frângă tinerescu-avânt. 


In altă zi cu soare, ghiocelul 
hReapăru la marginea poienii. 
Citeai pe faţa lui dorința însetată 
De-a fi mutat la sânul Cosinzenii. 


Si de-astă dată-l dobori furtuna. . . . 
Și-a treia oară o păți la fel; 

Si fot mai apăru, a nu știu câta oară, 
S'anunțe sărbătoarea, naivul ghiocel. 


Dar câţi din noi nu ne-am oprit în drum, 
Ca 'ngenunchiați de-o groaznică povară. . .. 
Și-a arătat plăpândul ghiocel 

C'a trebuit să fie-odată ... primăvară. 


Gheorghe D. Banu. 
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Din stânga şi din dreapta 
30. 


Era prin memorabilui an a! procesului „Memorandului“. Stu- 
dențimea noastră mai agitată şi mai activă ca' oricând. Intruniri 
tot mai dese, discuţii tot mai aprinse. Oportuniștilor, precauților 
li se tăiase „mau“. De-acum, în frunte, oamenii acțiunii. Legă- 
turile dintre „România Jună“, „Petru Maior“ și „lulia“ se strâng 
şi mai mult. Cei din Viena descalecă mai des între noi, cei din 
Budapesta, şi aceştia între cei din Cluj. 

In vremea asta, într'o zi, răsare în mijlocul nostru, neanun- 
țat, Alexandru Vaida. Strângeri de mâni, bucurie nestăpânită. | 

"— Am văzut la colţuri de străzi afișe prin care studenții 
unguri chiamă lumea la întrunire, — taie el scurt întrebările şi 
răspunsurile obicinuite la întâlniri. 

— Da, şi la ordinea zilei: chestiunea naționalităților. 

— Ce faceţi? 

— Nu s'a luat încă nici o hotărire, . 

— Ce hotărire mai aşteptaţi? Când se discută de noi, tre- 
buie să fim şi noi acolo! 

— Ce putem face noi, o mână de oameni, între miile acelea 
rabiate ? 

— Vom vedea acolo. 

Și fără să mai stăm pe gânduri, contaminați de hotărirea 
dârză a lui Vaida, o pornirăm toți câți ne găsiam împreună, vreo 
12 inşi, spre sala Primăriei, unde avea să se țină adunarea. 

Acolo, o mare de capete. Se călca om pe om. Ne-am sfre- 
delit spre fundul sălii, ciotcă, cot la cot, pentru toate eventuali- 
tăţile. Tăceam, să nu ne tradăm. Spiritele agitate, atmosfera în- 
cărcată. 

In sfârşit apare președintele și arătând motivele care au de- 
terminat  studențimea să se întrunească, declară adunarea de- 
schisă, dând cuvântul camaradului său din dreapta. Acesta, vibrând 
de patriotism, vorbeşte de statul milenar unitar naţional maghiar, 
de luptele pe care le-au purtat înaintașii lor în cursul vremurilor 
pentru apărarea acestui stat și a caracterului său naţional ma- 
ghiar etc. etc., ca să treacă, cu ochii ieșiți din orbite, de indignare 
şi revoltă, la cei care „deși mănâncă pâine maghiară şi respiră 
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aier maghiar, nu se sfiesc să atenteze la unitatea şi caracterul na- 
țional al Statului care i-a ocrotit Pe acum la sânul său matern. 
Au cutezanța aceşti nemernici“ . 

Nemernici cari o spun! — — şuieră deodată spre tribună. 
un glas ascuţit, izbind ca o pleasnă de biciu obrazele îmbu- 
jorate .... 

Urletele sălbatice, prăvălițe spre fundul sălii, prevestiau o 
desfăşurare tragică a replicei neaşteptate. Această îndrăsneală de 
neînchipuit trebuia pedepsită exemplar. Şi capetele înfierbântațe 
începură să tălăzuească înspre noi. Pumnii amenințători, surguciu 
deasupra lor. | 

Preşedintele, printr'un ultim efort, se făcu auzit peste asur- 
zitorul clocot: 

— Cel care a avut îndrăsneala să rostească vorbele de-adi- 
neaori, să aibă şi îndrăsneala să se prezinte aici, să-l vedem! 
Apelez la sentimentul lui de onoare . 

Nu şi-a terminat bine vorba şi, în tăcerea mormântală care 
a urmat, din fundul sălii unde se găsia, Al. Vaida, sfidând parcă 
pumnii amenințători, se înfățişă, urmat de noi, în faţa scaunului 
preşedinţial, rostind semeţ cu glasul ridicat: 

— Eu sunt! | 

Mulțimea, necrezându-şi urechilor, nici ochilor, se dădu aiu- 
rită înapoi, se poată vedea pe acest cutezător sfidător al ei, al 
miilor, care trecea ca un triumfător prin pârtia ce i-au deschis. 

Abia când am fost cu toţii la uşe, au pornit să răbufnească 
iarăşi păreţii salei de insultele mugite ale celor rămaşi în urmă. 


Această scenă, petrecută acum patru decenii, îmi veni în 
minte când am cetit cele debitate la Senat de un senator arde- 
lean, — țrăit la adăpostul baionetei dorobanţului român, — cu 
prilejul împlinirii celor 60 de ani ai d-lui Alexandru Vaida. 


31. 


La grădiniţa de copii sunt aduși într'o zi o fetiță şi- un 
băiețel. Fetiţa mai mărişoară, băieţelul mai mititel. 

Lumea nouă, necunoscuță, în care se găsiau, nu părea a le 
veni la socoteală, căci abia-i lăsară acolo părinţii şi fetița şi 'n- 
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cepu să smârcăie din nas, — smârcăeală care încurând trecu în plâns 
de-a-binelea. : 

Inyăţătoarea le mângăie obrăjorii, le arătă jucării, le dete 
chiar lor, îi duse între ceilalți copii, la joc, — dar plânsul fetiţei, în 
loc să se potolească, se înteția cu fiecare momeală. Ba dela o 
vreme începu să urle, nu mai plângea. 

ÎInvăţătoarea, văzând că m'o scoate la cale cu binişorul, o 
ameninţă : 

— Dacă nu taci, te duc î în pivniță și te dau cloțanilor !!) 

Ţi-ai găsit !. . „Fetiţa urla înainte, fără să-i pese de cloțanii 
domnişoarei. Asta, ce să facă? O ia de mână şi, necăjită, se 'n- 
dreaptă spre gârliciul pivniţei. 

— No hai!... 

Fetiţa îşi depănă repede picioruşele după ea, fără nici o 
împotrivire. 

Pivniţa plină de apă. 

— Vezi ? Dacă nu taci, te arunc acolo săte mănânce broa- 
ştele şi cloțanii! — îi spune amenințător domnişoara. 

Fetiţa se opri din plâns şi se uită neîncrezătoare spre balta 
de apă care durmia în besna pivniței. 

Invățătoarea era veselă că i-a dat de leac. 
Abia au ajuns însă înapoi în clasă și :miorlăiala începu 
iarăşi. 

Dar când văzu că învăţătoarea se îndreptează iarăși spre ea, 
îşi încolăci dreapta pe după capul frățiorului şi, întorcându-i dom- 
nişoarei spatele: 

— Aida mă Niculaie, şi dă-o 'n cataroiu pe asta ! 


32. | 

Un băiețel, în aceeași grădiniță, pune piedecă altuia. Acesta, 
căzând, îşi sângerează nasul. | 

Invățătoarea, ca pedeapsă, îl pune pe vinovat sub masă, în 
vreme ce ceilalți se joacă. 

Aşa ? — i se adresează un al treilea băiat domnişoarei învă- 
țătoare. 

* — Cum aşa, mă Bidule? — învăţătoarea cătră el. 
Bidu, arătând cu mâna la cel de sub masă: 


5) şobolanilor. 
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— Numai atât? 

— Da ce vrei? 

— Să-i legi chicioarele şi să-i dai brânci, să-și Belească şi 
el nasu!... 


33, 


Tot într'o şcoală. 

Un băiat ridică mâna. 

— Ce vreai? — îl întreabă profesorul. 

— Vă rog să mă lăsaţi afară. | 

— Du-te! — îi zice profesorul văzându-l schimbând la feţe. 

“Trece un sfert, trece o jumătate de oră. Băiatul nu se mai 
ntoarce,. 

Profesorul, temându-se nu cumva să i se fi întâmplat ceva: 

— Frunză, du-te de vezi ce-i cu Busuioc! 

N'apucase, însă, profesorul se 'nnoade bine vorba cu elevui 
chemat să răspundă, şi Busuioc e "napoi. Dar fără Frunză. 

— Ce-i cu celalalt? — întreabă nedumerit profesorul. 

Busuioc, cu gura de jumătate: 

— A ieşit, vă rog, prea târziu... 


34. 


— Ploscă! — strigă la un examen, protopopul Saitu. 

Dar, nevăzând pe nimenea în picioare, din nou: 

— Ploscă, unde eşti? 

— Aici, răspunde un cap de deasupra băncii dintâiu. 

— Scoală +sus când vorbesc cu tine! — protopopul Saftu 
cătră cap. 

— Sânt sus, domnule potropop. 

Dupăce răspunde la întrebări: 

— Bine, Ploscă. Şezi ! 

Lumea din sală începe a chicoti. 

— Şezi, am zis! — repetă protopopul Saitu. 

— Sânt jos, domnule potropop. 

Lumea râdea acum fără perdea. Capul elevei Ploscă era tot 
numai atât de-asupra băncii ca şi când spusese că stă 'n picioare. 

De unde era să ştie protopopul 'Sattu că eleva Ploscă n'avea 
mai mult de-un cot cu cap cu tot? 

S. Tamba. 
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Dări de seamă 


Un volum omagial. Printre publicaţiile omagiale apărute în 
timpul din urmă, o menţiune specială se cuvine volumului IV al 
Lucrărilor Institutului de Geografie de pe lângă universitatea din 
Cluj, închinat D-lui prof. univ. Simeon Mehedinţi, cu prilejul îm- 
plinirii a 60 de ani de viaţă şi a 30 de ani de activitate univer- 
sitară. Volumul, publicat din inițiativa D-lui prof. S. Vâlsan, cu- 
prinde un bogat material științific, contribuțiuni semnate în mare 
parte de foştii elevi ai D-lui S. Mehedinţi. E vorba nu numai de 
un gest frumos, expresiune a sentimentelor de admiraţie şi recu- 
noştință, pe care foştii elevi e firesc să le păstreze profesorului 
lor. Volumul-omagiu ni se prezintă totodată şi cu un titlu docu- 
mentar, prin el arătându-ni-se nivelul la care s'au ridicat cercetă- 
rile geografice la noi sub conducerea „creatorului învățământului 
modern în România“. 

Activitatea D-lui S. Mehedinţi este multiplă. Ea e ieşit din 
cadrul strâmt al unei săli de curs şi s'a afirmat dela început, rod- 
nică şi luminoasă, pe arena vieții noastre publice, în lupta pentru 
cultură, în literatură, în politică chiar. Preocuparea de căpetenie a 
profesorului a rămas, însă, în tot acest timp, catedra sa universitară, 
specialitatea sa, elevii săi. Cu graiul viu şi în scris, folosindu-se 
de un talent excepţional şi urmărind, pas de pas, cu o uimitoare 
tenacitate, un plan de muncă fixat încă de acum treizeci de ani 
(lecţii şi conferințe, articole şi studii, excelente manuale școlare 
didactice, congrese anuale cu profesorii de geogratie, excursiuni, 
collocvii lunare, lucrări de seminar, publicații de specialitate ca 
Anuarul studenţilor în geografie, societăți inițiate şi patronate cum 
e Asociaţia prof. de geogratie, „Soveja“ a studenţilor în geografie, 
etc. etc., D-l Mehedinți ma cruțat nici o jertfă pentru ridicarea în- 
vățământului geografic şi pentru crearea unei atmosfere de cuge- 
tare geografică în ţară la noi. Munca sa nu s'a risipit în zadar. 
Recunoaşterea i-a venit mai de mult, ca o consacrare din partea 
celui mai înalt arbitru. lată cum se exprimă, în 1927, la o şedinţă 
solemă a Societăţii Reg. Rom. de Geografie, Augustul Preşedinte 
al acestei societăţi, regele făuritor al unirei: „Societatea de Geografie 
poate fi mândră de alegerea ce a făcut — sunt acum mulți ani — 
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în tânărul bursier, pe care l-a trimis să facă studii speciale în 
străinătate și care, după aceea, a fost chemat să ocupe ca întâiu 
profesor, catedra de geografie a Universităţii din Bucureşti. Sub 
conducerea sa luminată şi inimoasă, s'a ridicat o pleiadă de tineri 
geografi, care desfăşoară o rodnică activitate pe terenul geografiei 
române. D-l profesor Mehedinţi a adus apoi servicii nepreţuite în- 
vățământului geogrefiei prin acele minunate cărți de școală care 
sunt o adevărată binefacere, pentru sufletul tinerimii şcolare, dela 
licee şi până la şcolile sătești. Prin ele învățământul geogratiei, 
aşa de arid altădată, a căpătat o viață nouă“. | 


* 


Drept încheiere a acestor rânduri, justificate şi prin solicitur” 
dinea pe care D-l Mehedinţi a arătat-o colţişorului de ţară, căruia 
“îi slujeşte această revistă, amintim că profesorul n'a rămas nici 
de data aceasta cu nimic dator ucenicilor săi. Ca un răspuns la 
omagiul primit, de curând a dat la iveală „Terra“, un tratat de 
doctrină geografică, în două volume. In acest tratat se cuprind 
concepțiile sale despre rostul Geogratiei ca ştiinţă. Tânăra geografie 
românească vine să-şi spună cuvântul, prin cel dintâiu slujitor al 
ei, în chestiuni care au frământat mintea unui Karl Ritter, Alex. 
„von Humboldt, Fr. Raizel. E cea mai frumoasă încununare a unei 
vieți închinate cu tot devotamentul misiunei ce i s'a încredințat. In 
vremurile pline de deprimantă îngrijorare prin care trecein, am crezut 
că e bine să relevăm pentru cititorii noștri această pidă dătătoare 


de curaj. 
0. 


* 
% * 

Ioachim Crăciun. Cronicarul Szamoskăzy şi însemnările 
lui ptivitoare la Români. 1. vol. în 80, 214 pag. Editura Insti- 
tutului de Istorie Naţională al Universității Cluj, 1928.) 

(Continuare și sfârșit) 

Cronologia lui Matei Miles, fost „rector“ gimnazial, senator 
săsesc, consilier și ambasador al principelui Transilvaniei, are o 
deosebită importanță pentru studiarea epocei lui Mihai Viteazul, 
pentrucă ga este, fără îndoială, cea mai. serioasă și mai veridică 
scriere istorică ardeleană a veacului al 17-lea. Când dar el tratează 
pe mama lui Mihai ca pe o femee onorabilă, numind-o matroană, 


1) Vezi numărul dela 1 Martie al „Țării Bârsei“, 
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epitet ce nu se dădea de scriitorii sași ai vremii de atunci decât 
femeilor măritate şi văduvelor!), trebue să privim cu foarte mare 
băgare de seamă la ştirile calomnioase lansate în public de: vrăş- 
maşii de moarte ai lui Mihai, fie străini sau chiar Români-—căci erau 
şi de aceştia destui -— fie în viață fie după moartea eroului, ca 
de pildă povestea cronicarului român Constantin Căpitanul cu tatăl 
„gelep“ grec şi mama româncă şi cu inelul, asămănătoare legendei, 
care făcea din lancu Huniade, fiul viteazului boier român Voicu, un 
fiu natural al împăratului Sigismund. 

Singurul adevăr care reiese din povestirea Căpitanului este 
tradiția despre „văduvia“ Teodorei şi faptul că ea a trebuit să fi 
fost măritată, ceeace dovedesc clar şi lămurit cuvintele lui Miles. 


Nu e locul aici şi nu ne permite nici spaţiul ca să încercăm 
elucidarea definitivă a acestui capitol întunecos din viața lui Mihai. 
Nu ne putem însă nici de cum alătura părerii d-lui |. Crăciun, 
care, deducând dela exactitatea celor mai multe din ştirile comu- 
nicate de Szamoskizi— Petru Armeanul, conchide că și „irtorma- 
țiunile asupra originii voivodului nu pot fi decât exacte“ (p. 52). 


Dar luând chiar şi aceste „informaţii“ așa precum sunt, 
ele pot fi interpretate și într'alt sens. Sărăcia Tudorei din 


timpul copilăriei ” lui Mihai şi faptul că „Mihai a fost şi 
negustor și făcea negoț dincolo de Dunăre, în Moldova Şi în 
toată Ţara Românească“ nu poate fi nici decum interpretat în sensul 
unei origini „umile“ a mamei lui Mihai, S'au văzut cele mai ilus- 
tre familii ale imperiului de răsărit, sărăcite în urma cuceririi turceşti, 
susținându-se prin comerț şi recâştigându-și nimbul şi strălucirea 
prin averi acumulate pe această cale. Să nu amintim decât pe 
vestitul Mihail Cantacuzino, poreclit Şaitanoglu, „marele negustor 
împărătesc“ cum îl numește d-l lorga, străbunul Cantacuzinilor 
români. 


Li 

1) La un alt loc al cronologiei sale Miles ne precizează și mai bine 
înţelesul cuvântului „matroană“, vorbindu-ne despre „onorabile matroane și 
fecioăre“ (Ehrbare Matronen u. Jungfrawen, op. cit. p. 8). Şi în celelalte cronici să- 
sești nu întâlnim acest epitet decât la femeile cele mai distinse și onorabile, ca de 
pildă şi la vestita filantroapă braşoveană şi văduva marelui „judeţ” Luca. 
Hirscher, Apolonia, pe care cronica lui Hieronymus  Ostermayer o nu- 
mește: „die vieltugendsame, gottsfiirchtige  Matrona Apollonia“. (Quellen 
zur Geschichte der Stadt Kronstadt, vol. IV. p. 507). In vremuri de puritatea 
şi severitatea moravuţilor, ca acelea în care a trăit și despre care a scris 
Miles, și în cari adulterul se pedepsea cu moartea (chiar Miles ne istoriseşte 
la pag. 70 două cazuri în cari însăși nevestele au tăiat capul bărbaţilor lor 
condamnaţi la execuţie capitală pentru adulter) este inadmisibil ca într'o 
cronică săsească să se fi putut vorbi şi scrie despre o siinplă „ţiitoare“ a 
-unui voevod, cu respectui şi cinstea cu care Miles vorbeşte despre muma lui 
Mihai Voevod, care nu a fost pentru dânsut în cele din urmă decât un „tiran“. 
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Dar câte cazuri de pribegie şi sărăcie nu găsim chiar $ 
familiile domneşti autohtone ale țărilor românești în decursul 
telor şi rivalităţilor lor pentru Scaun?! Nu ajunseră chiar şi 
şi nora lui Mihai Viteazul — care era fiica lui Radu Vodă Șerbai 
în cea mai mare mizerie în timpul refugiului lor la Viena, u 
după moartea soțului ei, ea şi sora sa Ilinca „se văzură silite 
câştiga viaţa cu mâinile, şi se îndeletniciră cu cusăturile?!“1) 

Se ştie că după moartea lui Pătrașcu Vodă, tatăl lui M 
văduva lui, al cărei nume de botez documentele nu ni-l spun, . 
pată din fața urgiei vrăjmaşilor ei peste hotar, a pribegit mai ri 
ani în Ardeal?) Presupunând că ea n'ar îi fost alta decât Teod 
mama lui Mihai, ea nu se va îi putut întoarce mai târziu în 
decât în cea mai mare taină şi ascunzându-și scumpul şi p 
unicul ei copil, la o familie de negustori. Asemenea cazuri de 
nuire a odraslelor domneşti și mai cu seamă a copiilor celor 
în urmă născuţi, nu sunt rare în istoria noastră, Să nu amii 
decât cazul altui Băsărab, al lui Mihnea-Vodă III (Turcitul) pe 
cărui copil mai mic anume Radul, care mai pe urmă şi Domi 
fost, l-au ascuns mumă-sa şi l-au trimis la Sfânta Agora la 
năstirea Iverilor, etc.“*) Cunoaştem un caz asemănător de prib 
în Ardeal chiar și la un frate mai mare al lui Mihai, la Vin 
Vodă.*) Şi mai târziu vedem pe însuşi Mihai făcând cu fiul 
acelaş lucru, Căci chiar Szamoskâzi ne istorisește, că „Mihai 
lăsat Doamna la nişte femei de ţară, ca s'o tăinuiască. Pe feci 
său Pătraşcu l-a lăsat între nişte ţigani, încât la întoarcere cu ; 
l-a cunoscut că e feciorul său,“ (p. 99), 

În petrecerea lui Mihai în Ardeal din timpul copilăriei sal 
putea găsi chiar o explicație a dorului şi atragerei sale cătră a 
stă țară şi a îndrumării sale politice în sens concentric româr 

lată deci care a putut fi fondul istoric adevărat al sc 
povestite de cronicarii români cu tăinuirea și tăgăduirea orig 
iui Mibai înainte de a ajunge Domn — căci mai târziu el în 
s'a numit fiu al lui Pătrașcu-Vodă — şi care este mult mai 
rosimilă decât legenda transmisă prin Szamoskăzi și Bethlen şi 
cută mai întâi cunoscută de Bălceseu despre scăparea de moar 
lui Mihai prin spaima şi mila călăului. 


'). Carra, Istoria Moldavii și a Românii, traducere de N. T. Orăşt 
Bucureşti 1857, p. 109. 


2), N. lorga, Familia lui Mihai: Viteazul, în , Convorbiri Literare“, 
1902 (XXXVI) p. 143. 

3). Constantin Căpitanul (Filipescu!) în Magazinul Istoric pentru Di 
Tom, |. p. 221. 

4). Hurmurachi-lorga, Documente, XI, p. XXV. 
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Cu toată „preciziunea“ unor dateale cronologiei sale, nu trebue 
să uităm că însuși Szamoskozi mărturiseşte la stârșitul mai multor 
capitole, că le-a scris din auzite, adăugând el însuşi la sfârșitul 
lor cuvintele: „așa se spune“ (p. 100, 130 şi 143) 

De altfel şi a-l |. Crăciun recunoaşte unele greșeli funda- 
mentale ale „Someșanului“, care chiar și anul suirii pe tron a lui 
Mihai îl dă greşit (p. 161); Marea luptă dela Călugăreni o pune 
la 1594 în loc de 1595 (p. 40) etc. Nu înțelegem însă de ce 
aceste greșeli ar putea fi „scuzabile“ (p. 40), când autorul vrea 
să scoată în reliet tocmai preciziunea şi veracitatea lui Szamos- 
kOzi în comparaţie cu celelalte scrieri istorice contimporane?! 
Miles a trăit cu câteva decenii mai târziu şi a avut o viață tot 
atât de scurtă ca Szamoskzi, ei este însă mult mai precaut şi 
precis în selecționarea materialului şi nu se dimite nici la injurii 
pătimaşe şi lașe împotriva lui Mihai şi a Românilor, ca pre- 
decesorul său.!) 

Dacă Szamoskăzi ar fi tratat materialul adunat de el din 
diferite izvoare şi din „spusele“ oamenilor întrun mod mai ştiin- 
țific, cel puţin atât de ştiinţific ca Sasul Miles, atunci nu s'ar 
găsi la el contraziceri, ca de pildă diferitele sale versiuni asupra 
originei lui Mihai. Căci dupăce întrun loc ne spune că „Mihai îşi 
trăgea originea din neamul lui Pătraşcu-Vodă“ (p. 98) la o în- 
semnare a anului 1600 scrie că „tatăl a fost Grec, iar mama Ro- 
mâncă“ (p. 129). 


5) Unul dintre capitolele cele mai injurioase la adresa Românilor și 
cari trebue atribuite tot lui Szamoskâzi, este vorbirea sau oraţia de război 
a cardinalului şi principelui Ardealului Andrei Bâthory dinaintea luptei dela 
Șelimbăr şi pe care ni-a păstrat-o Wolfgang Bethlen în opul deja citat (vol, 
IV. p. 3890—94.) In aceasta nu se vorbeşte despre Mihai, decât ca despre 
„un barbar lipsit de orice omenie, . . .nerecunoscător şi perfid. .. un monstru 
de om... născut în localitatea cea de pe urmă... nevrednic nici de voivo- 
datul "Ţării Românești .. . şarpe adăpat la sânul Ardelenilor, pui de lup hră- 
nit cu iaptele lor... om decât care mai ingrat și mai rău nu hrăneşte pă- 
mântul ... care nu era vrednic nici să atingă cu picioarele sale pământul 
Ardealului şi care vrea să facă din el grajdul plăcerilor și nerușinărilor sale... 
care uitând de originea sa obscură nu se rușinează să aspire la stăpânirea 
Ungurilor, ai cărui frați și rude pasc și astăzi porcii în ștejerișele Țării 
Românești, sau aşează găletele de muls supt capre, care a strâns împotriva 
noastră norodul său cel cu miros de capră şi pe toți paricizii, otrăvitorii, 

” desfrânații, ucigașii, tâlharii și sperjurii asămănători cu dânsul... națiune 
nenobilă de multe veacuri tributară Ungariei ... împotriva căreia ar trebui 
să se întrebuințeze ca Împotriwa unui neam slugarnic mai curând vergile decât 
fierul și sabia. . .“ i 

— Este de neînchipuit ca Andrei Bathory, care aparținea unei familii 
de aleasă tultură umanistă, care era fiul fiicei Românului voevod al Ardea- 
lului Ştefan Mailat şi care era încuscrit cu familii ilustre româneşti sau de 
origine românească ca Dragfyeştii şi Movileştii, să fi pronunțat astiel de cu- 
vinte chiar şi în ajunul bătăliei care se sfârși cu izbânda strălucită a sabiei 
românești şi cu pierderea capului său, 


OBCU CLUJ 


e Dă 


Cu privire la mama lui Mihai, la „Doamna Tudora“ a do- 
curentelor românești, Szamoskăzi ne spune că ea a trăit pe tim- 
pul copilăriei lui Mihai în mate sărăcie, şi că se susținea „fier- 
bând rachiu“ (p. 129) Despre originea ei nu ne spune însă decât 
că a născut pe Mihai în Cetatea de Floci, marele târg comercial 
de lângă Dunăre dispărut mai târziu (p. 129), unde ar fiși „trăit“ 
câtva timp. Despre puternicul şi influentul Ban al Craiovei şi 
Capu-Chehaia la Poarta otomană Jani, numit de celelalte izvoare 
- istorice „fratele“ 'Tudorei şi „ruda“ lui Mihai, și cu sprijinul că- 
ruia Mihai fu ridicat şi în Scaunul țării, Szamoskăzi scrie şi el 
că a fost ruda lui Mihai, „om înţelept şi priceput“, care „i-a în- 
vârtit toate lucrurile la Țarigrad“ (p. 99). In capitolul privitor la 
aceasta d-l |. Crăciun argumentează foarte bine teza că lam a 
trebuit să fie unchiul voevodului, adecă fratele mamei sale, aşa pre- 
cum ne-o spune precis Silezianul Walther, care a trăit la Curtea 
lui Mihai. Mai puţin nimerite sunt însă argumentele sale privitoare 
la originea acestui lani; după părerea d-sale „lani nu poate fi un 
Cantacuzino“, aşa precum îl numește cunoscuta cronică grecească 
de mai târziu a lui Daponte, pentrucă sora sa Tudora „era o 
vânzătoare de rachiu“ şi fiindcă fiul ei Mihai „a crescut foarte să- 
rac“ şi „a fost şi negustor“ (p. 7). 

Noi am dovedit netemeinicia deducerii originei joase a lui 
Mihai pe temeiul sărăciei lui din copilărie. In istoria noastră au 
fost, precum am mai spus deja, foarte multe cazurile în cari des- 
cendenţi din familiile cele mai strălucite au fost reduşi la sărăcia 
cea mai neagră pentru a-şi putea mântui viața sau a-și păstra 
religia strămoşească. lar încât priveşte „ferberea“ şi „vânzarea de 
rachiu“, calificativ dat cu dispreţ şi cu răzbunare mamei glorio- 
sului supunător al Ungurilor, ea chiar şi dacă ar fi bazată pe un 
sâmbure de adevăr, nu se poate reduce decât la dreptul şi obiceiul 
fierberei de rachiu, uzitat pe atunci și în cele mai mari case boie- 
reşti ale țărilor românești!). 

Argumentul al treilea cu „negoţul“ este şi mai slab, pentrucă. 
precum am văzut, în țările cucerite de Turci el devenise mijlocul 
principal de existență și înavuţire chiar şi al familiilor descendente 
din cea mai mare nobleţe. Ar trebui să abuzăm de răbdarea ce- 
titorilor, dacă am înşira toate cazurile de înrudire a principilor 
români cu „neguțători“ mari din imperiul turcesc. Ne mărginim a 
aminti deocamdată că cu trei sferturi de veac înaintea lui Mihai 


1) Dreptul de cârciumărit era pe atunci mai cu seamă un drept al 
boierimei și al clerului. Cronicarul Nicolae Costin scrie despre aceasta: „Pe 
la târguri au fost (avut) scutind boerii cei mari și mici cârciume, așijderea 
și Arhiereii și Mânăstirile“ — Kogălniceanu, Letopisefele, vol. Il. p. 5!. 
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Viteazul cel mai inflent om la Poartă ajunsese prin averi acumu- 
late prin comerț marele negustor constantinopolitan Aloiziu Gritti, 
fiul natural al unui ambasador și viitor Doge . venețian. Părân- 
du-i-se tronurile țărilor românești prea mici, el dobândi dregă- 
toria de „guvernator general al Ungariei“ și aspiră şi „la tronul 
Ardealului şi la coroana Sf. Ştefan, şi le-ar fi şi obținut, poate, 
dacă n'ar fi fost prins şi omorit la 1532 în Ardeal, de voevodul 
Ştefan Mailat cu concursul lui Petru Rareş. Un alt caz caracte- 
ristic este acela al strănepotului lui Ștefan cel Mare, al lui Ştefan 
Vodă „Surdul“, predecesorul lui Mihai. Fiu! lui .lancu-Vodă Sasul 
şi al Mariei din neamul împărătesc al Paleologilor, a fost înainte 
de a ajunge domn mare negustor de blăni și de piei, precum reiese 
din două rapoarte de ambasadori contimporane.!) 

Faptul că banul lani, fratele mumei lui Mihai s'a ridicat 
până la rolul de „uriaș aproape în întregimea influenţii, al lui 
Mihai Cantacuzino, căpetenia neoficială dar atotputernică a creş- 
tinilor din împărăția Sultanului“ 2) prin averi câștigate prin comerţ, 
nu implică de loc o origine „umilă“ şi „joasă“ a familiei sale. 
Dimpotrivă un document descoperit de noi în anii trecuţi în arhiva 
orașului Brașov, vine să confirme din nou credința veche a unor 
istorici români, că banul lani n'a fost numai urmașul în funcţie al lui 
Mihai Cantacuzino, ci a fost el însuși un Cantacuzirio, sau cel puţin 
o rudă de aproape a Cantacuzinilor. Este suplica din anul 1737 a 
Românilor brașoveni cătră împăratul Austriei Carol VI, din care 
reiese că chiar şi aici la Brașov exista încă atunci tradiţia despre 
înrudirea lui Mihai-Vodă cu Cantacuzinii şi cu Basarabii. Intere- 
santul pasaj este în traducere românească următorul : 

„Acest orăşel și colonia noastră a Bolgarsecului (Șcheiul Brașovului 
— n. aut.) a fost mărită de principele moldovean și ungrovalah Mihail Can- 
iacuzino de Bassaraba, care a tost devotat cu cea mai credincioasă supunere 
Majestății Voastre imperiale şi care a fost și un învingător fericit al Tur- 
Cilor (ein gliicklicher Uberwinder derer Ottomanen ware) şi care în trecerea 
sa pe la Brașov a mărit biserica dată nouă de înaintașii săi, dotând-o în 
puterea unui privilegiu: etern (vigore perpetui Privilegii) cu o fundațiune 
pioasă anuală de 60 taleri leonini (Lowenthaler) din rentele Moldovei din 
Care beneficiem şi astăzi“.s) 

Se ştie că Mihai Viteazul, după cucerirea Moldovei, a pe- 
trecut în Iunie 1600 mai multe zile la Braşov, ascultând serviciul 
dumnezeesc în strana bisericei Sf. Nicolae din Brașov, zidită cu 





a 





4 E Citate de A. D. Xenopol, Istoria Românilor, vol. III, p. 41. Vezi 
Scrisoarea din 2 Martie 1591 către arhiducele Ernest: „Ilie Vodă, care nu 
de mult era blănar (Kărschner)“ (Hurmuzachi II, p. 143) — Ștefan se mai 
Humea şi „Ilie Ştefan Bagdan“ — și scrisoarea din 10 Februarie 1591 cătră 

ogele Veneţiei, în care e numit „i/ pellizzaro“, adecă curelarul sau negus- 
torul de piei. (Ibidem, IV, 2, p. 154.) 
2) N. lorga, în Convorbiri Literare, an. XXXIV. p. 233. 
3) Arh. Brașovului, acte necatalogate. 
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un veac mai 'nainte cu ajutorul lui Neagoe- Vodă Basarab. Atunci 
va fi întărit el din nou renta de 60 de taleri dată acestei biserici. 
încă în anul 1595, nu de dânsul! ci de fostul său aliat Aron 
Vodă Moldoveanul. Atunci va fi făcut el şi alte daruri bisericei a 
cărei clădire fusese însă mărită şi isprăvită nu de el, ci de iratele 
său Petru Vodă Cercel în anul 1583. Grozavele persecuții îmmpo= 
iriva Românilor braşovenii în primi ani după căderea lui Mihai au 
făcut însă să se piardă orice urmă a daniilor şi hrisoavelor sale, 
Chiar şi vechea cronică a bisericei, compusă în prima jumătate a 
veacului al. 17-lea, nu scrie despre aceasta, de frica Saşilor, nimic!) 

Dar aceste contundări a amănuntelor istorice nau nimic 
de a face cu importanța afirmării, înainte de aceasta cu două se- 
cole, a tradiţiei alianței Cantacuzinilor cu Basarabii în legătură 
cu pomenirea numelui „norocosului învingător al Turcilor“, a vi- 
teazului Mihai.*) 

„Ascensiunea“ banului lani nu se deosebeşte mult de as= 
censiunea altor înaintaşi ai săi ca de pildă Gritti şi Mihai Can- 
tacuzino?), cu toate acestea nici unul din aceştia doi din urmă 
ma fost de origină „umilă“ şi „joasă“. Insuşirile de mare senior, 
diplomat şi strateg bizantin ale lui lani reies şi din caracteristica 
pe care i-o fac analiştii saşi braşoveni contimporani, Marcus Fuchs 
şi Simeon Massa, numindu-l la 1591 „acel mare Ban și supreră 
Tiran, care se bucura de atât de mare favor la Împărat, încât în 


1) intrun document românesc tot din ace! timp, publicat, în Documenz 
tele Stinghe, tom. V. p. 68 citim între altele: „Intâmplându-se pe aici Mihail 
Voevod, şi văzând sfânta beserecă mai mică, bine a voit de au mai adaos cu 
ceva zidire, dând și milostenie, adecă rânduind în tot anul dela scaunul 
Moldovei câte lei 60 întru neuitată pomenire“. Acest document este însă cevă 
mai confuz prin faptul, că scriitorul, poate din greșală, vorbeşte la urmă de 
un hrisov al lui „Mihai Vodă Racoviţă“. Fiul și urmașul lui Mihai Racoviţă 
în Scaunul Moldovei „lo Constandin Mihail Cehan Racoviţă voevod“, în bile 
sovul său din anul 1754, prin care întăreşte din nou dania dela sfârșitul 
veacului al 16-lea a lui Aron-Vodă, ne vorbeşte despre „hrisoavele de întări= 
tură“ ale predecesorilor săi Gheorghe Ștefan Vodă (anul 1655) și loan Nic 
colae Vodă Mavrocordat (anul 1743) însă nu ne spune nimic de vre-o „danie, 


sau „milostenie“ a tatălui său Mihai. — Dr. Sterie Stinghe, /storia beserecel | 


Șcheilor Brașovului, Braşov, 1899, p. 195. i 

2) Că pasajul de mai sus se referă la Mihai Viteazul o dovedeşte ȘI 
răspunsul sau replica Sag) trimisă în anul următor aceluiaș împărat. Anâz 
lizând acest pasaj al suplicei românești Saşii scriu împăratului, că „Mila 
ma domnit niciodată legitim (rechtmăssig) în Ardeal“ şi că mar fi fost decât 
„un groaznic tiran şi pustiitor al întregului Ardeal. — Arh. Brașovului, a0tt 
necatalogate. 

3) Una dintre afacerile cele mai rentabile a acestor mari seniori COE 
mercianți și bancheri era luarea în arendă a birurilor imperiutui, din Cab 
realizau venituri fabuloase. 
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mâna lui erau amândouă domniile. atât a Moldovei cât şi a Țării 
Româneşti“, şi la vestea sosirii căruia „voevodul Moldovei (Petru 
Şchiopul — n. a.) şi cu fiul său au luat-o înspăimântați la fugă.“!) 

Sora unui astfel de bărbat influent, „om înțelept şi price- 
put“, cum îl numește chiar și Szamoskozi, putea deci să îie 
foarte bine soția legitimă a lui Pătraşcu cel Bun. Ba putem afirma 
că cronologia lui Szamoshizi este o puternică dovadă indirectă 
a legitimității nașterii lui Mihai. *) Căci se poate închipui 
că acela care întrebuințează atâtea cuvinte de batjocură la adresa 
lui să nu-l numească măcar o singură dată bastard ?! In Ardeal 
şi Ungaria fiii naturali nici nu erau admiși la succesiunea la tron, 
de aceea Ungurii m'ar fi întrelăsat să întrebuințeze şi această armă . 
morală împotriva cuceritorului. Dacă lucrul acesta ar îi fost ade- 
vărat atunci nici Miles m'ar fi uitat să-l amintească, precum n'a 
uitat să amintească acest lucru despre Gritti, care era într'adevăr 
fiul natural al dogelui Veneţiei Andrei Gritti, şi pe care-l numeşte 
cu oarecare dispreţ „bastard“.5) 


Autorul are mare dreptate susținând că ceiialţi cronicari unguri 
contimporani nu vorbesc nimic despre originea lui Mihai „fiindcă 
nu era nimic excepțional în originea sa“ (p. 50). Nu se contrazice 
însă ei însuși vorbind apoi de originea „din popor“ a mamei lui 
Mihai şi scriind că „Mihai Viteazul nu putea îi decât fiul din - . 
flori al lui Pătraşcu“ (p. 04). Cum puteau Ungurii să nu amin- 
tească nicăiri acest lucru, când după însăşi atirmațiunea autorului 
în acel timp „originea cuiva — şi mai ales în Ardeal — era cel 
mai preţios şi chiar unicul suport în drum spre ascendență“ (p. 58). 

Muma lui Mihai a trebuit deci să fie de neam ales şi după toată. 
probalitatea chiar o Cantacuzineasă, aşa precum de altfe! înclină 
din nou a crede şi d-l lorga.*) 

Cu toate defectele sale, cari pot duce, precum am văzut și 
la interpretări greșite, cronica lui Szamoskozi conţine și multe 
amănunte de cea mai mare împortanță pentru istoria noastră, 
Ea ne ajută să putem pătrunde mai bine în spiritul vremii de 
atunci, 





1) „...magnus ille Ban, et Tyrannus maximus, cui tanta fuit apud 
Imperatorem gratia, ut in ipsius manu sint duo regna, Moldaviae nimirum et 
Transalpinensis. Hujus adventu territus Petrus, Vaivoda Moldaviae, fuga sibi 
ex regno consuluit cum filio suo“. — Trausch, op. cit. p. 88 

„___2) O dovadă maj muit și faptul că Szamoskozi numește la un loc pe 
Mihai hibrida, adecă „corcitură“ sau amestecătură de „Grec și Român“ (p. 129). 

3) „Andreas Gritti ein Venedischer Abgesanter . . . zeiget .. . einen 
Bastarten Aloysium Gritti“ — Miles, op. cit., p. 24. 

1) Les grandes familles byzantines, p. 14. 
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La el aflăm datele cele mai precise despre compoziţia ar 
matei lui Mihai, în care predominau Românii, Sârbii şi Săcuii | 
Intre „Sârbi“ sau „Raţi“ cum le ziceau Ungurii vor fi fost şi mulți. | 
Români veniți de peste Dunăre. „Mihai — scrie Szamoskozi —. 
a trecut Dunărea la Nicopole, a luat târgul Niș..... şi a adus mult | 
norod, Români, Sârbi şi Bulgari, peste zece mii, dincoace de | 
Dunăre în "Ţara Românească“ (pag. 112). lată un amănunt im=, 
portant, căci celelalte izvoare ale timpului nu vorbesc de naționa=. 
litatea celor aduşi. Foarte importante sunt şi ştirile sale. despre. 
bătăliile lui Mihai. Dela el aflăm şi amănunte despre raporturile 
dintre Români şi Unguri după ocuparea Ardealului, despre simțul | 
de dreptate a! lui Mihai în scaunul de judecată ținut la Alba-lulia 
cu boierii români şi unguri după crâncenul omor dintre Unguri Și 
Români dela Hunedoara (p. 135). 

Foarte importantă este știrea despre augumentarea şi mărirea, 
oştirii lui Mihai după întrarea ei în Ardeal cu „mulți Români“ 
de aici (p. 119 şi 139).1) | 

Partea cea mai mare și mai importantă a lucrării d-lui asis= | 
tent universitar Î. Crăciun este însă reproducerea în traducere 102. 
mânească, într'o limbă destul de neaoşe şi curgătoare, a întregului 
text unguresc al cronologiei lui Szamoskâzi privitor la Români 
(textele latinești sunt reproduse în limba originală). Insemnările 
lui Szamoskâzi ajung până la anul 1608, şi ne dau ştiri intere= » 
sante şi din timpul domniei lui Radu Vodă Şerban. Despre acesta 
scrie însă cu mai puțină patimă. 

Rod al unor osteneli şi al unei munci stăruitoare lucrarea - 
d-lui 1. Crăciun este, mai ales din acest punct de vedere, fără în- 
doială, una dintre acelea cari au adus şi vor aduce mari servicii 
istoriografiei românești. 

AA M. 


Li i i | 
E | 





lon Gherghel, Goethe în literatura română. Vol. |. (Ac. Rom. 
Mem. Secţ. Lit., Seria ill-a, tom. V, mem. 8). 

Nici odată geniul universal al lui Goethe n'a fâlfăit atât de 
larg asupra umanităţii ca din acest prilej al centenarului morţii sale. 
Naționalismul agresiv şi şovin al veacului al XIX a întârziat îm- 
plinirea unui destin de ubicuitate, fără pereche în istoria culturii 
universale, Căci mai mult decât oricare din înaintaşii şi urmaşii 





> 


1) In lucrarea noastră Clădirea școalei românești din Braşov de către 
Popa Mihai la 1597, publicată în „Anuarul Institutului de Istorie Naţională“ 
din Cluj, vol. IV, anul 1926—7, amintisem despre alăturarea Românilor bra- 
șoveni la oștirea lui Mihai şi participarea lor la încercarea de recucerire a Bra- 
şovului după lupta dela Mirislău, în ziua de 1 Octomvrie 1600. 
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lui, Goethe ne-a dat cea mai întreagă şi ideală imagine a omului, 
în liniile frământate ale căreia ne „putem găsi, din oricare ţarc na- 
țional am face parte. 

Prezenţa lui Goethe s'a simţit mai vie decât altădată şi pentru- 
că altă Europă îl slăvește astăzi, decât cea dela 1849 sau dela 
1899, când s'a sărbătorit o sută şi o sută cincizeci de ani dela 
naşterea lui. Sântem în zodia nenumăratelor conciliabule interna- 
ționale, în epoca radio-lui, când contactul dintre popoare e cotidian 
şi intensiv. Există astăzi un spirit al wmanității mai viu simţit şi 
mai răspândit, oricâte piedici s'ar pune încă în calea lui. 

Dar prezenţa lui Goethe e mai vie astăzi şi din pricina crizei 
materiale şi sufleteşti în care ne sbatem, ca nici odată. In această 
universală clătinare de valori, a contempla exemplul vieţii şi operii | 
Imi Goethe e o adevărată reconfortare sufletească. In lumea creată 
de uriașul dela Weimar simțim că păşim pe pământ sigur. Acolo 
omul nu e nici coborit în ani, — aşa Cum încearcă so 
facă o parte din contimporani, nici smuls din realitate și aruncat 
în văzduhuri nesigure, așa cum încearcă cealaltă parte dintre gân- 
ditorii şi scriitorii de azi. In criza de astăzi, mai mult decât ori- 
care dintre înaintaşi, Goethe poate fi un îndreptar. De aceea pri- 
virile cari s'au îndreptat spre el din toate taberile, n'au [fost nici 
odată atât de numeroase. 

Constatările de mai sus se potrivesc naţiunii noastre mai 
mult decât oricăreia. Nici unul din evenimentele culturale de ca-. 
racter universal, de după războiu, ma avut la noi răsunetul cente- 
narului morţii lui Goethe. Toate glasurile “s'au unit în corul de 
slavă, dela primul ministru până la cel din urmă profesoraş din 
provincie. Articolele și studiile, privitoare la opera şi vieaţa lui 
Goethe, traducerile s'au ţinut lanţ. Unanimitatea și seriozitatea acestui 
gest ne face cinste. A sărbători pe Goethe însemnează să te închini 
celei mai bune părți din tine însuți. 


* 


Prin actul nostru ne reabilităm în mare măsură pentru atitu- 
dinea de “până acum față de autorul lui Faust. Căci Goethe a 
pătruns la noi anevoie şi necomplet. Abia în veacul al:XX-lea ni 
s'a dat traducerea întreagă a lui Faust. 'O bună parte din opera 
lui € O ferra incognita pentru publicul nostru' cult. Din Wilhelm 
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Meister avem în româneşte decât versurile: Wahlverwandschaften, 
Dichtung und Warheit, o bună parte din teatru şi poezii, apoi acele 
minunate Conversaţii cu Eckermann şi Miiller, opere de căpătâiu a 
atâtora dintre spiritele mari contimporane, nu sânt cunoscute decât 
de câţiva iniţiaţi. Goethe n'a f6st o valoare activă a culturii noastre 
nici măcar în măsura atâtor scriitori streini la modă, cari nu sunt 
vrednici nici să-i deslege curelele încălțămintelor. 

A urmări procesul de.penetrare a lui Goethe la noi însem- 
nează să urmăreşti procesmi de maturizare sufletească. 

Centenarul morţii ne-a dat prilej să umplem, — cel puţin în 
parte — şi acest gol al istoriei noastre lierare. Din întâiul volum 
al studiului D-lui lon Gherghel, Goethe în literatura română, apărut 
recent în Analele Academiei Române, cunoaştem cel puţin liniile 
generale ale procesului de care aminteam. Studiul critic al lui, apoi 
tratarea lui amănunțită, într'o bibliografie critică, se va face în alte 
două volume. 

Pentru a ne întroduce în miezul problemei, d-l Gherghel a 
simţit nevoia unei priviri generale asupra întregei înrâuriri germane 
asupra literaturii noastre. Introducerea aceasta era cu atât mai ne- 
cesară cu cât ne lipseşte până acum un astfel de studiu de an- 
samblu. Ne lipsesc, de altfel, şi multe cercetări de amănunt. Influența 
germană asupra culturii noastre a fost foarte necoruplet şi” maşter 
tratată de istoricii noștri literari. N'avem nici măcar o bibliografie 
germano-română — operă absolut indispensabilă pentru astfel de 
cercetări — cum avem două franco-române!). 


Din întâiele pagini ale întroducerii d-lui: Gherghel ne găsim 
în fața unui cercetător harnic al amănuntelor. D-sa nu s'a mulțumit 
să urmărească influența germană în cărți ci a mers până departe 
în revistele şi uneori ziarele vremii. Situaţia d-sale atunci când a 
făcut această întroducere a fost întradevăr ingrată, lipsindu-i stu- 
diile de amănunt. De aceea a introdus în ea mai multe amănunte 
decât erau necesare şi mai puține idei generale, decât ar fi trebuit. 
Aș fi dorit să arate, de pildă, cum la baza renașterii culturale şi 
literare ardelene dela sfârşitul secolului XVIII şi începutul secolului 
XIX stă, în mare măsură, spiritul josefinist. Datorită generosului 
împărat losif II — „subt care a resuflețit Românii“ cum spune 


') A lui Bengescu şi a soților Rally. 
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Şincai — spiritul luminat al secolului al XVII a pătruns pănă la 
cele mai depărtate margini ale imperiului. coroanei habsburgice. 
Spiritul. veacului a ajuns la noi însă prin alvia germană şi faptul 
acesta se va resimţi adânc în renaşterea noastră literară. Pasiunea 
pentru erudiție, enciclopedismul școalei latiniste vor avea până la 
sfârşit pecetea greoaie germană. Inmulţirea calendarelor, a tradu- 
cerilor de cărți practice se datoreşte apoi, în bună parte, aceluiaș. 
curent de educaţie socială, de desrobire de prejudecățile medievale, 
inaugurat de Iosif al II-lea. 

A doua idee pe care aș fi dorit-o mai mult accentuată este 
infiuența germană asupra curentului naţional din cultura şi lite- 
tatura noastră. Naționalismul de origine erudită al şcoalei latiniste 
sa format subt influență germană ; deasemenea naționalismul lui 
Kogălniceanu și al Junimiştilor, adecă cele mai mari momente din 
desvoltarea ideologiei noastre naţionale. Franţa ne-a dat conceptul 
politic, Germania pe cel cultural al ideologiei noastre naționale. 

Se va spune că acestea sânt aspecte culturale ale problemei 
Ele ne dau însă un punct de vedere mai larg pentru înțelegerea 
fenomenului literar. 

Partea a ll-a a lucrării d-lui Gherghel tratează „aspectul 
istorico-cultural al influenţei lui Goethe.“ Metoda d-sale este cea 
cronologică. D-sa urmărește pas de pas iniruptarea noastră din 
Goethe, dela palidele şi minusculele menţiuni din întâia jumătate 
a veacului al XIX până la maturele studii şi masivele traduceri 
din primele decenii ale veacului nostru. La câte un fapt, cume 
Werther sau, mai ales, Faust, autorul face popas mai lung, dis- 
cutând critic unele traduceri. Sânt interesante și instructive amă- 
nuntele şi constatările d-lui Gherghel. Ritmul penetrării lui Goethe 
la noi începe greoiu, odată cu anul morţii poetului, ajungând 
abia în zilele noastre să fie mai intensiv. Pe Werther l-am tra- 
dus la 1842, când wertherismul era o boală generală europeană; 

partea l-a din Faust am tradus-o timid abia :a 1862, când apare 
| Ifigenia în Taurida. Cam în acelaş timp vor mai îmbrăca haină 
românească câteva piese mai mărunte (Ciauvigo, Stella, Egmont.) 
Am încercat“apoi traduceri de poezii. Şi cu atâta am rămas până 
a începutul secolului nostru când am tradus fiermann şi Doro- 
ihea, câteva fragmente din Torquato Tasso şi-abia după războiu 
— a doua parte din Faust. Studiile asupra lui Goethe sunt ex- 
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trem de puţine şi de slabă importanță. Doar comentarul făcut de 
Cerna lui Fanst şi publicat în Convorbiri Literare din 1909 şi pă- 
trunzătorul şi interesantul studiu asupra Demonicului la Goethe, - 
publicat de Lucian Blaga în Societatea de Mâine din 1930 merită 
să intre într'o exigentă bibliografie goetheană. Anul centenarului 
îmbogăţeşte şi acest capitol, atât de sărac. 

După amănunţita urmărire a paşilor lui Goethe în literatura ; 
noastră, d-l Gherghel ne dă și concluzia. Trei scriitori şi-au dis- 
putat întâietatea în influența germană la noi: Schiller, Heine şi 
Goethe. Intâiul va fi simpatizat mai ales în prima jumătate a se- . 
colului al XIX-lea, al doilea către sfârşitul veacului, iar Goethe se . 
va impune majestos odată cu secolul al XX-lea. Ne apropiem, deci, 
de marele european, cu cât ne europenizăm mai mult. 

Totuşi, cu toate numeroasele traduceri din Goethe, sântem 
încă departe de a ne fi pătruns de el. Dela masa acestui Homer 
al timpurilor moderne noi nu ne-am împărtăşit decât de câteva 
fărimituri... Studii ca ale d-lui Gherghel ne vor ajuta să ne în- 
fruptăm mai copios. 





lon Breazu. 
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A) Cărţi primite la redacţie: 

G. Maxim-Burdujanu, Encore un 
de nos patriotes de 1848: Demttre G. 
Golesco. (Bucarest 1807 — Bruxelles 
1892). |. Extras din Mâlanges de ! Ecole 
Roumaine en France“, IX, 1930. Paris 
]. Gamber, 1931, p. 85. 
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Leca Morariu, De-ale Cirebirilor II. 
Texte din Birdo, Sucodru şi Grolnic. 
Extras din „Codrul Cosminuiui“ VII, 
1930. Cernăuţi, 1932, p. 16. 


Al. Lascarov-Moldovanu: „Casa 
din pădure“. Nuvele și povestiri. Bu- 
curești. Ed. Casei Școalelor, 1931. Pg. 
160. Lei 35. — Vom reveni. 

%* 
B) Reviste primite la redacţie: 

Vraja, (Martie 1932) dă modele. de 
claritate. Cităm: i 

Ne găsim într'o irumpere. de sujlete 
o altfel de himeră a posibilității de a 
ființa şi vom acumula continuu ghetarii 
viitorului atâta timp cât ne vor arde 
arterele la flacăra lumînărilor emisierii.“ 

Şi versuri: 

„Acul seismografului imaterial anunţă 
macroseismul supliciului. 
O eșarfă țesută din sângele simţirei 
îmbrățișează pieptul dile 
din cavoul jertfei, 
Unde ești tu, Țepeș Doamne!.... 


= 


Arhivele Olteniei, an. X. (lulie —Dec. 
1932), cu următorul cuprins: Mih. Po- 
pescu: Din trecutul învățământului la 
Craiova. A. Sacerdoțeanu : Despre edi- 
tarea documentelor. /. C. Filitti: Mihai 
Viteazul, mare ban de Craiova. A. M. 
Pârbuiescu ; Mănăstirea Hotărani din 
Romanați. Din memoriile lui Mih. Teo- 
dorescu. . V. Câncea: Despre Caima- 
canii Craiovei. Ion Donat: Câteva şcoli 
de sat în Oltenia înainte de 1800. 


Despre Oltenia istorică semnează ar- 
ticole d-nii 1. C. Filitti, C. N. Mateescu 
Ion Donat, George Fotino, Mih. Popescu. 

Oltenia Arheologică cu articole de 


„C. N. Plopşor. 


* 
In Oltenia literară-artistică, semnează 
Sabina Paulian, lon Mara, Aurel Chi- 
rescu, Coca Farago, M. D. Ioanid, Al- 
Marius Popescu, C. D. Fortunescu. 
in Oltenia Culturală : C. D. Fortunescu. 

Note șicomunicări iscălesc: I.C. Filitti, 
Lucian Predescu, St. Nicolaescu. 

Număr bogat. lIntr'o vreme, când 
apelul d-lui C. D. Fortunescu aducea 
o notă de tristeță în existența revistelor 
de aceeaş natură — se vorbea că A.0. 
își vor suspenda apariția — ne-am în- 
doit o clipă că revista craioveană va 
continua să apară. 

Ne-am înşelat și ne pare bine. 

+ 

Analele Dobrogei, an. XII, 1937, 
Fase. 1—12. Cernăuţi. Revista dobro- 
geană sărbătorește în acest număr pe 
dri N. Iorga. Un volum de 328 pag. cu 
majoritatea articolelor şi notelor privind 
Dobrogea de altădată şi cea de acum. 
Din lipsă de spațiu, nu-i putem da nici 
cel puțin sumarul, un sumar de variate 
și prețioase contribuțiuni, la cunoa- 
şterea ținutului în care Ardealul, prin 
Mocanii lui, şi-a dat partea lui decon- 
tribuție. E şi acesta un omagiu: recu- 
noașterea importanţei materialului in- 
formativ şi documentar pe care stră- 
duința d-lui C. Brătescu l-a adunat în 
anul al XII-lea al existenței acestei re- 
viste. . 

* 

Junimea Literară, an. XX, No. 9— 
12, Cernăuţi, cu articole semnate de: 
Ion Î. Nistor: Douăzeci și opt de ani 
în, slujba unității culturale. Vasile Ghe- 
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rasim, George Voevidca, Dragoș Vi- 
tencu, T. Ulmeanu, E. Gr. Zaharia, 
Traian Chelaru, Mircea Străinul, Ni- 
culai Roșca, Gh. Antonovici, E. Gr. 
Zaharia, George Drumur, publică ver- 


suri etc. 
% 


Milcovia, an. II, vol. 2, Focşani. Cu- 
prinsul: Sf. Berechet: Un document 
dela Eremia Movilă. 1. M. Gane: Ga- 
zeta Săteanului (1884—1904).* Revista și 
Ctitorul Datculescu. Emil Colin: Con- 
tribuțiuni la un istoric al Mănăstirei 
Mira. Virgiliu P. Arbore: Insemnări 
ulese de pe marginea cărților biseri- 
ceşti din oraşul Focşani.. Ion Diaconu: 
"Texte folklorice din  Râmnicul-sărat. 
Aurel V. Sava: Note istorice asupra 
moşiei Câmpurile, II. N. AL Rădu- 
lescu: Dunele dela confluența Birladului, 
George Tatulescu : Chestiuni de drept 
vechiu românesc într'o carte de jude- 
cată din 1808. 


* 


Analeie Banatului, an. IV, 1931, fi- . 


mișoara. Număr închinat memoriei lui 
E. Ungurianu, 


__ “Tribuna Corporaţiei Ardelene, an. 
Il. No. 1—2, 1932. 
Brazda, an. X. No. 5, Mastie 1932. 
* 
Școa!la și Familia, an. |, No. 7—8 
—9, Dec. 1931 — Febr. 1932. 


Știința, an. [, No. 1. (Febr. 1932.) 
Ceie trei Crişuri, an. XIII, Nr. 1—2 
(an. — Febr. 1932.) 


Lui 


Siebenbiirgische Vierteljahrsschritt 
an. 55, Nr. 1. (lan. - Martie 1932). 


+ 


Țărănismul, apare Dumineca. Bucu- 
reşti, Str, Clemenceau 9. Abon. 150 lei 
pe an. 

* 


Buletinul Grădinei Botanice și al 
Muzeului Botanic dela Univ. Ciuj, 
v. XI. 1931 Pg. 26. 


Li 


Arhiva Someșană, Năsăud, No. 15, 
1931. Din sumar, V. Bichigean: N. 
lorga. Șt. Buzilă: Documente biseri- 
cești. Pg. 53, Lei. 15. 


% 


Tinerimea Creştină, rev. -ortodoxă 
de educaţie religioasă-morală an. |. Nr. 
9, Dec. 1931. Apare sub conducerea 
Diac. Dr. H. Rovența, prof. univ, și 
preot Dr. M. Bulacu, docent univ. Buc. 
VI. Str. Elefterie 15. Abon. 100 lei, pt. 
instituții 200 lei anual. Pg. 16. 

Flamura Verde, 15 lan. 1932. Pg. 6. 
3 lei. Abon. 100 lei; pentru autorități 
500 lei, 
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SPRIJINITOR pe anu! 1932: 
Lapedatu Ion, dir. Banca Naţională, București Lei 240 


LISTA ABONAȚILOR. 
Și-au achitat abonamentul! : 


Până la 1 lanuarie 1932. 


Bârseanu Catinca, Sibiu. 

Comşa Ionel, dir. de bancă, senator, 
Ciuj. 

Dr. Curta Eugen, medic-colonel, Tg.- 
Mureş. 

Dr. Fildau Petru, avocat, Braşov. 

Giuglea Gh., prof. univ., deputat, Cluj. 

Micu Moise, paroh, Poiana-Mărului. 

Oţoiu Adrian, cenzor la Banca Naţ,, 
Bucureşti. 

Popa 1., căpitan, Braşov. 

Rectoratul Acad. teologie, Arad. 

Tanislau lonel, asistent Inst. Chimie, 
Cluj. 


Până ia 1 Maiu 1932. 


Astra, Bod. 

Dr. Bănuţ Aurel, prefect, Dej. 
Bunescu Elena, Rucăr. 

Şcoala de copii mici, Braşov-tocile. 
Sotiriu Mihail, prof., Braşov 

Vaida Mimi, Braşov. 


Până la 1 iulie 1932. 


Grecu Pavel, senator, Lugoj. 


RESTANȚIERI pe doi ani. 


Ateneul popular „Astra“, Braşovechiu. 

Beju Onisifor, cons. agr., Alba-lulia, 

Bobancu Const., Braşov. 

Broșu loan, din diplomaţie. 

Buracu Coriolan, preot, Turnu-Severin 

Dr, Ciofu Ştefan, medic-căpitan, Dum- 
“ brăveni. 

Dr. Ciurea Ioachim, avocat, Brașov. 

Crăciunel |., Braşov. 


Dr. Crișan Zah., notar public, Sighişoara. 


(Ceilalţi în nr-ul viitor. 


Până la 1 Ianuarie 1933. 
Dr. Bontescu Victor, senator, Deva. 
Constantin Gh., preot, Stupini. 
Camera de Comerţ și Industrie, Bu- 
cureşti. 
Direcţiunea gimn. de fete, Sî.-Gheorghe. 
Direcţiunea gimn. de băieţi, Sf.-Georghe. 
Dordea N., inginer, Cluj. 
Frătici loan, avocai, senator, București. ] 
Jianu ionel, profesor, Oraviţa. 
Lapedatu Ion, dir. la Banca Naţ. Bu- | 
curești. 
Lupaș Nic., inginer, București. 
Dr. Murariu Const., senator, Lugoj. 
Dr. Nistor D., senator, Timişoara. | 
Popescu Caius, inginer, subinsp. C.F.R. ! 
Braşov. 
Savu Ilie, proprietar, Brașov. 
Dr. Sbârcea T., medic primar î.r.al; 
iud. Brașov. 
Dr. Sturza Marius, prof. univ., Cluj. 
Voina Dumitru, fabricant, București. 


Până la 1 Maiu 1933. 


Digealluirea lic. de fete „Regina Maria“, 

lui. 

Dr. Vasu Octavian, avocat, senator, Fă- 
găraș. 


Dr. Cosma Nerva Traian, avocat, Beiuş. | 
Dr. Crișmariu, avocat, Timișoara. 
Dr. Dobrescu Alex., medic, Braşov. 
Munteanu lacob, căpitan, Braşov. 
Patriarhia, Bucureşti. 

Puiu Gh., constructor, Braşov, 
Râmniceanu [., col., Braşov. 

Dr. Sotir Const., avocat, Cluj, 
Stinghe loan, fost dir.de bancă Brașov. 
Tampa loan, căpitan, Brașov. 


| 
| 
| 
| 
| 
| 


| 
i 
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In atenţiunea cetitorilor și abonaților noştri. 

Domnii cari au primit revista dar nu i-au achitat încă costul, 
sunt rugați să ni-l trimită. În caz.că nu doresc s'o mai aibă, să 
ne-o comunice. Scuza uitării are şi ea o margine, dincolo de care 
considerațiunea pe care le-am arătat-o până acum nu-și mai are locul. 
De aceea să nu fie cu supărare dacă numele lor se vor înșirui, 
fără nici o rezervă, în pagina celor ce nu-și cunosc cea mai ele- 
mentară datorie: de-a onora și dânșii încrederea. și menajamentul de 
care s'au bucurat până acum din partea unei reviste care s'a achitat 
conştiincios de obligamentele pe care şi le-a luat asupră-și. 

Preferăm 0 sută de abonaţi pe care să ne putem bizui oricând, 
miei de primmitori şi cetitori sârguincioși ai revistei, cu urechea toacă 
când e vorba de plată. 


INTREPRINDERILE GENERALE TECHNICE 


Inginer TIBERIU EREMIE 
Societate Anonimă — Capital Social! Lei 30.000.000 


BUCUREȘTI, Strada Știrbey Vodă No. 188 
Adr. Telegr.: „TIBEREME“, — Telefon 306/39 şi 344/80 


Societatea executătucrări de: 


Poduri, Planşeuri, Rezervoare, Castele de apă, Silozuri şi 
orice fel de lucrări în beton armat 


Clădiri şi Construcţiuni de orice îci 
Fundaţiuni de aer comprimat, Canalizări, Alimentări cu apă, 
Indiguiri şi irigațiuni. Şosele şi Căi Ferate 

Studii, Proiecte şi Devize pentru Lucrări de Căi Ferate, 
Șosele, Poduri și orice fel de construcțiuni. 


aaa 


Depozit permanent de: 


Plăci de faianţă albe şi colorate dela Fabrica Ernt Teichert din Meissen ; 
Ciment Portland de Fieni (Dâmboviţa) obişnuit şi cu întărire repede; 
Celotex, produs american izolând căldura și frigul, reducând sunetul 
isponatile Sobe de teracotă de prima calitate; Plăci de gresie dela 
abrica Otto Kaufmann din Niedersedlitz; Plăci de eternit dela fabrica 
Meteor; Piatră măcinată pentru fațade şi mozaicuri; Cartou asfaltat 
indigen și străin; Parchet de stejar al fabricei Peter Gross; Cărămidă - 
presată şi de mână; Asfalt; Fer de beton; etc,, etc. 
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DEPUNERILE POSTALE 


la Cassa Generală de Economii din București, 
instituție garantată de Stat. 


— “Toate oficiile poştale primesc depuneri şi fac 
restituiri — 


1. Statul garantează sumele depuse și dobânzile lor; 

2. Depunerile nu pot fi poprite nici urmărite; 

3. Dobânzile depunerilor până la 100.000 lei sunt scutite de 
ori-ce impozite; 

4. Soţiile și minorii își pot administra, cum vor, depunerile lor; 

5. Secret absolut asupra depunerilor; 

6. Ori-cine poate depune pentru sine ori pentru altă persoană 
şi poate dispune, după dorință, de sumele depuse. Ori câți membri 
într'o familie pot avea fiecare câte un libret; 

7. Soțul și soția pot pune condițiuni la ridicarea depunerilor, 
asigurându-și banii economisiți după cum voesc; 

8. Libretul de depuneri este ca şi un cec, la vedere; ori-care 
oficiu poștal din ţară plătește, !a prezentare, sume până la 2000 lei; 

9. Ori-ce sumă se poate ridica din depuneri la Centrala Cassei 
fără deosebire, ori-când s'ar fi făcut depunerea; 

10. Oficiile poştale restitue sumele cari trec de 50.000 lei în 
termen de cel mult 45 zile dela cererea de retragere. 

Sub 50.000 lei în termen mai scurt, 

Termenele se pot micșora, la cerere, în cazuri de urgenţă. 

11. Formalitățile pentru depuneri sau restituiri sunt foarte ra- 
pide și cu totul simple; 

12. Nu se plătesc taxe sau timbre nici la depuneri, nici la re- 
stituiri. 

Costul unui libret e 5 lei. 

Ori-cine poate depune, dintr'odată, ori-ce sumă. 

Cea mai mică depunere de libret e de 50 lei. 

Sub 50 lei depunerile se fac pe foi de economii cu timbre speciale. 

Toate oficiile poștale sunt datoare să dea ori-ce informaţiuni 
pentru organizarea economiilor la şcoli şi la ori-care societăți culturale. 

Dobânda e de 4!/2%, scutită de impozite, egală cu 6%, pentru 
sumele depuse până la 100,000 lei (pentru societăți culturale, filantro- 
pice, etc. până Ia 200.000 lei) şi 2'/2%0 pentru depunerile cari trec de 
101.000 lei în sus. 
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EFORIEI ŞCOLARE BRAŞOV 
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2 III OFERĂ ON. PUBLIC: 

Ă BĂI DE ABUR 

BASINURI CU APĂ CALDĂ ŞI RECE; TOT 
FELUL DE DUȘURI CALDE ȘI RECI 

ÎI BĂI DE AIER USCAT | 
ÎN BĂLDE PUTINĂ 


CU ACID CARBONIC, OXIGEN, SARE, 
PUCIOASĂ, SARE IODATĂ, DE BASNA 
- Şi TOT FELUL DE 


îi BĂI MEDICINALE 


CU EXTRACT DE BRAD, MUȘTAR, IERBURI, 
FLORI ETC. 


I IDROTERAPIE 


CU BĂI ŞI DUŞURI SPECIALE, ÎMPACHE- 
TARE, MASAJE, COMPRESE ETC. 


ÎN BĂI ÎN AIER LIBER 


IN TIMPUL VERII, CU BASIN DE ÎNOTAT 
ŞI PLAJE PENTRU BĂI DE SOARE 


88 SALON DE FRIZERIE ȘI BUFET Ag 
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Gorun îny, 


Portretul scriitorului braşovean 
Gheorghe Nicolau 
1770—1851 


(După un tablou în ulei din prima jumătate a secolului trecut). 


